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I. FEJEZET.

Jon a tavasz! - Fritz és Jack. - Latogatds a Czapa-szigeten. -
Ket agyuloves a szigetrol. - Harom agyuloves felel a tengerrol.

A tavasz mar oktober mésodik felében bekdszontott. A déli foldtekén ezzel a honappal kezdo-
dik a szép 1d6. A tél nem volt nagyon zordon a szigeten, mely az Egyenlitd és Baktéritd kozt,
a déli szélesség tizenkilenczedik foka alatt volt.

Uj-Svajcz ideiglenes lakosai tehat ismét hozzafoghattak rendes munkajukhoz. A miéta Fritz
megmentette a fiatal angol leanyt a Flistolgd-Sziklan, azota Zermatt ur, a felesége, négy fia és
Jenny Montrose boldogok voltak. Igaz, hogy sokat aggodtak jovojliikon, mert nem igen volt
valoszinli, hogy valaha megszabadulnak e szigetrdl; az is igaz, hogy banatosan emlékeztek
vissza hazajukra és szerettek volna a viladggal érintkezni; de mivel ez egyeldre lehetetlen volt,
beletorddtek a sorsba, s igyekeztek ¢lvezni azt a kevés oromet, a mit a végzet még meghagyott
nekik.

Ezen a napon Zermatt ar kora reggel eltavozott Felsenheimbdl, s kisétalt a Sakal-patak part-
jara. Fritz és Jack mar megeldzték ¢s magukkal vitték horgaikat is; Ferencz is nem sokéra
utanuk ment, Erné azonban, a ki szeretett lustalkodni, még f6l sem kelt.

Zermattné meg Jenny ugyanekkor a hdztartas, a takaritas apro dolgaival foglalatoskodtak.
- Apam, gy latszik, hogy ma igen sz&ép napunk lesz, - mondta Jack.

- Magam is azt hiszem, fiam, - felelte Zermatt ur - s6t reménylem, hogy az id6 allandoan szép
marad, mert mar itt a tavasz.

- Mit fogunk ma csinalni? - kérdezte Ferencz.
- Horgaszni megylink, - felelte Fritz.
- Az 6bolbe? - kérdezte Zermatt Ur.

- Nem, - viszonza Fritz. - Ha folmegyiink a Sakal-patak mentén egész a hidig, tobb halat
foghatunk, mint a mennyit villasreggelire elkdlthetiink.

- Hat aztan? - tudakolta Jack.

- Aztan, kedves fiam, - felelte Zermatt Gr - majd csak akad valami dolgunk. Délutan, példaul,
ki akarok randulni Falkenhorstba, hogy megnézzem, a viharok nem rongaltak-e meg. Kiilon-
ben, mihelyt a szép 1d6 allandé marad, meg kell latogatnunk tobbi telepeinket is: Waldegget,
Zuckertopot, az eberfurti remetelakot, a Prospect Hill villajat... s végre még allatainkra is kell
gondolnunk, s tiltetvényeinket is rendbe kell hoznunk.

- Nagyon helyes, apam, - viszonza Fritz. - De mivel ma délelétt még van egy-két szabad
orank: menjiink, Jack! rajta, Feri!...

- Készen vagyunk! - kialtott fol Jack - s6t én mar érzem is, hogy egy szép pisztrang bekapta a
horgomat... Hopp! vigyazz.

S ugy tett, mintha csakugyan kirdntotta volna a vizbdl a képzelt halat, majd hangosan, vigan
folkialtott:

- El6re hat! Indulj!...



Lehet, hogy Feri szivesebben otthon maradt volna Felsenheimban, a hol déleléttonkint
olvasgatni, tanulgatni szeretett, de a batyja jo kedve 6t is magaval ragadta. A harom testvér
tehat elindult a patak jobb partjan, de Zermatt ur visszahivta oket.

- Annyira siettek horgészni, - mondta - hogy valamirdl egészen megfeledkeztek...

- Mirdl, apam? - kérdezte Jack csodalkozva.

- Arrdl, a mit minden esztendOben meg szoktunk tenni, mihelyt a tavasz bekoszont...
Fritz oda Iépett apjahoz, gondolkozva csdvalta, vakargatta a fejét, s toprenkedve kérdezte:
- Ugyan mi lehet az?

- Hogy-hogy?... hat nem jut eszedbe, Fritz?... s neked sem, Jack?... Feri? - kérdezte Zermatt
ur.

- Talan nem k&szontottiink fol, nem csokoltunk meg annak az 6romére, hogy itt a tavasz? -
tréfalt Jack.

- Ej, dehogy! - szolt kozbe Emd, a ki épp most ért oda, s még mindig félalmosan nyujtoz-
kodott, dorzsolte a szemeit.

- Akkor hat az lesz, hogy reggeli nélkiil indultunk utnak, ugy-e, Ern6? - csipkelddott Jack.
Mert Ernének meg volt az a bocsatando biline, hogy nagyon szerette a j6 falatokat.

- Sz0 sincs rola! - felelte Ern6 a fejét razva. - Apam csak azt akarja eszetekbe hozni, hogy
tavasz kezdetén minden évben két 16vést szoktunk tenni a Czapa-szigeten levo agyukbol.

Valoban ez volt a szokas. Oktober masodik felében, az esds évszak elmultaval, Fritz és Jack at
szoktak csonakazni az Udv 6blén at a szigetre, folhuztak Uj-Svajcz lobogojat az arboczra, s
két agyulovéssel 1idvozolték a hazai zaszlot. Aztan inkdbb gépiesen, mint kivancsisagbol,
szétnéztek a tengeren, hogy nincs-e valahol hajo, a mely meghalland a 16véseket és felelne
rajuk?...

- Tokéletesen igaz! - mondta Fritz - mi bizony meg feledkeztiink a kotelességiinkrdl!... Jer
csak, Jack: készitsiik el a kaiakot és menjiink... Egy 6ra mulva megint itthon lehetiink.

- Mire val6 ez a czéltalan 16voldozés?... Evrdl-évre kil6jiik az agyninkat, de dorgésiik csak a
visszhangot ¢ébresztik fol Falkenhorst és Felsenheim sziklain!... Minek pazaroljuk a
puskaport? - jegyz¢é meg Ernd.

- Na, errdl rad ismerek, Erno! - felelte Jack nevetve. - Szerinted, mivel a 16véseknek nincsen
kézzelfoghato hasznuk, 16ni sem volna szabad, mert ez pazarlas!

- Nincs igaza! - vagott kozbe Zermatt Ur. - Ha nem adunk jelt magunkrol, még a parthoz kozel
jaro6 hajok sem vehetnek észre benniinket... A Czapa-szigeten folvont lobogo6t a nyilt tengerrdl
nem lehet meglatni: ellenben a két agyalovés legalabb jo masfél mérfoldnyire elhallatszik...
Ez az egyetlen mod, hogy észrevetessiik magunkat a netdn erre jar6 hajokkal...

- Akkor hat, - mondta Erné - legokosabb lenne 16v6ldozni minden reggel €s minden este...
- Mindenesetre, - hagyta helyben Jack - éppen gy, mint a haditengerészek teszik...

- Oho! - szo6lt most Fritz - csakhogy a haditengerészeknek sok am a puskaporuk, s ha elfogy,
tudjak hol kaphatnak megint...

- Nekiink pedig senki sem fog adni, ha elfogy, - toldd meg Ernd - azért okosabb volna abban
hagyni a czéltalan 16voldozést.



- Ne aggodjal, fiam, - felelte Zermatt ur - egyeldre még elég puskaporunk van. S ha esztendén-
kint négy agyulovést tesziink - kettdt a tél elején, kettdt a tél végén - ez még nem tesz tonkre
benniinket.

- Apamnak igaza van! - helyeselte Jack. - Es ha Felsenheim meg Falkenhorst visszhangjanak
nem tetszik a dorgés: itt van Ernd... majd kiengeszteli 6ket valami szép kolteménnyel...
Gyeriink, Fritz!

- De elébb figyelmeztetni kellene anyankat, - mondta Feri.
- Es a kedves Jennyt is, - tette hozza Fritz.

- Majd én figyelmeztetem Oket, - szolt Zermatt ur. - Szegények még utdbb azt hihetnék, hogy
valami hajé vet horgonyt az Udv 6blében...

E pillanatban Zermattné és Jenny Montrose, a kik szintén utdnuk jottek, kibukkantak a fak
koziil. Fritz eldszor megcsokolta anyjat, aztan kezet szoritott a fiatal leannyal, a ki moso-
lyogva fogadta a koszontést; majd meglatva, hogy Jack egyenesen a patak kis kikotoje felé
siet, ahol a csonakok alltak, azt kérdezte:

- Micsoda?... talan csak nem széllnak tengerre?

- De pedig az a szandékunk, Jenny! - viszonza Jack vidaman megfordulva és megallva. - Fritz
meg én nagy utra késziliink.

- Nagy utra? - ismételte Zermattné meghokkenve, mert mindig aggodott, ha a fiai csonakba
iiltek, bar valamennyi kitlinden értett az evezéshez.

- Légy nyugodt, kedves Betsie, - mondta Zermatt Ur - s 6n se aggdodjék, kedves Jenny. Jack
csak tréfal... Nem mennek messzire: csak a Czapa-szigetre, hogy folhtizzak a lobogot és két
agyulovéssel tidvozoljek... Ez az egész!

- Akkor jol van! - 6rvendezett Jenny. - S mialatt Fritz meg Jack odajarnak a szigeten, Ernd,
Feri meg én elmegyiink horgészni... ha ugyan Betsie mamanak nincs ram sziiksége...

- Nincs, kedves leanyom, - viszonza Zermattné - én az alatt megf6zom az ebédet.

Jack levitte a kaiakot a Sakal-patak torkolatdig, s ott Fritz is beszallt. A tobbiek, a kik idaig
kisérték Oket, szerencsés utat kivantak nekik, s a kis csonak vigan, gyorsan siklott a tenger
felé. A két testvér egymas mogott lilve a kaiak szlik nyilasaiban, erds kézzel, ligyesen hajtotta
a kis csonakot, mely egyenesen a felé a kis tengerszoros felé siklott, mely az Udv 6blét a nyilt
tengerrel 0sszekototte.

Ebben az idében Fritz mar huszondt éves volt. Erds, ligyes, minden faradsagot megbiro, bator
vadasz és hatalmas gyalogld volt: széval igazdn becsliletére valt csaladjanak. Természete is
szelidebb lett; a heves vérli, lobbané¢kony ifjubol higgadt férfi valt, s ezt a valtozast, talan
tudtan kiviil, Jenny Montrose okozta. Midta Fritz a Fiistolgd-Sziklan megmentette a fiatal
ledny életét, naprél-napra jobban megszerette. Jenny nagyon kedves és jo teremtés volt; szép
szOke haja fényes ¢€s lagy volt, mint a selyem, kék szemei szeliden ragyogtak, s midta a sora a
Zermatt-csaldd keblébe hozta 6t, valdésaggal a vidamsag, elégedettség koltdozott a szegény
hontalanok kozé.

Ernd, Jack és Feri testvériiknek fogadtak Jennyt, de Fritz még jobban szerette, mintha testvére
volna. A fiatal leany sem tudta elfeledni, hogy Fritz mentette meg az életét.



Jack méltd dcese volt Fritznek. A huszonegy éves fia mindenben versenyezhetett batyjaval:
épp oly tigyes, bator ¢és faradhatatlan volt, mint Fritz, s e mellett vidam, szolgalatra kész és
engedelmes. Tulsagos jo kedvében néha-néha gunyolta, megcsipkedte testvéreit is, de ezek
szivesen megbocsatottak neki a tréfat, mert valdoban joszivii és derék fia volt.

A kaiak e kozben nyilként surrant tova a vizen. A keleti sivar parton csak az alacsony,
egymasba foly6 homokdombok latszottak, mig a masik partot a zoldell6 bokrok, fak takartak,
a Sakal-patak torkolatatol egész a tavol fekvd Csalodas-fokig.

- Annyi bizonyos, - sz6lalt meg Fritz, - hogy a mi 0j hazank épen nem esik a hajok Utjaba, s az
Indiai Oczeannak ezt a részét ritkan latogatjak.

- Banom is én - felelte Jack vallat vonva - legalabb nem fodozik fol Uj-Svajczot... Az els6
hajo, mely rdakadna, tigy is rogton elfoglalnd, s elvenné tdliink... Mert az bizonyos, hogy az a
hajo nem svajczi hajo lenne, - mivel Svajcznak sem tengere, sem flottaja nincs!

- De hat a jovo... Jack!... a jovo?... - kérdezte Fritz.

- A jovO? - viszonza Jack. - Nos, a jov6 a jelen folytatdsa lesz s ha te nem vagy vele meg-
elégedve...

- Mi taldan meg lehetnénk vele elégedve, - mondta Fritz gondolkodva - hanem te elfelejted
Jennyt... meg az apjat, a ki azt hiszi, hogy lednya is elveszett a Dorcas hajotorésében... Vajon
nincs-¢ igaza szegény Jennynek, ha szive-lelke egész erejével apjahoz kivankozik?... Tudja,
hogy apja otthon van Angliaban: de hogyan jusson el oda, ha csak valami hajé erre nem
téved?...

- Igaz, - monda Jack és elmosolyodott, mert tudta, hogy miért térédik Fritz oly nagyon Jenny
sorsaval.

Héaromnegyed o6rai szorgalmas evezés utan a kaiak orra partot ért a Czapa-szigeten. Fritz és
Jack elsé gondja volt meg vizsgalni az iiltetvényeket, hogy a tél nem pusztitotta-e el dket. A
szigetnek az a része, a hol az iiltetvények voltak, rendesen nagyon sokat szenvedett a viharok-
tol, mert egészen nyitva volt az északkeleti szelek eldtt; az idei télen azonban a viharok
ritkabbak voltak, s alig néhany fat dontottek ki. A sovény-kerités, melybe az elfogott antilo-
pokat zartdk, szintén sértetlen volt, s az allatok elég jol teleltek ki, mert a keritésen beliil
béven talaltak fiivet és vizet. Osszesen vagy 6tven darab legelészett a cserényben, s valdszinii
volt, hogy a szamuk még ndvekedni fog.

- Ugyan mit csinalunk ezekkel az allatokkal? - kérdezte Fritz, gyonyorkédve a vigan
ugrandozo kedves joszdgokban.

- Majd eladjuk, - viszonza Jack.

- Hat azt hiszed, hogy eldbb-utobb mégis csak jonnek erre hajok, a melyek megveszik? -
kérdezte Fritz.

- Sz6 sincs rola! - felelte Jack - ha valaha eladjuk 6ket, akkor csakis Uj-Svajcz piaczain fogjuk
eladni.

- Uj-Svajcz piaczain?... Ha téged hall az ember, azt hihetné, hogy Uj-Svajcznak nemsokéra
piaczai is lesznek!

- Persze, hogy lesznek, Fritz: éppen 0gy, mint lesznek tanyai, falvai, kozségei, s6t még
fovarosa is... s ez a fovaros maga Felsenheim lesz...

- Es ugyan mikor?



- Majd akkor, ha Uj-Svajcz teriiletén tobb ezer ember fog lakni...
- Idegenek?

- Nem, Fritz: nem idegenek! - erdskodott Jack. - Mind svdjcziak, csupa svijcziak... A mi
hazank eléggé népes €és konnyen kiildhet utdnunk par szaz csaladot.

- De Svajcznak soha sem voltak gyarmatai, Jack: s alig hiszem, hogy ezentil is lesznek...
- Ha tobb nem is, legalabb ez az egy meglesz...
- Hm! - csovalta a fejét Fritz - a mi foldieink nem igen szeretnek kivandorolni...

- Hat mi?... - kialtott f6l1 Jack - hat mi nem vagyunk svdjcziak?... és lam, mégis kivando-
roltunk!
- Ki 4m, mert kényszeritve voltunk ré, - viszonza Fritz. - De én attol félek, hogy ha Uj-Svéjcz

valamikor benépesedik, meghazudtolja a nevét, mert lakosai nem svajcziak, hanem angol-
szaszok lesznek.

Fritznek igaza volt. Nagy-Britannia abban az idoben legjobban gyarmatositott az dsszes euro-
pai allamok kozt, s az Indiai-Oczedn szigeteit, partvidékeit lassankint egészen hatalmaba
ejtette.

A két testvér koriiljarta az tiltetvényeket, s végre ahhoz a félszerhez ért, mely alatt a két agyut
folallitottdk. Folérve a dombra, messzelatoval vizsgaltdk a tengert, de hidba. A nagy sikon,
mely a Csalodas-fok és az Udv &blének déli szarva kozt hulldmzott, nem lattak semmit sem,
csak a feketén csillog6 szirtcsoportot, melyen a Landlord torést szenvedett.

Bementek a nyitott félszer ald, s hozzafogtak a munkahoz. Fol kellett huzniok a félszer elé
ledsott arboczra a piros-fehér svajczi lobogot, mely aztan 0sz végéig ott maradt, s aztan két
agyulovéssel kellett idvozolniok a hazai zaszIot.

Mialatt Jack a lobogoval bajlodott, Fritz gondosan megvizsgalta, megtolttte és folporozta a
két agyut. Ekkor fél nyolcz volt. A sz¢€l alabb hagyott, s a végtelen tenger vakitoan ragyogott a
meleg, tavaszi ver6fényben.

- Készen vagy-e? - kérdezte Fritz.

- Készen! - kialtotta Jack és hirtelen folrantotta a zaszlot az arbocz csucséara, a hol vigan
lobogott.

- Tlzet!... - kialtotta Fritz. - Tiizet!... ismételte masodszor is és a két agyulovés dorogve verte
ol a tavoli hegyek visszhangjat.

Fritz mindjart tisztitani kezdte az agyukat, de alig dugta be az agyu csovébe a toltOvesszot,
midon hirtelen megrezzenve folegyenesedett.

Tavolrol tompa dérrenés morajat hozta feléjiik a szél.

- Mi volt ez? - kialtott {6l izgatottan.

- Agytlovés! - kialtott fol Jack.

- Nem... - viszonza Fritz - az lehetetlen!... Bizonyara csalodtunk!

- Hallgassunk csak! - mondta Jack halkan, a 1¢legzetét is visszafojtva.

Most egy masodik dorrenés razta meg a levegdt, majd egy harmadik, mely kortilbelil egy
percz mulva kdvette a masodikat.



A két testvér kirohant a félszerbdl.
- Ugy van, Gigy!... ez mar agyulovés! - ismételte Jack.
- Es kelet feldl 16ttek!... - tette hozza Fritz.

Hat csakugyan hajo lett volna?... hajo, mely Uj-Svajcz mellett elmenve meghallotta a két
agyuldvést és felelt rajuk, s talan befordul az Udv 6blébe is?...



II. FEJEZET.

A kaiak hazatérése. - A hir hatasa. - Harom napos zivatar. -
Kirandulas kémszemlére. - A hadihajo.

Mikor a czapa-szigeti két agyu eldordiilt, Felsenheim sziklai visszaverték a dorrenést és
Zermatt ur, a felesége €s Jenny, Erné meg Ferencz mind f6lszaladtak a partra, a honnan még
lathattdk a gomolygd sziirke fiistot, mely lassan huzéddott Falkenhorst felé. Ujjongva és
zsebkenddiket lobogtatva feleltek a két 16vésre, mely a hazai zaszlot iidvozolte.

Aztan mindnyéjan dolgukra akartak menni, de Jenny, a ki messzelatoval vizsgalta a tengert,
egyszerre csak folkialtott:

- Nini! Fritz és Jack mar indulnak is!

- Ilyen hamar?... - csodalkozott Erné. - Hisz még alig tisztithattdk meg az agyukat! Ugyan
miért siethetnek ily nagyon?

- Pedig valoban sietnek, - mondta Zermatt ur, latva, hogy a kaiak csakugyan elhagyja a partot.
- Igazan kiilonos! - tiinddék Zermattné. - Talan valami fontos hirt hoznak?

- Alighanem ugy lesz, - vélekedék Jenny.

J6 hir lesz-e, vagy rossz? ezen a kérdésen toprenkedett mindenki.

Valamennyien izgatottan nézték a kaiakot, mely rohamosan kozeledett. Zermatt rnak az is
eszébe jutott, hogy ez a gyors visszatérés talan menekiilés is lehet a vadak eldl... s aggodva
kémlelte a tengert mindenfeldl, hogy nem latja-e valahol az {ild6zO0k csdnakjait. De semmi
gyanusat sem vett észre. K6z0s akarattal mindnyajan a Sakal-patak torkolatahoz siettek, a hol
a kaiaknak ki kellett kotnie. Negyedorai izgatott varakozds utan a kis csonak végre nyil-
sebesen befordult a patak kik6to-oblébe, s a két testvér a partra ugrott.

- Nos, mi tortént? - kérdezte Zermatt ar.

Fritz ¢és Jack annyira kimeriiltek a nagy erdlkddésben, hogy eleinte csak zihalva kapkodtak
levegd utan és néman mutogattak kelet felé, a nyilt tengerre.

- De hat mi tortént? - ismételte Ferencz és izgatottan belekapaszkodott Fritz karjéba.
- Ti nem hallottatok? - kérdezte végre Fritz lihegve.

- Mit?... a két agyulovést a Czapa-szigetrdl? - kérdezte Ernd. - Persze, hogy hallottuk!
- Nem azt, nem! - felelte Jack - nem a mi lovéseinket, hanem a feleletet rajuk...

- Micsoda? - kialtott fol Zermatt Ur - a feleletet?...

- Hat feleltek ra?... - Almélkodott Zermattné, 6sszecsapva a kezeit. - Lehetetlen!
Jenny odalépett Fritzhez, s halalsapadtan az izgatottsagtol szorongva kérdezte:

- Talan agyulovéseket hallottak?...

- Azt, Jenny, - viszonza Fritz - harom agyulovést, még pedig rendes idékozokben, egymas
utan!

Fritz oly hatarozottan besz¢lt, hogy allitdsaban nem kételkedhettek. Egyébirant Jack is meg-
erdsitette batyja szavait, st még meg is toldotta ezzel a foltevéssel:

10



- Kétségtelen, hogy hajé tévedt Uj-Svajcz kozelébe, s a mi két agyalovésiink folébresztette a
figyelmét...

- Hajo!... hajo!... - suttogta Jenny.
- S honnét hallottatok a 10vést? - tudakolta Zermatt ar.

- Keletrdl, a nyilt tenger feldl, - viszonza Fritz - s én azt hiszem, hogy az Udv &blének
bejaratahoz kozel lehetett...

Ez valdszinii volt, mert szinte bizonyosnak latszott, hogy az Udv 6ble par mérfoldnyi hosszi
lehet, s rajta tl a nyilt tenger fekszik. Biztosan ugyan nem tudtak ezt, mert Uj-Svéjcznak azt a
részét még soha sem vizsgaltak meg.

Par perczig valamennyien meglepetve, almélkodva, szorongva bamultak egymasra... Hajo
érkezett Uj-Svajcz kozelébe: hajo, mely ismét érintkezésbe hozhatja a vilaggal a Landlord
szerencsétlen hajotorottjeit, a kik mar tizenegy év ota élnek a vilagtol tavol... olyan 0jsag,
olyan remény volt ez, mely valamennyitiket lelkiik mélyéig megrenditette.

Mindnyajan az isteni Gondviselés josagat, a kozeli megszabaduléds lehetdségét lattak ebben a
harom agyulovésben... Zermattné mar a jovon tépelddott, Jenny apjara gondolt, a kirdl azt
hitte, hogy soha tobbé az életben nem lathatja viszont... Zermatt ur és fiai az édes hazarol
abrandoztak... Es mindnyéjan kénnyezve, boldogan olelték, csokoltak egymast.

- Mindenekel6tt adjunk halat Istennek, - sz6lt végre Feri - hogy nem hagyott el benniinket,
hanem segedelmiinkre sietett magas partfogasaval!

Természetes volt, hogy Feri igy besz¢lt. Tudjuk, mily vallasos volt mindig, s ez a vallasossag
idovel egyre mélyebb gyokeret vert szivében. A fii végteleniil szerette, szinte balvanyozta
anyjat, s minden munkéjaban segitségére volt. O volt a legkisebb, s mégis, ha nagy ritkan
surlodas tamadt a kiilonben egyetértd csaladban, ¢ volt a béke kozvetitdje, a ki megint 6ssz-
hangot, szeretetet hozott a viszalykodok kozé.

Miutan az egész csalad édhitatosan halat adott Istennek kiilonos kegyelméért, azon tanacs-
koztak, hogy mit tegyenek.

Legelsonek Fritz szolalt meg:

- Azt hiszem legczélszeriibb lesz, ha elébe megylink ennek a hajonak, még pedig a keleti part
mentén, a mely valoszintileg északrol délnek huzodik.

- Ki tudja, nem késtiink-e mar el? - aggodalmaskodott Jenny.

- Alig hiszem! - felelte Ernd. - Lehetetlen, hogy a hajo kapitanya ne igyekezzék megtudni...
- Ez mind csak iires beszéd! - vagott kozbe Jack. - Jobb lesz, ha rogtén indulunk.

- E16bb még rendbe kell hoznunk a nagy csonakot, - jegyezte meg Zermatt ur.

- Az nagyon sokaig tartana, - mondta Fritz - elég lesz a kaiak is.

- Nem banom! - hagyta helyben Zermatt ur.

Majd hozzatette:

- A 16 az, hogy 6vatosak legyilink. Az ugyan nem valdszinii, hogy maléjok, vagy ausztraliai
papuak kotottek ki a keleti parton... de az Indiai-Oczeant gyakran latogatjak a kaldzok, ezektdl
pedig minden gonoszsag kitelik...
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- Ugy van, - helyeselte Zermattné is - s ha ez a hajo csakugyan kal6zhajo, jobb ha nem is talal
meg benniinket...

- En magam megyek, - jelentette ki Zermatt ur - s miel6tt szoba allok veliik, tudni akarom,
hogy kicsodak.

Ez okos terv volt: csak meg kellett valositani. Csakhogy, szerencsétlenségre, az id6 ez alatt
nagyon megvaltozott. Nyugat feldl erds sz¢l tamadt, s olyan hullamokat vert a tengeren, hogy
a kaiakkal nem lehetett megkoczkaztatni az elinduldst. Lassan kint az ég is elborult: sotét,
viharos felhok kergetdztek a levegdben.

Zermatt ar mar arra gondolt, hogy a nagy csonakot rendbe hozza, s azon indul el, de errdl a
tervérdl is le kellett mondania. Még déleldtt valosagos orkan kerekedett, s toronymagassagra
korbécsolta a habokat az Udv 6blében.

Ez a varatlan vihar halomra dontotte a szegény szamuiizottek minden reménységét... Kérdés,
hogy mire elmulik, ott lesz-e még a hajé, s nem menekiilt-e a part kozelébol, melyet, ha
folhasznalja a kedvezd nyugati szelet, par 6ra alatt elveszt szem el6l? S ha egyszer elment,
visszatér-e megint?...

Erno reménykedett legjobban. Azt mondta, hogy a hajd, talan éppen a vihar eldl, bemenekiil
az Udv 6blébe, a hol veszedelem nélkiil horgonyt vethet, ha egyszer a keleti fokot megkeriilte.

- Az meglehet, - sz6lt Zermatt ar - s6t kivanatos is volna, hogy igy cselekedjék, foltéve, hogy
nem kaldzhajo.

- Mi tehat 6rkodni fogunk, apam, - mondta Feri. - Orkodiink egész nap... s ha kell, egész éjjel
is!

- S ha folmehetnénk a Prospect-Hillre, vagy akar csak Falkenhorstra is, - tette hozza Jack -
sokkal jobban szemmeltarthatndk a tengert.

Ez igaz volt, de nem is lehetett r4 gondolni. Délutan az iddjaras még rosszabbra fordult. A
sz¢l kettdzott erdvel fujt, s az esé ugy szakadt, mintha sajtarbol ontotték volna. A felho-
szakadas annyira megdagasztotta a Sakal-patakot, hogy ki is aradt, s kevés hija, hogy el nem
tépte a Csalad-hidat is. Zermatt ur €s fiai erésen dolgoztak, hogy Felsenheimet megévjak a
kiont6tt viz rombolasatol. Zermattné és Jenny még a labukat sem tehették ki a lakasbol.

Oh, milyen szomoru nap volt ez! Mindny4jan rettegtek, hogy a hajo elmenekiil a vihar eldl és
soha tobbé nem tér vissza.

Az ¢jszaka még rosszabb volt; a vihar egyre jobban tombolt. Zermatt Gr parancsara a fitk
lefekiidtek, s tigy osztottdk be maguk kozt az 6rkddést, hogy Fritz, Jack, Ermnd és Feri két-két
orankint folvaltva virrasztottak. Helylikrdl jol lathattdk a tengert, egész a Czapa-szigetig, s ha
a haj6 arra téved, vagy esetleg vészlovést tesz, bizonyara meghallottdk volna. Mikor a vihar
kiss¢ alabb hagyott, mind a négyen beburkoloztak viaszos vaszonkdponyegiikbe, s elbukda-
csoltak a Sakal-patak torkolataig, megnézni, hogy az orkédn nem tépte-e el a csonak ¢és a kaiak
koteleit.

A vihar negyvennyolcz 6rdig tartott. Zermatt Ur €s fiai a pogany idében alig birtak eljutni fél
utra Falkenhorst felé, a honnan kissé nagyobb darab tengert lathattak volna. A tenger egészen
fehér volt a tajtéktol, s ilyen vad viharban egyetlen hajéo sem merészkedhetett a partok kozelé-
ben maradni.
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Zermatt Ur és Zermattné mar lemondtak reményeikrél. Ernd, Jack és Feri, a kik mar zsenge
gyermekkoruktdl hozza szoktak ehhez az élethez, nem sokat torddtek a szabadulas lehetdsé-
gének meghitsulasaval. De annal jobban bankodott Fritz, kiilondsen a szegény Jenny miatt.

Mert ha a hajo csakugyan elmenekiilt és nem jon vissza tobbé, akkor Montrose ezredes leanya
keservesen csalddott reményeiben... Megsemmisiil a lehetdség, hogy viszontlassa szeretett
apjat! S ki tudja, mennyi idé mulik el, mig ismét alkalma lesz ra, hogy Eurdpaba vissza-
térjen?... s vajjon talalkozik-e egyaltalaban hajo, a mely az elhagyatott vidékre téved?...

- Reméljiink!... reméljlink! - vigasztalta Fritz a szegény leanyt, kinek banata mélyen meg-
hatotta. - Ez a hajo... vagy egy masik... majd csak visszajon: miutdn most mar tudjak, hogy
Uj-Svajcz is 1étezik...

Az oktober 11-dikérdl 12-dikére virradd ¢éjszakan a szél végre megfordult, s a vihar is meg-
sziint. Az Udv 6blében nagyon hamar lecsillapult a tenger, s hajnal felé mar alig hullamzott.

Az egész csalad kijott a hazbol, s fiirkészve nézte a nyilt tenger szemhatarat.

- Menjiink a Czapa-szigetre, - tanacsolta Fritz. - Most mar oly csondes a tenger, hogy a
kaiakban is oda mehetiink.

- S mit csinaljunk ott? - kérdezte Zermatt ur.

- Lehet, hogy a hajo még ott vesztegel valahol, valamelyik parti 6bdlben... s az is meglehet,
hogy ujra visszatért, ha a vihar esetleg elverte a parttol... Megint 16niink kellene tehat, s ha
feleletet kapunk ra...

- Ugy van, Fritz! ugy van! - kiéltott 61 Jenny, a ki mar maga is szeretett volna a szigeten
lenni.

- Fritznek igaza van, - hagyta helyben Zermatt Gr is. - Nem szabad semmit sem elmu-
lasztanunk... Ha a hajo csakugyan ott van, meghallja a 16véseinket és felel is rajuk...

A kaiakot par percz alatt rendbe hoztdk. De midon Fritz bele akart iilni, Zermatt ur azt
mondta, hogy 6 maga megy el Jackkal, Fritz meg maradjon otthon a tébbiekkel.

Visznek magukkal zasz16t is, hogy azzal jelt adhassanak az otthon valoknak. Ha a zaszlot
haromszor meglobogtatjak, s aztan a tengerbe dobjak, akkor veszedelem fenyegeti Oket, s
Fritznek mindjart el kell vinnie az egész csaladot Falkenhorstba, a hova 0k is utdna mennek.
Ha azonban a zaszlot csak kétszer lobogtatjak meg, s aztan folhizzak az arboczra az agyak
mellett, akkor nincs semmi baj, s az otthon levok nyugodtan megvarhatjak, mig Zermatt r és
Jack a kaiakkal hazatér.

Ekkor Zermattné is kdzbe szolt. Arra kérte férjét, hogy ne 6 maga menjen, hanem kiildje
Fritzet és Jackot, a kik mar elég nagyok arra, hogy megbizhassanak okossagukban. Ernd pedig
azt tanacsolta, hogy Jack ¢s Fritz fessék be magukat ugy, mint a vademberek szoktak, akkor
kevésbé lesznek gyanusak a hajé legénysége elott.

Ezt a tanacsot el is fogadtak. A két testvér befestette magat €s ugy 6ltozkodott, mint az
andomani és nikobari bennsziilottek szoktak. Féloraval késobb pedig a kis kaiak gyorsan
kisiklott a nyilt tengerre a folyocska torkolatabol.

A Czapa-szigetnél Fritz egészen a parti szirtek koz¢é kormanyozta a kis kaiakot, hogy
lehetdleg rejtve maradhasson a vizsgalddo szemek eldl. Két orai kitartd evezés utan sikertilt
elérniok a sziget nyugati kiallo szirtfokat, s mikor 6vatosan megkeriilték a kiugro folddarabot,
egy mérfoldnyire toliik, egy sziik 6bolben megpillantottdk a hajot. Haromarboczos korvett
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volt, s latszott, hogy azért huzodott meg az 6bdlben, hogy tatarozzak, mert arboczai le voltak
szerelve, a parton pedig satrak voltak feliitve a legénység szamara.

Mihelyt a hajordl észrevették a kaiakot, azonnal baratsdgosan integettek feléje; kétségkiviil
bennsziildtteknek nézték dket, mert csak jelekkel csalogattdk dket a hajora: de Fritz és Jack,
bar most mar meg voltak nyugtatva, hogy a korvett nem kal6z hajo, egyelére nem akartak
érintkezésbe 1épni vele, hanem megfordultak és harom orai evezés utan ismét kikotottek az
Udv 6blében.
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III. FEJEZET.

A «Licorne» angol korvett. - Az agyulovesek. - A sajka megérkezik. -
A Wolston-csalad. - Tervek a jovore. - A bucsu. - A korvett elutazasa.

A tiz 4agyuval folszerelt «Licorne» nevii angol hadi korvett Sydneybdl, Ausztraliabol indult
utnak az afrikai Fokvarosba. Kapitdnya, Littlestone sorhajohadnagy, hatvan embernek paran-
csolt. A matrézokon kiviil volt a hajojan egy angol csalad is, melynek feje, betegsége miatt,
kénytelen volt Ausztraliabol Europaba visszatérni. Osszesen négyen voltak: Wolston ur, a
neje €s két lednyuk, Anna meg Doll, az egyik tizenhét, a masik tizennégy éves. Wolston turnak
volt még egy fia is, James, a ki ekkor a Fokvarosban lakott nejével és kis gyermekével.

A Licorne hat héttel ezelott, 1816 aprilisban hagyta el Sydney kikotdjét, s parancsnokanak, a
tengernagyi hivatal megbizdsabol, kutatnia kellett itjaban azt is, hogy nem maradt-e valami
nyoma a Dorcas hajotorésének. Errdl a hajorol mar harmincz honap 6ta semmi hirt sem
hallottak, de hogy elveszett, az bizonyos volt, mert fOkormanyosat, harom matrozzal egyiitt,
egy Sydneybe tart6 hajo félig ¢henhalva megtaldlta és folszedte a nyilt tengeren. De sem
Greenfield kapitanyrdl, sem a tobbi matrozokrol €s utasokrdl - a kik kézt Montrose ezredes
lednya is volt - nem tudtak, hogy a tengerbe vesztek-e, vagy esetleg valami szigetre mene-
kiiltek. Ezért biztak meg a Licorne parancsnokat, hogy utjdban kutassa at az ismeretlen
szigeteket, hatha a szerencsétlen hajotordtteknek valahol nyomara akadhat.

Oktober 8-dikan az Ort all6 matroz foldet jelzett az arbocz kosarabol. Littlestone hadnagy
rogton megnézte a térképet, de sehol semmi nyomat sem talalta rajta a szarazfoldnek. Ez a
fold tehat - valoszintileg sziget - még teljesen ismeretlen volt.

Mivel a hajon némi tatarozast kellett végezni, a hadnagy elhatarozta, hogy alkalmas 6blot
keres a szigeten, s ott horgonyt vet. Ez meg is tortént, s a legénység azonnal hozza fogott a
munkéhoz.

Két nap telt el igy, midén oktober 10-dikén reggel két nyugat fel6l hangzé agyulovés vonta
magara a parancsnok ¢€s a legénység figyelmét. Erre felelni kellett: s par percz mulva harom
agyulovés dordiilt el a Licorne fodélzetén.

Ennél tobbet Littlestone hadnagy nem tehetett. Miutan hajoja le volt szerelve, nem indulhatott
el az agyulovés utan; varta tehat, hogy azok latogassak meg Ot, a kik a segitségére szorultak.
Matrozokat kiildott fol az arbocz-kosarba, hogy vizsgaljdk a szemhatart: de hiaba! sehonnan
semmi...

D¢l fel¢é kitort a vihar, mely harom napig tartott. Mihelyt a vihar elcsondesiilt, oktober 13-an
ismét tobb agyulovés dordiilt el a szigetnek ama felén, a honnan az elsé kettdt is hallottak. A
Licorne parancsnoka két agyualovéssel felelt ra, s elhatarozta, hogy mihelyt hajoja teljesen
rendben lesz, azonnal koriilhajozza az egész szigetet.

De még ugyanaz napon, délutan négy ora tajban egy kaiak jelent meg azok kozt a szirtek kozt,
melyek kelet felé az 6blot szegélyezték. Littlestone hadnagy, a ki épen a fodélzeten sétalt,
szemiigyre vette messzelatdjaval a kaiakot. Két sotétborli bennsziilott {ilt a kaiakban, mely
ovatosan, bujkéalva kozeledett a szirtek kozott. A hajo legénysége, a hadnagy parancsara,
baratsdgosan integetett nekik, s néhany angol szot is kiabalt feléjiik, de a kaiak, midon mar
puskalovésnyire ért a hajohoz, hirtelen megfordult €s eltlint, a merre jott.
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A délutan hatralevé részében semmi sem tortént. Estére kelve Littlestone hadnagy tanacs-
kozott tisztjeivel, s kdzdsen azt hatdroztak, hogy madasnap déleldtt vizre bocsatjak a nagy
mentdcsonakot, s megfeleld szamu legénységgel ttnak indulnak a sziget keleti és északi
partjanak atkutatasara.

Masnap, €épen midOn tengerre akartdk ereszteni a csonakot, a keleti szirtek mdgiil, a hol
tegnap a kaiakot lattak, egy tizendt tonnas, erds vitorlas sajka bukkant eld s egyenesen a
hajonak tartott. Mikor kibukkant a nyilt tengerre, hats6 arboczara piros-fehér lobogot rantott
ol, a kovetkezd perczben pedig egy kisebb csonakot eresztettek a vizbe, melybe két férfiu lt
be, s a fehér lobogoval, mint a béke €s baratsag jelével gyorsan evezett a korvett felé.

Ez a két férfi Zermatt ar és legidosebb fia, Fritz volt. Folérve a hajora, elmondtak, hogy 6k a
Landlord hajotorottjei, s hogy a hajo mar vagy tiz éve pusztult el. Az angolok almélkodva
hallgattak az apa elbeszélését, melynek végeztével Zermatt Gr meghivta a parancsnokot, hogy
latogassa meg Oket sajkajukban. Littlestone hadnagy 6rémmel fogadta a meghivast és nem-
sokara O is ott volt a sajkdban, a hol Zermatt ur bemutatta neki egész csaladjat és Jenny
Montrose kisasszonyt is.

- Micsoda fold ez, Zermatt 1r, - kérdezte a parancsnok - a hol 6n mar tiz év 6ta lakik?

- Mi Uj-Svajcznak neveztiik el, - felelte Zermatt Gr - s reméljiik, hogy meg is tartja ezt a nevét.
- Hat sziget ez, parancsnok ur? - kérdezte Fritz.

- Ugy van: sziget, az Indiai-Oczeanban; de a térképeken eddig még semmi nyoma sincs.

- Mi nem tudtuk, hogy sziget, - mondta Ernd - soha sem mertiik atkutatni, mert féltiink, hogy
bennsziilottekkel taldlkozunk.

- Jol is tették, - viszonza Littlestone hadnagy - mert mi is lattunk bennsziilotteket tegnap egy
kaiakban...

- Oh, azok a bennsziilottek mi voltunk: Fritz és én! - felelte Jack kaczagva, s elmondta az
tigyes cselt a hadnagynak, a min aztan ez is j6l mulatott.

Legnagyobb volt azonban Jenny 6réme, mikor megtudta, hogy Littlestone hadnagy ismeri
Montrose ezredest, s6t azt is tudja, hogy szerencsésen megérkezett Portsmouthba, s onnan
Londonba. Természetes, hogy az ezredes ez6ta mar megtudta a Dorcas elsiillyedését, s bizo-
nyara kétségbeesetten siratja elveszettnek hitt egyetlen leanyat.

Zermatt Ur az egész csalddjaval haza akart indulni Felsenheimba, s kérte a hadnagyot, hogy
legyen szivesen latott vendégiik, de a parancsnok hallani sem akart errél. Eldszor 6 akarta
megvendégelni a szegény hajotordtteket. Terittetett tehat a Licorne fedélzetén s miutan vidam
beszélgetés kozben meg ebédeltek, harom satrat iittetett {6l szamukra a parton, hogy legyen
hol aludniok.

- Kedves Betsie, - mondta Zermatt ur a feleségének, midén egyediil voltak - most itt az
alkalom, hogy visszamehessiink Europaba... Csak az a kérdés, hogy megragadjuk-e ezt az
alkalmat?

- Miért hagynok itt ezt a foldet, a hol boldogok vagyunk? - viszonza Zermattné. - Mi mar
oregek vagyunk, nekiink csak nyugalom kell, s azt megtalaltuk itt: minek indulnank most ujra
ilyen hosszu és veszedelmes utra?

- Ah, kedves Betsie! - kialtott f6l Zermatt Gr, megolelve a feleségét - egészen a szivembdl
beszélsz!... Csakhogy nem csupan magunkrdl van am szd!... Hat a fiaink?...
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- A fiaink?... Nos, ha nekik tetszik, &m menjenek haza... 6k még fiatalok, 6vék a jovo... s
barmily fajdalmas lesz is a valas, ha menni akarnak, bele kell nyugodnunk...

- Es Jenny?...

- O mindenesetre elmegy az apjahoz, - soOhajtott Zermattné szomoruan. - Pedig mér
lednyomnak tekintettem 6t...

Zermatt Ur és neje még sokaig beszélgettek a jovordl, s csak hajnal felé szunnyadtak el egy
kissé.

Reggel aztan az egész csalad hazament Felsenheimba, s velilk ment Littlestone hadnagy is két
tisztjével, meg az egész Wolston-csalad.

Valamennyien megbamultak Zermatt ur sziklaba vajt otthonat, a kis gazdasagot, a kényelmet
¢s jolétet, mit tiz esztendei szorgalmas munkaval ki tudott erdszakolni ezen a puszta szigeten.
Legjobban tetszett minden a Wolston-csaladnak; és Wolston ur, mikor estefelé bucsuzni
kezdtek, igy szolt Zermatt trhoz:

- Kedves baratom: megengedi, hogy dszintén kérdezhessek ontdl valamit?
- S6t kérem!

- Lassa, ez a nyugodt, boldog élet tetszik nekem. Hiszem, hogy meg is gyogyulnék, ha itt
maradhatnék ezen az aldott szigeten... Nem engedhetné meg nekem és csaladdomnak, hogy
meghuzodjunk a sziget valamelyik félrees6 zugaban...

- Oh, Wolston ur! - kialtott fol Zermatt nagy 6rommel - boldogok lesziink, ha vendégiil
tisztelhetjiik ont kedves csaladjaval, s megoszthatjuk 6nokkel azt a keveset, a mink van...

- Eljen Uj-Svajcz! - kialtottak fol valamennyien és vigan koczintgattak.
- S ¢éljenek, a kik itt maradnak! - tette hozza Ernd.
Fritz nem szo6lt, csak Jennyre nézett, a ki néman lehajtotta a fejét.

Masnap aztan, hosszas tanacskozasok utan, s a Licorne parancsnokanak a beleegyezésével, a
kovetkezOket hataroztak el.

A Wolston-hazaspar, iddsebb lednyaval ott marad a szigeten; helyettiik Fritz, Feri és Jenny
hajora széllnak, s veliik megy Doll is, a kisebbik Wolston-leany, a ki Fokvarosba utazik a
bétyjahoz, s aztan visszajon vele meg egész csaladjaval a szigetre. Erné és Jack Uj-Svajczban
maradnak sziileikkel.

Zermatt ur folajanlta a szigetet Anglidnak. Littlestone hadnagy ideiglenesen elfogadta az
ajanlatot s megigérte, hogy a hivatalos birtokbavételt is 6 maga fogja végezni. Ez alkalommal
vissza fogja hozni hajojan Fritzet, Ferit és Montrose kisasszonyt, - a kit apja bizonyara
orommel ad ndiil Fritzhez - tovabba elhozza Fokvarosbol James Wolstont a feleségével, kis
gyermekével és Doll kisasszonnyal egyfitt.

Zermatt Gr aztdn mindent Osszeszedett, a mit csak Anglidban pénzzé lehetett tenni: a sok
gyongyot, mit eddig csupa mulatsagbol halasztak, a korallokat, a szerecsen-didt, a vaniliat,
mellyel zsdkokat toltottek meg. Ezeknek az arabol Fritz a gyarmatositashoz sziikséges szer-
szamokat, anyagokat, gépeket veszi meg, mikor a szigetre visszatér. Ezenkiviil Zermatt ur
csereberélt is egyet-mast Littlestone hadnaggyal: néhadny hordo bort és palinkat, fels6- €s also
ruhékat, fehérnemiit, de kiilondsen sok puskaport, 6lmot €s puskat, a mire nemcsak a vadéaszat
miatt, hanem azért is sziiksége volt, hogy az esetleges, bar nem valdszini tamadéasokat vissza
tudja verni.
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Végre oktober 19-dikén hajnalban a Licorne folszedte vasmacskait €s indulasra készen allt. A
blicstizas nagyon érzékeny volt; a ndk mind sirtak, s a férfiak is csak nehezen tudtak vissza-
fojtani konnyeiket. Fritz, Feri meg Jenny €s Doll folszélltak a hajora, mely lassan kifeszitette
vitorlait és méltosagteljesen nekivagott a végtelen tengernek. Harom agyualévéssel mondott
végsO bucsut a szigetnek, s erre Jack és Ern6 két 16véssel feleltek a Czéapa-szigetrol.

Egy 6ra mulva a Licorne fehér vitorlai eltiintek a Csalodas-fok magas szirtjei mogott.
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IV. FEJEZET.

Tiz esztendo torténete. - A Zermatt-csalad megtelepedése a szigeten. -
Zermatt ur naploja. - A tizedik év vége.

Az 1803-dik év oktober hd 7-dikén, a Landlord haromarboczos hajé nyolcz napig tartd
szornyl vihar utan, egy ismeretlen sziget partjain hajotorést szenvedett az Indiai-Oczeénban.
A haj6 legénysége, mikor a Landlord a szirteken megfeneklett, eszeveszetten sietett az egyik
csonakba, a mely azonban, mivel til volt terhelve, nem messze a hajotol elmertilt és egyetlen
egy matr6éz sem menekiilt meg.

A megfeneklett hajon csak a svajczi eredetli Zermatt-csalad maradt: az apa és anya, meg négy
gyermekiik, kik koziil a legnagyobb, Fritz, tizenotéves, a legkisebb, Feri, még csaknem
csecsemo volt. Veliik nem torddtek az 6nz6, menekiild matrozok és ez volt a szerencséjiik.

Zermatt Ur hamarosan tutajt kotozott 0ssze deszkakbol, gerendakbol és atvitte ra egész
csaladjat. Ezen virrasztottak reggelig, a mikorra a vihar lecsendesiilt, s a tengerdagaly lassan
egy kis patak-torkolat felé hajtotta a tutajt.

Itt partra szalltak, s halat adtak Istennek, csodds megmenekiilésiikért. Aztan Zermatt ur, fiai
segitségével, visszaevezett a hajora €és minden haszndlhato targyat lassankint a szigetre hor-
dott. Tobb napig tartott ez az ide s tova utazas, melynek végeztével a megmenekiilt csaladnak
mindene megvolt ahhoz, hogy 1j ¢letet kezdhessen és boldogulhasson. Volt két kutyajuk, hat
birkajuk, két kecskéjiik, egy szamaruk meg egy teheniik, szdmos szarnyas allatjuk: tytk,
kakas, lud, kacsa, galamb, melyek hamarosan megszoktak az 0j hazaban. Butorokban, ruha-
zatban, szerszamokban szintén nem volt hidny; s6t elhoztak a hajo két agyujat is, meg egy
szétszedett, de Osszerakhatd nagy sajkat, melyet Zermattné tiszteletére «Elisabeth»-nek
kereszteltek.

A csalad egyeldre satrakban lakott s a kis patak torkolatanal iitott tanyat; a patakot, mivel sok
sakal jart oda inni, elnevezték Sakal-pataknak. De itt, a sziklas vélgyben nagy volt a forrosag
és Zermatt ur egyik kirandulasa alkalmaval oOriasi magnolia-fara bukkant, melynek agai
mintegy hatvan labnyi magassagban agaztak szét a torzsbol. Itt, az elagazas helyén deszkakbol
kis hazikot acsolt Ossze fiaival, s elnevezte «Falkenhorst»-nak - s6lyomtanyanak. Mivel a
magnoliafa belseje egészen elkorhadt, beliil kanyargos csigalépcsot épitettek, s azon jartak fol
a szellds villaba.

Ez j6 volt nyarilakasnak; de ideje volt téli szallasrol is gondoskodni, mert a viharos, esos
évszak mar kozeledett. A szerencse ebben is kedvezett a hajotorotteknek. Nem messze a
Sakal-pataktol volt egy tomor sziklatomeg, a melyben Jack jaték kozben egy kis nyilast
fodozott fol. Kitagitvan e nyilast, gyonyora szép csepegdkd-barlangba jutottak. Ennél szebb,
védettebb, kényelmesebb lakast keresve sem talalhattak volna; legott el is foglaltak téli
széllasnak, ablakokat vagtak a faldban, belsejét deszkakkal szobakra osztottdk, s az egészet
elnevezték «Felsenheim»-nek, szikla-otthonnak. Most mar tehat volt lakasuk télen is, nyaron
is, s attol sem kellett aggddniok, hogy ¢hen halnak.

Mert a sziget hemzsegett mindenféle johusu allattol és madartol, a folyocskaban pedig alig
fértek meg a rakok ¢€s a halak. Volt azonkiviil a szigeten sok flige, kokuszdio, szagd palma,
kenyérfa, kakad-babcserje és még sok mas finom gylimolcs meg hasznos névény.
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A sziget allatvilaga szintén gazdag volt; a fenevadak kozt eléfordult az oroszlan, a tapir, a
medve, a tigris, a sakal, a krokodil, az elefant, a parducz, - meg a majmok nagy serege, a mely
roppant pusztitasokat vitt végbe. A szeliditheté allatok koziil emlitésre érdemes az onagra
még a bivaly, melyek nagy csoportokban készaltak a szigeten.

Egy napon aztan, aprilis 9-dikén, mikor Zermatt ur kora reggel folkelt, hiaba kereste leg-
1d6sebb fiat: Fritz mar nem volt otthon. Fritznek szokésa volt, hogy maganyosan el-elkoborolt
a szigeten. De midon eljott az est és Fritz még mindig oda volt, aggddni kezdtek; mivel a
kaiak, a kis csonak, nem volt a helyén, gondoltak, hogy Fritz a tengeren jar, de hogy merre, azt
nem tudtdk. A nyugtalanul eltoltott €jszaka utan Zermatt Gr két fidval, Erndvel és Jackkal kora
hajnalban a nagy sajkdhoz sietett és épen tengerre akart szallni, hogy fiat folkutassa, mikor a
keleti szirtek mogiil elébukkant a kaiak.

Fritz iilt benne és hazafelé igyekezett. Mihelyt partra szallt, rogton kivancsi kérdésekkel ostro-
moltak, hogy hol jart. Fritz roviden elmondta, hogy atrandult a Czépa-szigetre és at akarta
kutatni; de nem jutott tovabb, mint az els6 kiugré szirtfokig keleten, mert e mogott gyonyora
kis oblot talalt, a mely tele volt gyongy-kagylokkal. Hozott is haza egy part mutatoba, s
valamennyien megcsodaltak a tiszta fényli igaz gyongydoket.

Ennyit mondott el Fritz az utazasarol; de midén egyediil volt apjaval, még valamit elmondott,
a mit a tobbiek eldtt eltitkolt.

Midoén a Gyongyhdz-6bolben partra szallt, a felréppend sok madar koziil szigonyaval leiitott
egy nagy albatroszt. A mint lehajolt a madarért, észrevette, hogy egyik laban fehér vaszon
darab van; hamar leoldotta onnan, s latta, hogy angolul ez van rairva:

«Akarki vagy, a kihez Isten eljuttatja ezt az izenetet, kutasd fol azt a szigetet, melynek egyik
vulkanjabol tiizes flistoszlop szall az ég felé, s ments meg engemet, szerencsétlent, a ki ott
szenvedek a Fiistolgd-Sziklany.

Tehat Uj-Svajcz szomszédsagaban, talan mar évek ota szenved valami szerencsétlen egy
elhagyott vulkanikus szigeten!

- S te mit cselekedtél? - kérdezte Zermatt ar.

- Folélesztettem az albatroszt, a mely csak elkabult az itéstdl, letéptem egy darabot a
zsebkendOmrdl, vérrel rairtam ennyit: - «BizzEk Istenben... a segitség talan mar kézel van!» - s
ezzel Utnak eresztettem a madarat. Abban reménykedtem, hogy egyenesen visszaropiil a
Fiistolg6-Sziklara, s akkor megtudom, hogy hol van... de a madar mihelyt szarnyra kelt, oly
gyorsan elrepiilt, hogy nemsokara végképp elvesztettem szemeim eldl...

Zermatt urat nagyon folizgatta ez a hir. Ki az a szerencsétlen, s vajjon ¢él-e még?... mert a
kiilonos levélen nem volt kelet, s meglehet, hogy a ki irta, mar régen meg is halt. S ha ¢él, hol
lehet a Fiistolgd-Szikla?... Az albatrosz nagy madar, mely néha két-haromszaz mérféldnyire is
el szokott kalandozni a lakohelyétol.

Egyelore elhatarozta, hogy ¢ is megnézi a Gyongyhaz-6blot. Folszerelték hat a sajkat, s aprilis
11-dikén Zermatt ur, Fritz, Jack és Erné elindultak a folfedez6 utra; otthon nem maradt mas,
mint Zermattné és Feri.

Fritz a sajka eldtt ment kaiakjdban. Csakhamar meg keriilték a Csalodéas-fokot, s ott nyugatnak
fordulva, besiklottak a parti szirtek kozé, melyeken toméntelen sokasagban nyiizsdgtek a
fokak, rozmarok és tengeri kutydk. Masfél mérfoldnyire onnan, két, a tengerbe nyalé lapos
foldnyelv kozt volt a gyonyorti Gyongyhaz-6bol, melynek atmérdje hét-nyolcz tengeri mérfold
lehetett.
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Itt partra szalltak; s mivel mar esteledett, tiizet raktak, jo vacsorat foztek szalanga-fecske-
fészekbol, mit az Gton szedtek, meg pemmikanbol és néhany tojasbol. Aztan visszamentek
aludni a sajkéba.

A harom kovetkezd napon, aprilis 12-dikétdl 15-dikéig gyongykagylot halasztak és nagyon bo
zsakmanyuk volt. Esténkint Fritz és Jack vadaszni mentek, de nagyon ovatosak voltak, mert
lattak néhany vadkant is arra koborolni, s6t 14-dikén egy him- €s egy ndoroszlannal is
talalkoztak. A két vérengzo fenevad dithdsen orditva csapkodta bordait a farkaval; de miutan
Fritz a himoroszlant egyetlen 16véssel leteritette, a ndstény megfutott, magaval vivén Jack
golyojat, mely csak megsebezte, de meg nem olte.

Aprilis 16-dikan reggel aztan Zermatt Gr haza felé indult fiaival. Fritz ismét elol ment a
kaiakban; de midon megkeriilték a Csalodas-fokot, egy levelet adott at apjanak, s aztdn nyugat
felé eltavozott. Azt adta tudtara Zermatt urnak, hogy a Fiistolg6-Szikla folkeresésére indul.
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V.FEJEZET.

Hazatérés Felsenheimba. - Az «Elisabethy a Gyongyhdz-obélbe megy. -
A vadember. - Jenny Montrose. - Két év a Fiistolgo-Sziklan. - Fritz elbeszélése.

Hazaérve Zermatt ur még mindig nem sz6lt semmit Fritz utazasanak czéljarol, mivel nem
akarta 1d6 elott €s ok nélkiil folizgatni fiait és feleségét. O maga azonban nagyon nyugtalan
volt, s midén Fritz harmadnapra sem jott haza, elhatdrozta, hogy keresésére indul a nagy
sajkaval.

Aprilis 20-dikan hajnalban az «Elisabeth» tutra készen, folvont vitorlaval himbalodzott a
Sakal-patak torkolatdban. Most az egész Zermatt-csalad rajta volt, s ennek megfeleléen
elegend6 mennyiségli €lelmiszert is vittek magukkal.

A gyonyorti idében kellemes volt a kirandulas. Valamivel déli tizenkét ora utan a csonak
megkertilte a Csalédas-fokot, s nem sokkal aztdn épen horgonyt késziilt vetni a Gyongyhaz-
0bolben, mikor Erné hirtelen folkialtott:

- Egy vadember!
Mindnyajan arra néztek, s valoban, az 6bol nyugati felében egy kaiak bujkalt a part mentén.

Soha, egész a mai napig, senki sem gyanitotta, hogy a szigeten vadak is laknak; de most,
mivel félhettek a tdmadastol, hamarosan megtoltotték az «Elisabeth» agyuit, s a puskakat is
l6vésre készen folhuztak. De a mint a kaiak kozelebb jott, Jack folkialtott:

- Hiszen ez Fritz!...

Csakugyan 6 is volt; s mivel tdvolrol nem ismerte meg a sajkat, a melyrdl kiilonben is azt hitte,
hogy otthon van, 6vatossagbol feketére mazolta az arczat és alakjat, hogy malajinak nézz¢k.

Mihelyt folért a sajka fodélzetére, s megdlelte anyjat, testvéreit, rogton félre huzta apjat, s azt
mondta neki:

- Megtalaltam!...
- Mit?... a Fiistolgd-Sziklat?...
- Azt...egy kis sziget a Gyongyhaz-6bolben...¢s az angolt is...fiatal leany...egyediil van ott...

Zermatt Ur egyenesen a kis sziget felé forditotta a sajkat. Mikor kozel értek hozza, a partmenti
kis palmaligetben meg pillantottak egy hottentotta médra épiilt kunyhot. Valamennyien partra
szalltak ; aztan Fritz elsiitotte a pisztolyat, s erre rdgton egy fiatal ember maszott le az egyik farol.

Mikor egész kozel értek hozza, akkor lattak, hogy ez a fiatal ember tulajdonképpen ledny, -
legfeljebb husz éves €s csak férfiruhaba 61tozott. Jenny Montrose volt az a szerencsétlen, a kit
sorsa a Flistolgo-Sziklara vetett.

A Zermatt-csalad nagy 6rommel és szeretettel fogadta a fiatal leanyt. Utkozben Jenny elbe-
sz¢lte torténetét. Egyetlen lednya volt William Montrose 6érnagynak, a ki az indiai hadsereg-
ben szolgalt. Anyjat mar hét éves koraban elvesztette, s ettél fogva apja nevelte 6t, nagy
gonddal és szeretettel. Az 1812-dik év derekan Montrose Ornagyot ezredessé nevezték ki,
azzal a paranccsal, hogy vigye vissza Anglidba az indiai sereg veteranjait. Mivel Jenny nem
utazhatott ezen a csapatszallitdé hajon, apja megkérte Greenfield urat, a Dorcas hajéd
parancsnokat, a ki Londonba indult, hogy vigye magaval Jennyt is.
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A Dorcas pér nappal elobb indult el, mint Montrose ezredes, de Utja nagyon szerencsétlen
volt. Egyik vihar a masik utan Uzte-hajtotta a tengeren, mig végre egy napon a hajo léket
kapott. Nem messze a szemhataron partot pillantottak meg, s a legénység rogton csonakokra
szallt, hogy a partra evezzen. Jenny Montrose a szobaldnyaval, néhany utassal és Greenfield
kapitannyal a masodik csonakba szallt, de ez fél 6ra mulva folfordult, kevéssel aztan, hogy az
elsé csonakot a sotét ¢jszakaban elvesztette szem eldl.

Mikor Jenny eszméletre tért, ott fekiidt a parton a hova a hullamok sodortak; koroskoriil sehol
egy €l0 1ény: - valoszinli, hogy a Dorcas 0sszes legénységébdl €s utasaibol csak ¢ maga
menekiilt meg.

A szerencsétlen leany e naptdl fogva a sz6 szoros értelmében a vadak modjara ¢€lt. Maga
épitett maganak kunyhot lombos faagakbdl, madartojassal, kokuszdidval, s mas e fajta
gytimolcsokkel taplalkozott, majd késdbb nyilat csindlt, s azzal aprobb madarakat 16tt, a
hajordl keriilt szegekbdl horgokat készitett, s horgéaszott veliikk, a magaval hozott kovaval és
aczéllal pedig tiizet is tudott gyujtani.

Hogy meddig ¢lt és nyomorgott ilyen médon, azt maga sem tudta. Csak ugy hozzavetdlegesen
gondolta, hogy mar két és fél éve lehet, miota hajotorést szenvedett. Kézben megszeliditett
egy albatroszt, melyet fiatal koraban fogott el, s ennek a labara kototte azt az izenetet, a mely
szerencsére Fritz kezeibe kertilt.

Fritz elbeszélte, hogy miutan elhatarozta, hogy folkeresi a Fiistolgd-Sziklat, sorra vette a
Gyongyhaz-6bol szigeteit. Az elsd napi kutatas eredménytelen volt.

A masodik napon Fritz neki vagott kaiakjaval a sik tengernek, s a mint kiért az 6bolbol,
szétnézett a végtelen szemhataron, hogy nem latja-e valahol a fiistot... Egyszerre nagyot
dobbant a szive: ugy rémlett neki, hogy a messze nyugaton alig észrevehetd sziirke oszlop
szall az ég felé...

Rogton elfeledett mindent: faradsagot, veszedelmeket és lazas erdlkodéssel evezett a kis
sziget felé. Minél kozelebb ért hozza, anndl vilagosabban latta a fiistot, mely a sziget kdzepén
emelkedd hegybdl szallt folfelé.

Két 6ra mulva a kaiak partot ért, s Fritz kikotott egy kis patak torkolataban. Aztdn dvatosan
kiszallt, s alig Iépett ki a parti bokrok koziil, mikor a sziklds barlang szajanal egy alvo alakot
pillantott meg. Fiatal ledny volt, férfiruhaban, s oly édesen aludt, hogy Fritz nem merte folkelteni.

Végre a fiatal leany folébredt, de mihelyt megpillantotta az idegent, rémiilten felsikoltott. Fritz
azonban megnyugtatta.

- Ne féljen... En nem akarom bantani... Azért jottem, hogy megszabaditsam.

Jenny halat adott Istennek megszabadulasaért. Aztan Fritz legott indulni akart haza Jennyvel,
de a kaiak, mely jovetkdzben egy sziklaba iit6dott, annyira megsériilt, hogy kettdjiiket nem
birta volna el. Elhataroztak tehat, hogy Fritz egyediil megy haza, s majd a sajkaval tér vissza
Jennyért, s megérkezésekor jeladasul kisiiti a pisztolyat. El is indult, de alig tdvozott a parttol,
mar is taldlkozott a sajkaval, - s a tobbit mar tudjuk.

Ettdl fogva Jenny is tagja lett a derék svajczi csaladnak. Csak néha zavarta meg titkolt banata,
hogy mi tortént szegény apjaval. Szomortian gondolt Montrose ezredesre, a ki bizonyara
kétségbeesve siratja Ot, egyetlen lednyat. Le is mondott a reményrdl, hogy viszontlassa apjat, -
de ekkor jott kozbe az a fontos esemény, a «Licorne» megérkezése, a mely ijra megnyitotta
eldtte az utat haza, rég latott édes apjahoz.
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VI. FEJEZET.

Az otthonmaradtak tovabbi sorsa. - A Wolston-csaldd. - Uj munkdlatok tervei. -
Csatorna a Sakal-patak és a Hattyu-to kozt. - Az 1816-dik év vége.

A «Licorne» elutazasara kovetkezd napokon mély szomorusag uralkodott Felsenheimban.
Zermatt Ur €és neje sokdig nem birtak megnyugodni abban, hogy két fiuk eltavozott, s hogy
veliik ment Jenny is, a kit mar lanyukként szerettek. S mikor tekintetiik véletleniil az asztal
koriil tiresen maradt helyiikre esett, a sziviik elszorult, s ugy tetszett nekik, hogy gyerme-
keikkel egyiitt az 6rom ¢és boldogsag is orokre eltavozott toliik. De lassankint mégis csak
beletérddtek sorsukba, s azzal vigasztaltak magukat, hogy egy év mulva ugy is visszajonnek, s
veliik jon Montrose ezredes is, a ki bizonyara nem hagyja el ledanyat, s6t veliikk jon James
Wolston ur is, egész csaladjaval.

Egyelore, mintegy zalogképen, itt volt az idédsebb Wolston-csalad. Wolston ur, a csalad feje,
negyvenot éves gépész-mérndk volt. Az erds, izmos embert az Ausztraliaban szerzett 1az na-
gyon elgyongitette, de most Uj-Svajcz egészséges levegdjében rohamosan visszatért az ereje.
A felesége, Marry Wolston, par évvel fiatalabb volt, mint Zermattné, de természetére, izlésére
¢s jelleme komolyséagara teljesen megegyezett vele, gy hogy révid id6 alatt nagyon megsze-
rették egymast. Leanyuk, Wolston Anna, 17 éves volt, de a 14z az 6 egészségét is megrongalta;
remélhetd volt azonban, hogy rovid idon 6 is ép ugy meggydgyul és megerdsddik, mint az

apja.
Zermatt urnak sok gondot okozott az, hogy hol fognak lakni a sziget ) gyarmatosai, ha

Montrose ezredes és az ifjabb Wolston-csalad is megérkezik. Felsenheim szlik lesz ennyi
lakonak, kivalt ha - a mi valoszinili - még més gyarmatosok is jonnek veliik.

Mialatt Zermatt ur Wolstonékkal errdl a fontos dologrol tanacskozott, Jack vigan vadaszga-
tott. Most mar neki egyediil kellett ellatnia a konyhat htssal és Jack, két kutydja, Braun meg
Falb tarsasagaban minden nap kora reggel vallara vetette a puskajat és elindult a kirandulasra.
Néha magaval vitte Cocot is, a szeliditett sakalt, mely szimat és furfang dolgaban mindkét
kutyén taltett.

Erné ezalatt szivesebben halaszgatott. Leiilt valami arnyas helyre a Sakal-patak partjan, vagy
valamelyik 6bol mentén, s tliirelmesen horgaszott. Rendesen b zsdkmanya volt, mert a vizek
tele voltak a legfinomabb fajtaju halakkal. Gyakran folgytirte a nadragjat, s bele is ment a
patakba - rakaszni; kihtizogatta lyukaikbdl a rakokat, s a partra dobalta, a hol Anna kosarba
szedte Oket.

Volt Jennynek egy kormordnja meg egy sakalja, melyeket még a Fiistolgo-Sziklan szeliditett
meg. Ezeket elutazasakor Anna gondjaira bizta. Anna szerette is 6ket, de nagyon bosszantotta,
hogy Jenny sakalja meg a Jacké semmiképpen sem fértek 0ssze; mihelyt tehették, azonnal
Osszemarakodtak, s a csetepatéba rendesen beleszolt Knipp is, a Jack szeliditett majma, mely
szintén féltékeny volt Jenny kedvenczére, s ha szerét ejthette, ugyancsak megtépazta.

Volt ezeken kiviil még néhany érdekes «hazi allaty Felsenheimban. Egy par jdmbor bivaly,
melyet szekérbe fogtak, meg néhany kiilonds «paripa», a mindék Eurépaban nem igen haszna-
latosak. Az egyik volt Sturm, a bivaly, mely igazi szélvészként szaguldozott a szigeten; a
masik Brausewind, a strucz, mely szintén megérdemelte a nevét, mert szélsebesen tudott futni;
a harmadik Leichtfuss, a vadszamar, mely csakugyan oly konnyen szedegette a labait, mintha
nem is az 6véi lettek volna.
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A két csalad gyakran kijart megnézni az iiltetvényeket; ilyenkor Zermatt ur meg Wolston ur és
a nok szekéren mentek, Erné rendesen a bivalyra iilt, Jack pedig a struczot nyergelte meg.
N¢ha ott haltak meg Falkenhorstban, a mely egy kissé sziik volt, az igaz, de megnagyobbitani
még sem lehetett. Ha az j gyarmatosok megérkeznek, nekik mar masutt kell majd hazat
épiteniok, mert sem itt, sem Felsenheimban nem férnek el mindnydjan.

Kirandulasaik kdzben egyszer elmentek a Balna-szigetre is, mely az Udv 6blében fekiidt, nem
messze a Sakal-patak torkolatatol.

Annyi volt rajta a tengeri nyul, hogy szinte minden lépten-nyomon egy-egy csalad ugrott fel a
fiibal.

- Szerencse, hogy mind erre az egy szigetre szorultak, - mondta Wolston ur - kiilénben idével
folfaltak volna Uj-Svéjcz minden veteményét. Ezek a kis allatok roppant gyorsan szaporodnak
¢s Ausztralidban, a hol nem torddtek veliik, tgy elozonlotték a foldeket, hogy most mar
tlizzel-vassal irtjak oket.

Az 1816-dik év utols6 honapjaiban tobbszor tapasztaltak, hogy Fritz és Feri dolgos kezei
hidnyzanak. Most volt a mezei munkak ideje, s késdbb kovetkezett az aratas, a kukoricza-
torés, a rizs-kaszalas, a czukorndd-vagas, a banan-szedés, - mind faradsagos munkak, melyek-
ben a harom no toliik telhetdleg segitett a négy férfinak.

Az idei aratds kissé sovany volt, mert a nyari nagy szarazsagban a magok megszorultak, a

kalaszok elcsenevészedtek. Szemmel lathato volt, hogy az es6 hianyat mesterséges ontdzéssel
kellene potolni: - de hogyan?

A szigeten nem volt mas folyoviz, mint a Sakal-patak, meg nyugaton a Falkenhorst ¢s keleten
a Keleti-patak, mely a Nautilus-6bol déli végébe torkollott. Ez a vizhiany aggasztotta Wolston
urat, a ki egy napon, oktober 9-dikén, ebéd utan ra is terelte erre a beszélgetést.

- Mi sem lenne konnyebb, - mondta - mint f6lhaszndlni a Sakal-patak vizesését egy kerék
hajtasara; ez mikodésbe hozhatna a Landlordrdl megmentett két hajo-szivattyat, s akkor a
vizet elvezethetndk a waldeggi és zuckertopi foldek ontdzésére is...

- Minek az? - mondta Jack. - Mivel ugy sincs piacz, a hol eladhatjuk a f6losleges termést...

- Majd lesz, - sz6lt kozbe Zermatt ur - hiszen ha gyarmatosok jonnek ide, par évtized mulva
vérosok is keletkeznek Uj-Svajczban...

S bar Jacknak épen nem tetszett a dolog, Wolston ur, Erné és Zermatt ur szorgalmasan
foglalkoztak a mesterséges ontozés kérdésével. Kiilondsen Erné buzgolkodott; tanulmanyozta
a talajt, a fold esését, a tervbe vett csatornahalozatot, s egy este igy szolt:

- Wolston Gr meg én mar kiszdmitottuk, hogy elég lesz a Sakél-patak vizét harmincz labnyira
folszivattyuzni, s akkor elvezethetjiik addig a lejtdig, a honnét egyenesen a Hattyu-toéba
folyik...

- S ily médon a Hattyu-t6 lesz az a nagy viztarto, a melybdl Waldegg, Zuckertop, s6t Eberfurt
vidékét is ontozhetjlik - tette hozza Wolston ur.

- Igy mar egyszerti és konny(i a munka - sz6lt Zermatt tr.
- S mikor fogtok hozza? - kérdezte Zermattné.

- Mihelyt az aratasnak vége lesz, - felelte Zermatt ur - akkor ugy is lesz harom havi szabad
idonk.
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S november derekan hozz4 is fogtak a csatornazashoz, mely 6t hétig eltartott. E10szor is tobb
szaz szagopalmat vagtak ki; a belét gondosan kiszedték, s a becses szagd-lisztet bambusz-
hordokba gytijtotték. Ez konnyli munka volt; de annal nehezebb volt a kiftrt térzsek elszalli-
tasa. A két bivaly, az onagra, a szamar ugyancsak beleizzadtak, mig egy-egy hatalmas torzset
rendeltetése helyére tudtak szallitani.

Jack meg is sajnalta Oket és azt mondta:

- Igazan kér, apam, hogy nincs egy par elefantunk!... Oly konnyen elczipelnék e nehéz fator-
zseket, mint én a legkisebb agat... S mivel a szigeten tigy is koborol elég...

- Nem szeretném, ha ide tévednének a mi birtokunkra, - vagott kozbe Zermatt Gr - minde-
nilinket elpusztitanak.

Ezalatt Wolston Ur és Ermnd elkészitették a vizemeld gépet. Wolston ur, a ki nagyon {igyes
gépészmérnok volt, eldszor is Osszedllitotta a nagy lapatos kereket, melyet a Sakal-patak
vizesés¢hez allitottak fol, igy hogy a lezuhano vizsugar mozgasba hozta a kereket, ez pedig
viszont a két hajoszivattytt hajtotta. A szivattyuk harmincz 14b magasra emelték fol a patak
vizét, mely a balparti sziklds partba vagott cziszternaba gyiilt 6ssze, s onnan a kifart szago-
torzseken at egyenesen a Hattyu-obolbe sietett.

Mikor 6t hét mulva, deczember 20-dikéan, készen volt a nagy munka, Wolston Anna tréfasan
kérdezte:

- Hat folavatasi iinnepély nem lesz?
- Hogyne! - sietett rahagyni Jack - igy-e, anyam?
- Ha akarjatok - nevetett Zermattné.

- Helyes! - sz6lt most Zermatt ar is - holnap meginditjuk a gépet, s utdna nagy lakomat
csapunk Wolston Ur tiszteletére.

- A melybdl Emd is kiveszi a maga részét, - mondta Wolston ur - mert néala nélkiil aligha
tudtam volna a kereket oly jol elkésziteni.

Masnap délelott tiz ora tajban a két csalad 0sszes tagjainak jelenlétében meginditottak a gépet.
A viz forgéasba hozta a kereket, mely a két szivattyut hajtotta; ezek felszivattyuztak a vizet a
szikldba vagott cziszternaba, mely masfél 6ra alatt megtelt. Ekkor kinyitottak a zsilipeket, s a
viz a szagd-torzseken at, kétszaz 6l hosszu csatornaban egyenesen a Hattyu-toba folyt.

A tapsviharnak, ujjongasnak vége hossza nem volt; most mar nem kellett félniok a szaraz-
sagtol: elég volt meginditani a kereket, s folnyitni a cziszterna zsilipeit, hogy 6ntdzhessék a
termékeny foldeket.

Ekkor mar harom honap telt el a Licorne elutazasa 6ta. Most ott jarhatott mar a Jo-reménység
foka koriil, a hol James Wolston varta a htgat... Még haromszor ennyi id6, s akkor a hajonak
ismét meg kell jonnie az Udv-6bélbe, - Jennyvel, Fritzczel, Ferenczczel, a fokfoldi Wolston-
csaladdal s talan Montrose ezredessel is, a ki bizonyara el fogja kisérni lednyat és Fritzet 0j
otthonukba...

fgy telt el az 1816-dik év, mely gazdag volt fontos eseményekben és 1j korszak kezdetét
jelezte Uj-Svajcz torténetében.
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VII. FEJEZET.
Az tijév. - Séta Falkenhorstba. - A kdpolna. - Utitervek. - Mdarczius 15-dike.

Januar 1-jén a két csalad kolcsondsen elhalmozta egymast jo kivansagokkal. A holgyek szere-
tettel Osszecsokolodztak, a férfiak melegen megraztak egymas kezét, s valamennyien Oriiltek,
boldogok voltak. Ernd, a ki verseket is szokott irogatni, sikeriilt Gjévi kdszontével iidvozolte
Wolston Annat, a ki elpirult 6romében €s boldogsagaban, hogy Ernd ily szép verseket irt a
tiszteletére.

Egyszerre csak Jack folkialtott:
- Hat az allataink?...
- Nos, mit akarsz veliik? - kérdezte Zermatt ur.

- Ej, hat csak 6k is megérdemlik, szegények, hogy boldog jévet kivanjunk nekik! - mondta
Jack nevetve - s ha mar nem lehet résziik Ernd verseiben, adjunk nekik legaldbb dupla
abrakot!

- Jacknak igaza van! - monda Wolston Tr.

S erre mindnyajan folkerekedtek, s meglatogattak a derék allatokat. Megsimogattak és béven
ellattak mindennel s aztan visszamentek Felsenheimbe reggelizni.

Reggeli utan Zermatt ar azt ajanlta, hogy sétaljanak el Falkenhorstba: - az egész alig par
kilométernyi 1ut, s a lombos fak megvédik a tarsasagot a nap hevétol is.

Tizenegy oOra tajban indultak el, azzal a szandékkal, hogy ott maradnak egész délutan s csak
estére jonnek haza. Nem nagyon siettek, mert egy 6ra alatt tigyis odaérnek. Elol szaladoztak a
kutyak, Braun ¢és Falb, s utanuk ment a tarsasag az arnyas uton, melyet két oldalt kukoricza-,
koles-, zab-, buza-, arpa-, maniok- és burgonyafoldek szegélyeztek. B aratast varhattak tehat,
nem is szamitva, hogy az északra fekvd foldek is termékenyebbek lettek, a miodta a Sakal-
patak vizével ontozhették.

Minden két-haromszaz Iépésre megalltak, s €élénken beszélgettek. Anna virdgokat szedett
Erndvel, Jack pedig a madarakat hessegette, s a nyulakat hajszoltatta a kutyakkal. Mikor
elindultak hazulrol, Zermattné kikototte, hogy senki se hozzon puskat, mert nem vadaszni
mennek, hanem sétalni €s szorakozni. Ernd szivesen bele is egyezett, csak Jack makacskodott
egy kicsit...

- Hatha parduczczal, medvével, vagy oroszlannal talalkozunk? - kérdezte fontoskodva.
- A mi vidékiinkon soha sem jartak még - felelte Zermatt tr.

- Aztan meg nem elég, hogy egész esztendon at kedvedre vadaszhatsz? Csak egy naprol van
sz6! - mondta Zermattné.

- Szokoév-e legalabb ez a mostani? - kérdezte Jack.
- Nem az! - viszonza Wolston Ur nevetve.
- Lam! - sohajtott Jack szinlelt szomorasaggal - még ebben sincs szerencsém!...

Egy ora volt, mikor a vig tarsasdg megérkezett Falkenhorstba, Zermatt Gr gondosan szem-
tigyre vett mindent, de mindent a legnagyobb rendben és teljesen jokarban talalt. Wolston tr
még egyszer megesodalta azt a nagy talalékonysagot és iigyességet, a mellyel Zermatt ur
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lakhatéva tudta tenni ezt a levegébe épitett solyomfészket; meg is mondta ezt, mikor kint a
szellds erkélyen letelepedtek:

- Gyakran megcsodaltam mar, s még most is egyre csak csodadlom, kedves baratom, azt a bo-
szorkanysaggal hataros szorgalmat, mellyel igazi paradicsomot tudott teremteni ezen a szige-
ten... Felsenheim, Falkenhorst, Prospect-Hill, a szant6foldek, kertek, a sok haziallat: minden
dicséri az On paratlan tigyességét és szorgalmat. De mégis van valami, a minek meg kellene
lennie és nincs meg... En mér beszéltem is rola Zermattnénak...

- A képolna? - vagott kozbe Zermattné. - Igaza van... ez csakugyan mulasztas... hiszen minden
javunkkal Istennek tartozunk...

- Epitsiink hat neki templomot! - kialtott f6l Jack - még pedig harangokkal!... Hisz van
mibdl!... Wolston Gr megcsinalja a tervet...

- J6, j6 - hagyta helyben Zermatt Gr mosolyogva - de ha megépitjiik is a templomot, ki lesz a
papunk?
- Hat Ferencz, majd ha visszajon - mondta Ernd.

- Addig pedig magunk fogunk imadkozni - toldta meg Wolstonné.

- Nagyon helyes - egyezett bel¢ Zermatt ur. - Mihelyt az esés évszak elkezdddik, azonnal
meghéanyjuk-vetjiik a kdpolna tervét... addig pedig megfeleld helyet keresiink...

- Azt hiszem, - sz6lt most Zermattné - hogy ha mar Falkenhorstban ugy sem lakhatunk, j6 lesz
ez kapolnanak...

- Csakhogy egy kiss¢ messze van - aggddott Zermatt ar. - Jobb lenne valahol Felsenheim
koriil épiteni. Szdval errél még beszélni fogunk.

A most kdvetkezd honapokban azonban annyi dolguk akadt, hogy azt sem tudtdk, melyiket
végezzek elobb. A mezei munkdk meg az aratds minden dolgos kezet elfoglaltak, s vala-
mennyiliknek kett6zott szorgalommal kellett dolgozniok, hogy potoljak a tavollevd Fritz és
Ferencz hidnyat. Végre marczius 15-én kis pihendt tarthattak; s a kovetkezd hetet arra hasz-
naltak fol, hogy kissé szétnézzenek a szigetem ¢€s atkutassdk a még nem ismert vidékeket.

- Csodélom, kedves Zermatt, - mondta Wolston ur - hogy tizenkét év alatt, a midta a szigeten
lakik, egyszer sem jutott eszébe, hogy atkutassa a sziget belsejét is.

- Eszembe jutni eszembe jutott ugyan, - felelte Zermatt ur - de részint nem tartottam sziik-
ségesnek, részint pedig nem is értem rd. A Gondviselés ide vetett bennilinket erre az aldott
vidékre, s mivel itt mindeniink megvolt a kényelmes, nyugodt ¢lethez, nem is vagyakoztam
soha masfelé. Aztan nem hagyhattam itthon a feleségemet sem, kivalt mikor még a fiaim
kicsinyek voltak... s végre mindig annyi siirgés, halaszthatatlan dolgom akadt itthon, hogy
nem is mehettem volna el.

- Ez mind igaz lehet, - felelte Wolston Gr - de én még sem tudtam volna megallni, hogy
tizenkét év alatt legalabb egyszer koriil ne nézzek a szigeten...

- Azért, mert 6n angol - viszonza Zermatt ur - s az angoloknak szenvedélytik az utazas...
- Oh, apam, - vagott kozbe most Jack - én ugyan nem vagyok angol, de azért szeretek utazni...

- Magam is! - tette hozza Ern6 lelkesiilten - s arra szavazok, hogy minél elébb jarjuk be kis
birodalmunkat.

- Még pedig hajozzuk koriil a nagy sajkan! - tette hozza Jack.
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- Ugy van, - helyeselte Wolston ur - ez lenne a legkényelmesebb.
- Fogadni mernék, - sz6lt most Anna mosolyogva - hogy Erné mar meg is csinalta utitervét!

- Persze, hogy meg! - viszonza Ernd tréfasan - s6t alig, varom, hogy Uj-Svéjcz térképét is
megcsinalhassam.

- Barataim, - mondta most Zermatt ur - az én tervem ez. Tiz-tizenkét napunk van még a
masodik aratasig: és ha tetszik, azt ajanlom, hogy latogassuk meg ezen 1d6 alatt a szigetnek
keleti partjait.

- S addig, mig 6nok oda lesznek, - szolt Wolstonné nyugtalankodva - mi egyediil maradjunk
itthon: Zermattné, Anna, meg én?... Egészen egyediil?

- Sz6 sincs rdla, asszonyom, - felelte Zermatt ur - valamennyien elfériink a nagy sajkéban.
- Mikor utazunk? - kialtott fol Jack. - Még ma?...

- Miért nem mindjart tegnap? - kaczagott Ernd.

- Nem j6 lenne mindjart az egész szigetet megkeriilni? - kérdezte Wolston 1r.

- Arra nem volna elég az 1do, - felelte Zermatt ur - mert mikor el0szor kirandultunk Griinthal-
ba, a szemhataron csak a tavol fekvo hegyek kék gerinczét lattuk... A sziget tehat igen nagy
lehet.

- Epen errél kellene megbizonyosodnunk - viszonza Wolston ur.
Végre abban allapodtak meg, hogy holnaputan indulnak.

Mindjart méasnap hozzafogtak az Elisabeth kitatarozasahoz, a mire a sajka nagyon is raszorult,
mert azbta, hogy a Licorne fodélzetére mentek, még egyszer sem volt a tengeren.

Az asszonyok gondoskodtak bd eleségrol és vizrol a hazi allatok szdmara; mivel fii boven
volt, leginkdbb csak a baromfiakrdl kellett gondoskodniok, s ezeknek elég magot szortak a
valyuba. A két kutyat, Braunt és Falbot, magukkal szandékoztak vinni, hogy vadaszhassanak.

Végre marczius 14-dikén este megraktak a hajot eleséggel; négy puskat, négy pisztolyt, sok
puskaport €s golyot hordtak fol ra, s elegendd agyruhat is, hogy kényelmesen alhassanak. Haj-
nalban pedig, mihelyt a partrol kis szelld kerekedett, a nagy sajka kifeszitett vitorlakkal
nekivagott a tengernek, a keleti part mentén.
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VIII. FEJEZET.
Az utazas. - A Licorne-obol. - Horgonyt vetnek. - A déli part. - Tervek holnapra.

Az Elisabeth gyorsan haladt a gyonyori idében. A holgyek a fodélzeten {iltek, s vissza-
visszanéztek Felsenheim sziklaira, melyek eltiintek szemeik eldl, mihelyt a sajka a Czapa-
szigetet megkertilte.

Zermatt Ur kormanyzott, Wolston ur, Ernd ¢és Jack pedig a vitorlakoteleknél voltak, hogy a
sz¢l erejének megfelelden tagabbra eresszék, vagy szorosabbra huzzak a vitorlakat. A szél
lassankint alabb hagyott, s mindnydjan aggodtak, hogy végkép el is all, a mi nagy baj lett
volna, mert eveznidk kellett volna.

- Csak addig meg ne alljon, - mondta Zermatt ar - mig a keleti fokot megkeriiljiik. Azon tul
mar a nyilt tengeren lesziink, a hol bizonyosan kapunk elég szelet is.

Ez a remény teljesedett. Kilencz oOra tajban az Elisabeth épen szemben fordult a keleti fokkal,
s az utasok lattak, hogy rajta til a tenger erdsen fodros, sot hullamzik is. Zermatt ur észak-
keletnek forditotta a sajka orrat, s egyenesen azok fel¢ a szirtek felé kormanyzott, a melyeken
a Landlord haj6torést szenvedett.

- Szeretném kozelrdl megnézni azt a sziklat, - mondta - a melyre a vihar hajonkat dobta.

- Rémes nap volt az! - séhajtott Zermattné szomoruan - csak férjem meg én és a gyermekek
menekiiltiink meg a halaltol.

- S a tobbiek mind elvesztek? - kérdezte Wolston 1ur.

- Mind! - felelte Zermatt Ur. - Még Littlestone hadnagy is azt mondta, hogy egy Iélek sem
menekiilt meg.

- E tekintetben a Dorcas, melyen Jenny utazott, szerencsésebb volt, - mondta Erné - legalabb
néhany matr6za megmenekiilt.

- Ugy van, - viszonza Zermatt ur - ambar nem tudhatjuk, hogy a Landlord legénységébdl is
nem menekiilt-e meg mas is rajtunk kiviil. Kéroskoriil mindentitt szigetek vannak: s meglehet,
hogy egyet-kettét szerencsésen partra vetett a tenger.

E kozben a sajka egyre kozelebb ért a szerencsétlenség szinhelyéhez. Zermatt Gar megmutatta
azt a sziik sziklatorkolatot, a melybe egy roppant hullim behajtotta a szegény hajot. Termé-
szetes, hogy a szerencsétlenségnek mar sehol semmi nyoma sem volt, s az utasok hidba
hajoltak ki a sajkdbol, nézve, keresve, - nem latjak-e a tenger fenekén a Landlord roncsait: a
sekély homokos tengerfenék tiszta volt, semmit sem lattak rajta.

Egy oraval késobb az Elisabeth egészen megkeriilte a kiallo keleti fokot, s a jo sz¢€Itdl hajtva
vigan siklott tova, kovetve a keleti tengerpart hajlasait. A szigetnek ez a része, mint Zermatt
ur korabbi kirandulasaibol is sejtette, a sz6 szoros értelmében kopar volt. A mészkd-sziklakon
sehol egy fa, sehol a novényi élet semmi nyoma, s6t még csak viz sem volt.

- Milyen szerencse, - mondta Zermatt ur - hogy hajotorésiink utdn nem erre a partra
vetddtiink! Hogy ¢€ltiink volna meg itt?

- Az bizonyos, - sz0lt Wolstonné - hogy az ég szemmel lathat6an partfogolta dnoket.
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Tizenegy oOra tjban a Licorne-6bolbe értek, s fél oraval késobb az Elisabeth horgonyt vetett,
koriilbeliil azon a helyen, a hol annak idején az angol fregatt horgonyzott. A kis tarsasag
kiszallt a partra, a hol még lathatok voltak a Licorne ott id6zésének nyomai: a sator-karok
helyei, az ¢éjszakai tiizek liszke-hamva, az itt-ott elszort kétszersiilt-darabok mind mutattak,
hogy nemrégiben emberek jartak itt.

Mialatt a férfiak beszélgettek, az asszonyok elkészitették a villasreggelit, melyet a fibe ddlve
valamennyien kitlind étvaggyal fogyasztottak el. Mikor megreggeliztek, Wolston Ur azt
mondta:

- Ma délutan pedig tegyiink egy kirandulast a sziget belsejébe...
- S ha tetszik, akar mindjart induljunk is! - kialtott {6l Jack.

- Bezzeg nem volt ily vallalkozé szellemii a reggeli eldtt! - tréfalt Anna. - Jol lattam, hogy
négylink helyett is evett...

- Most pedig négylink helyett fogok gyalogolni! - felelte Jack, csoppet sem haragudva meg az
incselkedésért.

- Az bizonyos, - mondta Zermatt r - hogy Jack még vallalkozdbb szellemti lesz, mint Fritz.

- Fritz? - szolt Jack vallat vonva - 6 mar nem igen fog ilyen kalandokra vallalkozni, ha
visszajon...

- Es ugyan miért? - kérdezte Anna.
- Mert csaladapa lesz, s a csaladapak szeretik a kényelmet...

- Csak hagyja, Anna, hadd beszéljen, - nevetett Ernd - majd eljon Jack ideje is, mikor 0 is
csaladapa lesz.

- S a tiéd is, kedves Ermno - viszonza Jack, s hol testvérére, hol Annara kacsintott. - De most
nem errdl van szo, hanem arr6l, hogy kikutassuk a sziget belsejét.

- Azt hiszem, - szo6lt most Wolstonné - hogy mi holgyek itt maradhatunk. Ez a kirdndulés
nagyon megviselne benniinket, itt pedig kényelmesen pihenhetiink, s nem kell félniink semmi
veszedelemtdl sem...

- De én mégis aggddom, s nem szeretnélek egyediil hagyni benneteket - mondta Zermatt ur.
- Nagyon helyes, - vallalkozott Erné - én szivesen itt maradok veliik.

- Sokkal jobb lesz, ha a holgyek is veliink jonnek, - mondta Wolston Ur - ha aztan elfaradnak,
megpihenhetnek, s akkor Erné hadd vigyazzon rajuk, mig mi visszajoviink.

Elindultak tehat, elol a két kutya, utana az egész tarsasag. Egy kiszaradt patak-volgyben
mentek folfelé a sziklak kozott, s a kilatast elzard hegy gerinczén Jack volt az elsd. Almél-
kodva csapta Ossze a kezeit, s hatrafordulva odakialtotta a tobbieknek:

- Micsoda sivatag! valdsagos koves Arabia!

Valdban az volt; a téres, szinte be sem lathato sikon nem volt egyetlen fa, egyetlen fiiszal sem.
A koves, sziklas talajon csak itt-ott volt egy kevés vad-moha, abbol a fajtabol, melynek nincs
sziiksége foldre, hogy tenyészhessen. Természetes, hogy semmiféle allat sem volt ezen a
kihalt, temetoho6z hasonld, szomoru vidéken.

- ime, vége a kirandulasunknak, - mondta Zermatt ur - legalabb a szigetnek ezen a részén.
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- Nem is volna értelme neki vagni ennek a pusztasagnak, ily szornyli hdségben - vélte
Wolston 1r is.

- Forduljunk vissza - szolt Ernd.
- De elébb még megmaszom azt a hegyet! - kialtott fol Jack.

Es balra mutatott, a hol egy tiz-tizenkét 61 magas szikla domb nyilt fol a koves talajrol. Ot
percz alatt font volt a tetején, s aztan lekialtott apjanak meg Wolston urnak, hogy jojjenek
utdna.

Wolston ur meg Zermatt ur némi faradsadggal folkapaszkodtak a szikladombra, s almélkodva
néztek koril. A vidék itt mar egészen megvaltozott. A sziklas, koves sivatag teriilete koriil
beliil 6t-hat négyszogmérfoldnyi lehetett s a keleti fok meg az Udv &ble kozt fekiidt. A hegy-
gerincz, a melyen alltak, délnyugat felé lejt0sodott, s rajta tal széles volgy teriilt el, melyet
valoszinlileg a sziget legnagyobb folydja ont6zott. Ez a volgy valdsagos paradicsom volt;
talajat buja tropikus novényzet fodte, a folyd tulso partjat pedig stirti erdok szegélyezték.

- Menjiink oda! - kialtott {6l Jack.
- Menjiink! - ismételte Wolston ur is.

De két mérfoldnyi Ut a sziklakon keresztiil-kasul, ebben a rekkend hdségben, végzetes lehetett
volna Wolston urra, s azért Zermatt ur kozbeszolt:

- Ne ma... most mar késon is van... majd holnap. S minek mennénk gyalog, mikor vizen is oda
juthatunk, még pedig faradsag nélkiil... Mert ez a volgy bizonyara a tengerig nyul: hisz folyoja
is van, a mely mindenesetre a tengerbe szakad... Majd folkeressiik a sajkaval, s akkor egy-két
nap alatt atkutatjuk.

Ennél okosabbat semmi esetre sem tehettek. Megfordultak tehat, visszamentek a tengerpartra,
megebédeltek, aztdn még sétalgattak egy darabig, s ugy kilencz 6ra tajban folmentek a hajora
aludni.
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IX. FEJEZET.

A partvideék. - A pinguinek. - Megint egy folyo. - Ismeretlen vidék. -
A déli hegylancz. - Tervek holnapra. - A Montrose-patak.

Masnap reggel hat orakor folszedték az Elisabeth vasmacskajat. Most Wolston ur kormany-
zott, s a sajka elég kozel jart a parthoz, hogy jol lathattak a vidéket.

Szamitasuk szerint a tegnap latott volgy négy-6t mérfoldnyire lehetett a Licorne-6boltdl dél
felé, tehat két-harom ora alatt oda érhetnek. A part itt is mindeniitt sziklas és kopar volt. Fa-
nak, novényzetnek sehol semmi nyoma; mindenfelé magas gerinczli mészko- vagy granit-
sziklak, melyekbe a tenger mély liregeket vajt. A vizben azonban jobbrol is, balrdl is a hajo
mellett seregestdl ficzkdndozott a tok, koztiik hat-hét 14b hosszu halériasok is; Jack és Ernd
nagyon szerettek volna csonakba iilni és szigonnyal vaddszni rajuk, de persze a hajo nem
allhatott meg a kedviikért.

De minél inkdbb dél felé mentek, annal jobban megelevenedett a partvidék. A vizi madarak
csoportosan ropdostek a parton: szarcsak, vizi tyukok, viharmadarak, haldsz-sasok, kormora-
nok ¢és albatroszok vijjogva, rikacsolva szeldelték a levegét. Jack minduntalan rajuk akart
16ni, de Anna nem engedte.

- Hatha épen a Jenny albatroszat talalna agyonldni! - aggddott a fiatal leany; s ez lefegyverezte
Jackot.

Kilencz ora felé az Elisabeth mar egészen alacsony partok mentén siklott tova, de most mar
sokkal beljebb jart a sik tengeren, mert félni lehetett, hogy kozvetleniil a part kozelében
alacsony, rejtett szirtek veszélyeztetik a hajozast. Egyszerre csak Jack, a ki figyelmesen
vizsgalta a partot, folkialtott:

- Ah, ez a vidék ugyancsak népes am!... Mennyien vannak ott a parton!...
Valamennyien meghokkenve tekintettek oda, s Zermattné ijedten kérdezte:
- Mi az, Jack?... Talan embereket latsz a parton?... vadembereket?... bennsziilotteket?

- Oh nem!... oh nem! - felelte Jack. - Igaz ugyan, hogy ezeknek is két labuk van, - de
egyszersmind tollasok is.

- Akkor hat pinguinek? - kérdezte Ernd.
- Ugy van! - felelte Jack - s igy tavolrdl nagyon is emberi formajuk van.

- Igazén szép! - mondta Zermatt Ur, a ki ez alatt messzelatoval vizsgélta a partot. - Oly
egyenes sorban allnak, mint a katonak; két kis szarnyuk olyan, mint két kar, a labuk meg
fekete, mintha csizmat htiztak volna...

Az Elisabeth most még kijjebb ment a sik tenger felé, mert meg kellett kertilnie a sziklapart
legdélibb kiagazasat, mely messzire benyult a tengerbe. De mikor ezt a hegyfokot megkertilte,
szemben volt azzal a volggyel, melyet tegnap lattak meg a keleti partrol.

- Folyo!... folyo!... - kialtott le Jack az arboczrdl, a hova folmaszott, hogy eldszor lassa a
partot.
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Zermatt Gr messzelatoval vizsgélta a vidéket. Jobbrol is, balrdl is meglehetds magas hegyek
szegték be a harom-négy mérfold széles volgyet, melyet gyonyorli ndvényzet boritott, a
meddig csak a szem latott. A két hatarhegy kozt mély part benyomulds volt, s ebbe az 6bolbe
torkollott az a fasor kozt kanyargd folyo, melyet Jack megpillantott.

A hajot egyenesen neki forditottak a folyo torkolatanak, a melyben bizonyara lesz megfeleld
hely, a hol horgonyt vethessen. Ovatosan haladtak el6re; Zermatt Gir kormanyzott, Wolston ur
¢s Ernd a hajo orraban lesték a tengert, hogy nincs-e valahol szirt az utjukban, Jack pedig az
arboczrol vizsgalodott. Mindenki hallgatott; valamennyiliket bizonyos elfogultsag lepte meg,
hogy most ismét oly foldre 1épnek, a melyen eldttilk még ember soha sem jart... Tizenegy oOra
lehetett, mikor horgonyt vetettek, szemben a palmaligettel, a foly6 torkolata el6tt. A part ép
oly csondes ¢és elhagyatott volt, mint a Sakal-patak partja, mikor a hajotorottek annak idején
eldszor 1éptek ra. Most Jack ugrott ki eldszor a csonakbol, aztan kiszalltak a tobbiek is, s a
magukkal hozott eleségbdl izletes villasreggelit ettek a szdzados fak arnyaban.

- Gyonyori vidék! - mondta Wolston ur evés kdzben.

- S ez a folyd megbecsiilhetetlen kincs, - tette hozza Zermatt ar. - Sokkal tobbet ér, mint a
Sakal-patak; el6szor, mert szélesebb, mélyebb €s nagyobb, aztdin meg mert mély, hajok befo-
gadésara nagyon alkalmas 6bodlbe szakad.

- Tan itt jobb lenne lakni is? - kivancsiskodott Jack.

- Sz6 sincs rola! - tiltakozott Zermattné. - Meghalnék szivfajdalmamban, ha meg kellene
valnom Felsenheimtol, a hol tizenkét esztendeig oly boldogok voltunk!

- De hisz nem lakni jottiink ide, - nevetett Wolston ar - hanem azért, hogy atkutassuk ezt a
vidéket is.

- Miutén a folyo elég széles, - sz6lt most Zermatt Ur - azt hiszem; legjobb lesz, ha a sajkaval
folfelé hajozunk rajta; igy legalabb valamennyien egyiitt maradhatunk.

- De 161 birunk-e menni a vizfolyas ellenében? - kételkedett Jack.
- Fol, ha megvarjuk a tengerdagalyt...

- De az csak hat 6ra mulva lesz!...

- Akkorra meg besdtétedik - tette hozza Ernd.

- Ez igaz - felelte Zermatt tr. - Varjuk meg tehat a holnapot, s akkor mindjart kora hajnalban
indulhatunk.

- S addig mit csinalunk? - tiirelmetlenkedett Jack.
- Koriiljarjuk az 6blot, meg a kornyékét; a holgyek pedig pihenhetnek addig itt.

A reggeli utan tehat Zermatt Gr, Wolston ur, Jack és Ernd elindultak folfedez6 utjukra. A
szigetnek ez a része folotte termékeny volt. Lombos fadridsok arnyékoltdk be a buja flivel
boritott talajt, hol ezer meg ezer kér6dzo bo taplalékot talalt volna. Mindenfelé apro patakok
szelték keresztiil-kasul a tajat, s csorgedeztek a folyd felé; délnyugatnak pedig magas hegy-
lancz zarta el a szemhatart.

Erné mindjart folrajzolta ezt a hegylanczot is Uj-Svajcz térképére, mely lassankint hatarozott
alakot oltott. Az északi part koriilbeliil tizenkét mérfoldnyi hosszu, meglehetésen egyenes
vonal volt, mely egyfeldl a keleti fokban végzodott; a keleti part szintén egyenesen haladt az
Udv-6bolig; itt a tenger mélyebben benyomult a partba, mely az 6bol masik oldalan erds haj-
lassal kanyarodott a Csalodés-fokig, a honnan nyugat felé folytatodott. A nyugati partvonalt
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két 6bol szaggatta meg: a Nautilus-6bdl, melybe a keleti folyo torkollott, meg a Gyongyhaz-
6bol. Az a teriilet, melyen Zermatt ur megtelepedett csaladjaval, - s melyet Igéret foldjének is
szoktak nevezni - koriilbeliil négy négyszogmérfold teriileten volt és szinte athdghatatlan
természetes hatarokkal volt elkiilonitve a sziget tobbi részEétdl. Egyfeldl a tenger, masfeldl a
Nautilus-6bol fogta koriil, a hattérben pedig magas, meredek sziklahegyek hatéroltak,
melyeken nem volt hagd, csak a déli lejtékon. Ezt a teriiletet a Sakal-patak és a Falkenhorst-
csermely, meg a Hatty(-t6 Ontozte; ezen épiilt Felsenheim és Falkenhorst, s itt voltak a
waldeggi, zuckertopi és eberfurti tanyak is.

Ernd szorgalmasan rajzolt és jegyezgetett utkdzben is és 6rvendezve mondta:
- Ez a termékeny vidék eltarthatna sok ezer gyarmatost, ha itt telepednék meg!

- S miért épen itt? - kérdezte Jack, a ki nem nagyon oriilt annak, hogy ezt a szép paradicsomot
idegenekkel is meg kell osztania.

- Azért, mert minden varosnak nagy eldénye, ha folyamtorkolat mentén épiil. Valdszint tehat,
hogy az 0j gyarmatosok is itt fognak letelepedni...

- Na, hat csak telepedjenek le itt! - kialtott fol Jack. - Ezt a foldet szivesen atengedjiik nekik:
csak az [géret foldjére ne jojjenek.

- Ugy van, fiam - hagyta helyben Zermatt Ur is. - Mi soha sem hagyjuk el azt a helyet, melyet
maga a Gondviselés jelolt ki szamunkra.

Hat 6ra tajban mar ismét ott voltak a folyd partjan, a hol a holgyek kész ebéddel vartak oket.
Anna 1idokézben horoggal néhany kdvér pontyot fogott, s ez az izletes fogas csak novelte az
¢hes kirandulok 6romét. Ebéd utan még sokaig kint maradtak a parton és élvezték a gyonyord,
kellemes estét. Elbeszélgettek egész tiz oraig, s csak akkor mentek vissza a hajora aludni. De
lefekvés elott Zermatt Gr még azt mondta:

- Valamit elfeledtiink...

- Mit? - kérdezték mindnyajan kivancsian.

- Még nem adtunk nevet ennek a folyonak...
- Nevezziik el Anna-folyonak! - ajanlta Ernd.

- Ko0szondm a megtiszteltetést, - viszonza a fiatal leany elpirulva - de én jobb nevet is tudnék
neki...

- S mi az? - kérdezte Zermattné.
- A Jenny csaladi neve...

Ez mindnyéjuknak tetszett, s ett6]l fogva Montrose-folyonak nevezték az 0 vizet.

35



X. FEJEZET.

Csonakkal a folyon folfelé. - Sziklas vidék. - A szakadék. -
Utazas hazafelé. - A fiistoszlop. - Hazatérés Felsenheimba.

Masnap reggel hét 6ra tdjban megkezdddott a tengerdagaly. Jack mar kora hajnalban vadéaszni
ment, s épen az indulds perczében érkezett vissza; de nem jart eredménytelentil: két par fog-
lyot, s vagy féltuczat fiirjet hozott haza.

Mihelyt Jack a fodélzeten volt, rogton folhuztak a vasmacskat, s a tengerdagaly azonnal vinni
kezdte a hajot a folyon folfelé. A viz szélessége 250-300 labnyi lehetett, s a meddig a szem
latott, sehol sem latszott keskenyebbnek, - tehat nagyon is alkalmas volt a hajozasra.

Félorai meglehetds gyors utazas utan az Elisabeth elérte a Montrose-folyo els6 kanyarulatat. A
medre itt harmincz foknyi szogben délkeletnek hajlott, s a partjai alig voltak magasabbak
masfél 6lnél. A sajka, melyet a sz€l is segitett Utjaban, 6rankint hét-nyolcz tengeri mérfold
sebességgel szaladt a partok kozott.

- Ha ily gyorsan haladunk, - mondta Ermnd - akkor nem sokara oda érhetiink a déli hegy-
lanczhoz is...

- Foltéve, hogy a foly6 a hegylancz aljaban kanyarodik el, - jegyezte meg Wolston tur.
- S ha vizesések meg nem akasztanak benniinket - tette hozza Zermatt tr.

A vidéken, melyet a Montrose atszelt, nyoma sem volt az ember munkajanak. A szarnyas ¢és
labas vad a sz6 szoros értelmében hemzsegett mindenfelé, s e tekintetben ez a vidék tobbet
ért, mint Falkenhorst kornyéke. Néha egész falka antilop kergetdzott a réten, a tavolban pedig
bivaly-csordékat és strucz csapatokat is lattak, mig a fakon a majmok csoportosan ugraltak,
sivalkodtak.

Vérengz6 vadallatoknak azonban itt sem volt nyomuk; csak a sakélok ocsmany orditasa verte
fol az erdd csendjét, melyre a nyulak ezrei, a foglyok, fiirjek s egyéb apré allatok ijedve
rebbentek meg ¢s menekiiltek a stirlibe. A vizparti bokrok kozt ezrével fészkelt a vadkacsa, a
szércsa, a vizi tyuk, meg a sokfajta gém.

Valamivel tizenegy ora utan elértek a Montrose masodik kanyarulatdhoz, mely itt még jobban
nyugatnak hajlott el, ugy hogy most mar valoszinli volt, hogy az alig hat-hét mérfoldnyire
fekvo hegylanczbol fakadt.

- Kar, hogy a tengerdagalynak nemsokara vége lesz és nem juthatunk el odaig - mondta Ernd.

- Valdban kar, - mondta Zermatt ur is - de azt hiszem, hogy a kanyarulatnal tovabb mar nem
visz a dagaly, azért hatarozzuk el, hogy horgonyt vetiink-e, vagy szépen visszaereszkediink az
obolbe.

Ez a hely valoban gyonyori volt, s mindnyéjan szerettek volna ott maradni. A folyd bal partja
kis 0bolleé tagult, melybe egy patak 6mlott; a viz f61¢ oriasi indiai fligefak borultak, melyeknek
stiri lombsatoran a napsugéar nem birt attorni, a hattérben pedig gyonyori szép tolgyfaliget
zoldellt.

- Ez a hely valoban alkalmas arra, hogy varost épitsenek ra! - mondta Zermattné. - Kar, hogy
oly messze van Felsenheimtol.
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- Valdban messze van, - viszonza Zermatt Ur - de azért ne félj; majd meglatod, hogy akadnak
masok, a kik hasznat veszik.

- Addig is; mig ez megtorténik, - szolt Jack - ajdnlom, hogy vessiink horgonyt és maradjunk
itt.

- A mint tetszik, - mondta Zermatt ur - dmbar, ha mindjart visszaindulnank, két ora alatt
elérnénk az 6bolbe, s holnap estére mar otthon lehetnénk Felsenheimban.

Végre is abban allapodtak meg, hogy horgonyt vetnek, s ott maradnak egész nap. Mivel gyo-
nyora holdas ¢jszakak voltak, ¢jfél utani egy 6rakor neki indulnak a hajéval a folyén lefelé, s
az 6bolbadl egyenesen hazafelé tartanak.

Villasreggeli utan elhataroztdk, hogy ha mar idaig jottek, alaposan atkutatjak a vidéket; e
cz¢lbol Wolston ur €s Ernd a csonakkal folfelé eveznek a Montrose-folyon, Zermatt ur és Jack
pedig gyalog kutatjak at a kozel fekvo vidéket. A holgyek addig a hajon maradnak, s ha eset-
leg veszedelem fenyegetné Oket, - a mi nem valoszinii - vészlovést tehetnek az egyik mozsar-
bol.

A hajlason tul a Montrose délnyugatnak kanyarodott. Wolston ur és Ernd, bar a nap égetden
stitott, lankadatlanul eveztek s a kis csénak gyorsan siklott a folyon folfelé.
- Lehet, hogy folevezhetiink egészen a Montrose-forrasig is - mondta Wolston tr.

- On tehét azt hiszi, - kérdezte Ernd, - hogy valoban abbol a hatalmas, déli hegylanczbdl
fakad?

- Azt; és ha eljuthatunk odaig, szeretnék folmészni a hegylancz gerinczére is. Onnan aligha-
nem belathatnok egész Uj-Svajczot, foltéve, hogy nem sokkal nagyobb, mint a mekkoranak
gondoljuk.

- De a hegy legaldbb tizenkét-tizenOtszaz 1ab magas, a kérdés, hogy ily rovid i1d6 alatt
feljuthatunk-e ra?

- Majd meglatjuk, Ernd, majd meglatjuk. Ambér én nagyon szeretném az 6si angol lobogdt
kittizni Uj-Svajcz legmagasabb pontjan!

E kozben szorgalmasan eveztek tovabb. A part képe lassankint megvaltozott; a ndvényzet
kezdett megritkulni, eltiinedezni, s a gazdag rétek helyett kopar, kdvecses puszta foldek

kovetkeztek. Négylabu allatot mar nem lattak sehol, madar is csak itt-ott roppent fol elvétve, s
az is ropiilt a boldogabb tajak felé; csak a sakalok vonitottak a sziklas hasadékok kozt.

- Jack ugyan jol tette, hogy nem erre jott! - mondta Ernd - itt ugyan alig 16hetett volna valamit.

- Az bizonyos - felelte Wolston ur. - Ez a vidék ép oly terméketlen, mint az, mely a Licorne-
0bol mogott fekszik, s konnyen meglehet, hogy annak csak folytatasa.

Koriilbeliil négy ora lehetett, mikor hirtelen magasrol lehull6é viz moraja {itotte meg fiileiket...
Mi lehetett ez?... Valami hegyi patak, mely magasrol szakad a folyoba?... Vagy maga a
Montrose, melyet vizesés szakit meg?...

A csonak megallt, s mindketten figyelmesen hallgatoztak, de nem hallottak egyebet, mint a
lecsobog6 viz zuhogasat.

- Még néhany evezdcsapas, - mondta Wolston Ur - s aztan megkeriiljik ezt a kiugro part-
kanyarulatot...

- Rajta hat! - kialtott 61 Ernd.
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Ujra hozzalattak az evezéshez és a csonak csakhamar megkeriilte a partkiugrast, melyen tal
ismét jO darabra lattdk a folyd medrét: keresztben a folyd dgyaban, egyik parttdél a masikig
nagy sziklatombok hevertek, s a viz zuhogva hullt ala réluk, nagy erdvel, széditd eséssel.
Ennek a morajlasat hallottdk meg vagy szaz 6llel odébb.

- Na, ez megakasztott benniinket! - mondta Ernd.

- Meg am! - felelte Wolston ur - de szalljunk csak ki; hatha a vizesés mogott ismét raereszt-
hetjiik a csonakot a folyora...

Kiszalltak, de ebbdl a tervbol semmi sem lett. A folyé medre tele volt szirtekkel, vizesésekkel,
s a csonakot legalabb féloraig kellett volna vinnidk a vallukon, mig ismét vizre ereszthetik.
Wolston ur kedvetleniil nézte a tajtékzo vizet, Erné pedig figyelmesen vizsgalta azokat a
barnas, gdmbolyli kavicsokat, melyek szerteszorva hevertek a vizparton. Egyet-kettot fol is
vett: sokkal nehezebbnek tetszettek, mint térfogatuk szerint latszott. Erné néhanyat a zsebébe
tett, azzal a szandékkal, hogy otthon majd jobban megvizsgalja.

Nem volt més mit tenni, mint megfordulni. Beiiltek hat a csénakba és gyorsan eveztek a viz
mentén lefelé. Hat 6rakor haza értek, s mar otthon talaltak Jackot és Zermatt urat is. Ok sze-
rencsésebben jartak; a merre csak mentek, a vidék folotte szEép és termékeny volt; Jack vada-
szott is: egy antilopot, néhany nyulat, egy agoutit, s vagy féltuczat mindenféle szarnyast ejtett
el.

Ebéd utan mind siettek lefekiidni, mert Gigy hataroztak, hogy éjfélutani egy orakor a tenger-
apallyal visszaindulnak. Zermatt ar ébren maradt, hogy felkelthesse a tobbieket. Egy érakor
ol is keltette a férfiakat, s mindjart ra folhuztak az Elisabeth vasmacskajat is.

A kis hajo, kedvezd parti szEItdl is hajtva, gyorsan siklott lefelé a folyon. Baj nélkiil ért az
0bolbe, bar Jack néhanyszor latni vélt egy-egy vizilovat; de ezek sem tdmadtak meg a hajot. A
nap épen kelében volt, mikor az Elisabeth a keleti fokot megkeriilte. Wolston 1r, a ki a hajo
orraban allt, gondosan megtoriilte a messzelatd lencséit €s tobb izben sokdig figyelmesen
vizsgalta a part egy pontjat.

- Mi az? - kérdezte Zermatt ur nyugtalanul, rabizva a kormanyt Jackra.
- Nem... csalodtam... - diinnydgte Wolston ur...

- Miben csalddott?... mit latott?...

- Azt hittem, hogy fiistot l1atok... fiistoszlopot...

- Flistot? - kérdezte Ernd izgatottan - fiist6t?... a parton?

S volt is ok az izgatottsagra, mert ez a fiist csak ott tanyazd vademberektdl szarmazhatott; pe-
dig az 6 jelenlétiik a szigeten konnyen végzetessé lehetett volna mindnyajukra nézve. Erthet6
tehat, hogy Zermatt ur, Jack és Erné egymas kezébdl vették ki a messzelatot, de egyikiik sem
latott semmit.

- Lehet, hogy csalédtam, - mondta Wolston ur. - Talan csak reggeli kod volt, s én fiistnek
néztem.

Ebben aztin mindnyajan megnyugodtak. Az Ut hatralevd része kellemesen telt el. Az
Elisabeth gyorsan haladt a kedvezd szélben, s délutani 6t ora tdjban szerencsésen horgonyt
vetett Felsenheim el6tt.

38



XI. FEJEZET.

Az aratas. - A téli esték Felsenheimban. - A kapolna. -
Erné folfedezése. - A két agyuloveés. - A Czapa-szigeten.

Most hét-nyolcz héten at az aratés, kaszalas, cséplés, nyomtatés, az eleség betakaritdsa annyira
elfoglalta mindnyajukat, hogy semmi egyébre nem volt idejiik.

Mindkét csalad Falkenhorstba koltozott, melynek fekvése kozelebb hozta dket a waldeggi,
zuckertopi €s prospect-hilli tanydkhoz. Az aratas, hala a csatorndzdsnak €és szorgalmas onto-
zésnek, nagyon bd volt, s most mar az 0j gyarmatosok ¢lelmezése miatt sem kellett aggdd-
niok.

Elvégezvén az aratasi munkdkat, gondosan bezartak a tanyai épiileteket, s kiviilrl is meg-
tamogattak, hogy a téli viharok kart ne ejtsenek benniik. Ellatogattak a Balna-szigetre is, hol a
tengeri nyulak rendkiviil elszaporodtak, s6t meg is hiztak, mert boven termett a fucus
saccharinus, - egy édes mohfajta - mit a torkos allatok nagyon szerettek. A Czéapa-szigeten,
mint minden évben, ez idén is megtették a két 16vést: de feleletet sehonnan sem kaptak ra.
Aztan ismét megtoltottek az agyukat és haza mentek.

Maijus masodik felében megkezdddtek az esézések, s a két csalad végkép bekoltozott Felsen-
heimba. Junius els6 hetében tobb heves orkdn pusztitott a szigeten; az ég orokké tele volt
sziirke felhdkkel, melyekbdl hol szakadt, hol permetezett az esd, ugy hogy vizmentes ruhak
nélkiil ki sem lehetett 1épni a hazbol.

De nem is volt kedve kimenni senkinek, mert odabent sem unatkoztak. A két csaldd annyira
Osszeszokott, hogy a legnagyobb békességben éltek. A férfiak tervezgettek a jovore, az asszo-
nyok pedig a haztartas dolgait végezték, befotteket csinaltak, varrtak, foltoztak, vagy hall-
gattak Jack tréfait, a ki gyakran segitett nekik a konyhéaban.

Ermd ¢és Anna mindjobban Osszebaratkoztak és sziileik mar eldre lattdk, hogy ebbdl a két
fiatalbol boldog par lesz, taldn nemsokara. Ha visszajon a Licorne, s meghozza Fritzet és
Jennyt, akkor taldn megtarthatjak Ern6 és Anna lakodalmat is.

Egy este Zermatt r a kdvetkezd szamitast tette:

- Most junius 15-dike van; a Licorne a mult év oktober 20-dikan ment el: ez tehat kerek
kilencz honap... Valoszinii tehat, hogy koriilbeliil most indul vissza Europabdl...

- De hatha odamentében hosszabb ideig megallt a Fokvarosban? - kérdezte Jack.

- Még akkor is legkésobb julius elsé felében mar elindulhat Angliabdl - mondta Ernd. - Igaz,
hogy visszatértében is meg fog allni a Fokvarosban: de az mit se tesz; oktober derekan azért
mégis valoszintileg itt lesz mar...

- Még négy hossz honap! - séhajtott {6l Zermattné.

A férfiak kiilonben dolgoztak a téli évszakban is. Wolston ur, a ki a lakatossaghoz és kovacs-
mesterséghez is értett, Zermatt ur és néha Ernd segitségével, mindenféle hasznos és sziikséges
szerszamot készitett; Jack pedig, mihelyt kissé deriilt és szerét tehette, legott megszokott
vadaszni.

Meghanytak-vetették az épitendd kapolna tervét is és abban allapodtak meg, hogy Felsenheim
kozelében épitik fol, a konyha kert végében, a hol sz¢1tdl, vihartol védve lesz. Wolston ur nem
fabol, hanem kobdl akarta épiteni: hisz annyi terméskoviik volt! Meszet pedig szintén éget-
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hetnek a tomérdek kagylobdl és csigahéjbol, mely a partokon hevert. Elhataroztak tehat, hogy
mihelyt az 1d6 kideriil, rogton hozzafognak a kapolna épitéséhez, melyet két-harom honap
alatt befejezhetnek.

A viharok azonban egyre gyakoriabbak és hevesebbek lettek. Félni lehetett, hogy a roppant
felhdszakadasok elontik a tanyakat, az orkanok pedig 6sszetorik, elszakitjak a parttol a nagy
sajkat meg a kis csonakokat.

Az elsé csondesebb napon tehat Zermatt ur, Jack, Ernd és Wolston ur kimentek Felsenheim-
bdl, hogy megnézzek, milyen karokat okozott a vihar. A pusztitas elég nagy volt, de minden
kart helyre lehetett allitani, mihelyt a tavasz bekovetkezik.

A két csaldd minden este Gsszegyllt a konyvtar-szobaban, s valamelyikiik hangosan fololva-
sott. Konyviik volt elég: ott volt a Landlord egész konyvtara, melyet Littlestone hadnagy sok
becses, tudomanyos munkaval gyarapitott, s végre ott voltak Wolston ur kényvei is. Ha a fol-
olvasast meguntak, beszélgettek, még pedig, hogy magukat kdlcsondsen gyakoroljak, folvalt-
va német, angol és franczia nyelven.

Julius vége felé Zermatt ar egy reggel feleségével beszélgetett, midén Ernd belépett hozzajuk.
Kezében tartott egy olyan barna kavicsot, a mindt tobbet is szedett fol a Montrose-folyo
vizesésénél.

- Nézd meg ezt a kavicsot, apam - mondta mosolyogva.

- Nos, mi kiilonds van rajta?

- Erdemes megnézni: ez aranyrog.

- Aranyrog? - ismételte Zermatt ur, s az ablakhoz 1épve, jobban szemiigyre vette a kavicsot. -
Bizonyos, hogy nem tévedsz? - kérdezte komolyan.

- Nem, apam; gondosan megvizsgaltam, elemeztem: nem tévedhetek; a Montrose vizesésénél
nagyon sok ilyen...

- Mit torddiink vele! - szolt Zermattné megvetden. - Minek nekiink az arany? Mi hasznat
vehetjlk itt?

- Kedves Ernd, - kérdezte Zermatt Gr - még senkinek sem szo6ltal errdl a folfedezésrol?

- Nem, apam.

- Jol tetted... nem ugyan azért, mintha nem biznam Jackban meg Wolstonékban... hanem jol
meg kell fontolni, miel6tt az ember ilyen titkokkal eléall...

- Ugyan mi vesz¢€ly lehetne ebben, apam?

- Egyelére semmi... De ha hire futna, hogy a szigeten aranyrogok vannak, az egész vilag alja,
sopredéke, a szerencsevadaszok durva tomege mind ide csddiilne, s magéaval hozna a romléast,
fejetlenséget, elaljasodast... Ezért, a meddig lehet, titkoljuk ezt a folfedezést...

- J6l mondtad, édes férjem - helyeselte Zermattné. - Ne szoljunk rola senkinek, s ne is
menjilink tobbé oda... Bizzuk a véletlenre a kincs folfedezését: hadd juttassa Isten annak, a
kinek akarja!

Az esds évszak még egyre tartott. Mar elmult julius, elmult augusztus elsé fele is €s még
mindig nem lehetett kimenni. Zermatt Gr maga is csudalkozott; még ily hosszu, viharos telet
soha sem ért, pedig mar tizenharmadik éve lakott a szigeten. Jack is egészen oda volt; méskor
mar jalius végén mehetett vadaszni, most pedig még augusztus kézepén sem!
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S6t augusztus 17-dikén oly irtdzatos orkan dithongétt, hogy valamennyidk szive megremegett
bele. Villamcsapas villamcsapast ért, s a szornyli dorgés majd megsiiketitette dket. Masnap
este épen a konyvtar-szobaban voltak, mikor egy roppant villanas utan hirtelen mély csend
lett... A villam ott csap hatott le Felsenheim kozelében.

Aztan egy dorrenést hallottak... Valamennyien folugrottak, s a 1élegzetiiket visszafojtva hall-
gatdztak.

- Mi volt ez? - kialtott {6l Jack.
- Semmi esetre sem égzengés - felelte Zermatt ur.
- Ez 4gyu volt! - mondta Erné hatarozottan.

Alig mondta ki a szot, megint egy dorrenés hallatszott: s ezuttal villamlas sem eldzte meg.
Most mar kétségtelen volt, hogy ez is, meg az el6z6 dorrenés is agyulovés...

Megdobbenve néztek dssze, Anna pedig rémiilten kialtott fol:
- A Licorne!... Ez csak a Licorne lehet!...

Par pillanatig rémiilten hallgattak, de ezalatt Zermatt ur 6sszeszedte magat, s aztan megnyug-
tatta 6ket... Ez nem lehet a Licorne, mert akkor mar harom hoénappal elébb kellett volna
elindulnia Eurdpabdl: az pedig képtelenség!... Inkabb valami més hajé lehet, melyet a vihar
kivert utjabol, s most talan veszedelemben forog...

A férfiak rogton magukra kaptdk vizmentes koponyegiiket és kisiettek a szakado esébe. De
olyan sotét volt, hogy egymast is alig lattak; hiaba néztek tehat a tenger felé, semmit sem
vehettek észre.

- Kiilénben is hogyan segithetnénk rajtuk? - mondta Jack.
- Sehogy - felelte Zermatt 1r.
- Legfoljebb tigy, hogy imadkozunk értiik - tette hozza Wolston ur.

Visszamentek tehat a szobaba, a hol a harom holgy mar imadkozott. Aztan még sokaig hallga-
toztak: de mivel tobb lovést mar nem hallottak, azt kovetkeztették, hogy a hajo vagy
elsiillyedt, vagy pedig a vihar elhajtotta a sziget kozelébdl.

Senki sem aludt egész ¢jjel; s midon a vihar hajnal felé megsziint, valamennyien kirohantak
Felsenheim erkélyére... de sehol semmit sem lattak: a tenger tiikre sima €s tiszta volt.

- Menjiink a Czapa-szigetre! - tanacsolta Jack. - Es 16jiink: hatha feleletet kapunk ra?
- Igazad van, fiam - mondta Zermatt ur.

Bar a tenger még erd0sen hullamzott, a négy férfi erés karja konnyen és biztosan hajtotta a
csonakot. A szigetre érve, elbamultak a szorny(i pusztitison, mit a vihar okozott. Oriasi fak
derékban kettétorve hevertek a foldon, az antilopok tanyaja szertedulva és... a félszer, mely
alatt az agyuk alltak, tovig leégve!

Csak az agyuk alltak helyeiken; ezeket nem birta megmozditani az orkan.

Jack rogton beledugta a kanoczot az egyiknek serpenydjébe, folporozta €s meggyujtotta; a
kandcz tovig leégett, a gyajtd-por ellobbant - de az 4gyl nem siilt el.

- Bizonyosan nedves lett a toltés - mondta Zermatt ur. - Probald csak kivenni: majd ujra
toltjik.
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Jack bedugta a tolt6-vesszot... de az agyaban nem volt toltés! Oda ugrott a masikhoz: abban
sem volt!

- Tehat kilotték? - kialtott f6l Wolston ur.
- Ki... mindkettot!...
- Es kicsoda?

- Kicsoda?... alighanem a villam! - mondta Ernd hirtelen. - Becsapott a félszerbe, folgytjtotta,
s az agyuk, egyik a masik utan elstiltek...

Ez a magyarazat nagyon is természetes volt. Megtoltotték tehat az agyakat, s visszasiettek
Felsenheimba, hogy megnyugtassak az aggddo asszonyokat.
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XII. FEJEZET.

Falkenhorst. - Waldegg. - Zuckertop. - Prospect-Hill. -
Elokésziiletek a folfedezo utra. - A hegyszoros. - A bucsuzas.

Augusztus utolsd hetében végre a hosszlil esds €vszaknak is vége lett, s a két csalad akkor
rogton hozzafogott a szantashoz-vetéshez, hogy minél elébb indulhassanak folfedezé utjukra a
sziget belsejébe.

Legeldszor is Falkenhorstba koltozott mind a két csalad; a férfiak rendbe hoztdk a fa agai kozt
épiilt kis fészket, melyet a vihar meglehetésen megtépett, s aztan folszantottak, bevetették a
foldeket.

- Csak annyit vessiink, a mennyi magunknak elég, - mondta Zermatt 0r - a tavalyi aratasbol
még ugyis sok folosleglink van, s ha megjonnek az 0j gyarmatosok, hadd dolgozzanak 6k is
magukért.

Hérom nap alatt elvégezték a munkat Falkenhorstban, s innen tovabb vandoroltak Waldeggbe.
Itt is sok dolguk akadt; ki kellett javitani a keritéseket, melyekkel a kecskék és juhok legeldit
keritették be, s uj tetot kellett csindlni a szénapadlasra is, mert a régit letépte és elvitte az
orkan. A haznak maganak nem sokat artott a tél, s Zermatt Ur legnagyobb 6romére, a tavaly
iiltetett gyapot-cserjék is szépen teleltek ki; a Hattyu-t6 kornyékén fekvé mocsaras rizsfoldek
pedig kitiind allapotban voltak.

Jack eljarogatott lesre a Hatty-tohoz, melyben ezerszdmra tanyaztak a vizi szarnyasok:
gémek, pelikanok, haldsz-sasok, szarcsék, vadludak, vadkacséak, vizitytkok, s a gyonyori
fekete hattyuk, melyek festi rajokban tuszkaltak a vizen. Persze hogy Jack nem kimélte a
puskaport, s mindig bé zsdkmannyal tért haza.

Aztan bevetették a foldeket. Ezen a termékeny talajon széntani sem kellett: elég volt elvetni a
magot, s boronaval rahtizni a foldet: a tobbit elvégezte az aldott j6 természet.

Szeptember 6-dikdn mindnyajan visszatértek Felsenheimba. Most mar még csak a zuckertopi
¢és prospect-hilli tanyak meglatogatasa volt hatra, mert igy hataroztak, hogy az eberfurti tanyat
majd akkor ejtik utba, ha elindulnak a sziget belsejébe.

Mivel Zuckertop és Prospect-Hill messze voltak, a munka is tobb akadt ott, mint a kdzelebb
fekvo tanyakon, abban allapodtak meg, hogy az asszonyok ezuttal otthon maradnak, Ernd
felligyelete mellett, a harom férfi pedig elvégzi a mezei munkat.

Zuckertopban - melyet azért neveztek igy, mert mikor elfoglaltdk, csupa mocsar volt, tele
czukornaddal - egy egész hetet toltottek. Buzat, kdlest, kukoriczat és zabot vetettek, mely a
fekete televény foldben bujan fizetett és harminczszoros magot is adott. Jack szérakozasképen
folyton vadészott, s a Hattyu-t6 kornyékén egy ritkabb fajta allatot ejtett el; sotétbarna szor,
szamar nagysagu anta volt, olyan, mint a szarvtalan orrszarvu, a tapirok csaladjabol.

Szeptember 15-dikén atmentek Prospect-Hillbe, melynek kiss¢ meredek lejtdin ugyancsak
erolkodtek a bivalyok meg az onagra, mig a kis szekeret folvontathattak. Az orkan csak a
haznak artott, de a karokat hamar kijavitottak; a tea- és kapri lltetvényeken alig latszott meg,
hogy a tél viharos volt. Munka kozben sokszor elsétaltak a Csalodéas-fokig, a honnét nagy
darab tengert lathattak; ezért is nevezték el «Prospect-Hill»-nek.
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Szeptember 21-dikén végre itt is elvégeztek minden munkét és elégedetten tértek vissza
Felsenheimba. De az otthon maradtak sem pihentek. A hdlgyek kitakaritottak Felsenheimot és
elvégezték a nagymosast, Ernd pedig szorgalmasan festegetett, rajzolgatott... hogy mit, ki sem
taladlna az ember!

A képolna belsé diszitését, berendezését, a mit mindenki 0szintén megdicsért, mert valoban
tigyes ¢s izléses volt.

- Lesz-e tornya is? - kérdezte Jack.
- Lesz bizony: még harangja is! - felelte Anna - a Landlord harangja.

Zermatt ur most a sziget atkutatasarol kezdett beszélni. Az 6 terve az volt, hogy itthon marad
Felsenheimban, vigyazni a hazra meg a holgyekre és Wolston Gr meg Jack €s Ernd, harman
atkutatjak a sziget belsejét. Ez a terv mindenkinek tetszett, kivéve Erndt és Annat, a kik jobb
szerettek volna egyiitt maradni.

Mindjart el is hataroztak, hogy a kis tarsasag szeptember 25-dikén indul, még pedig gyalog, a
két kutyaval, hogy vadaszhassanak is. Az eberfurti tanyaig Zermatt Ur is, meg a holgyek is
elkisérik a harom folfedezot, s a sziklaszorosnal bucsuznak el toliik.

Szeptember 25-dikén kora reggel befogtak a szekérbe €s mindnydjan foltelepedtek ra. A
bivalyok lassan, kényelmesen megindultak, s mivel a tanya csak hdrom mérféldnyire volt,
remélhették, hogy déltdjban oda érnek.

Tizenegy ora felé értek ahhoz a kis ligethez, mely a tanya tészomszédsagaban volt, s ebben
egy tuczat majmot vettek észre. Puskaval hajtottak el a falank, pusztito allatokat, s nem sokkal
aztan behajtottak a tanya tagas, bekeritett udvarara.

Mialatt az asszonyok a villasreggeli elkészitésével foglalatoskodtak, a férfiak elsétaltak ahhoz
a hegyszoroshoz, mely egyediili atjard volt az Igéret-foldjérdl a sziget masik felébe. Itt nehéz
dolguk akadt. Zermatt Gr annak idején nagy sziklatombokkel toltotte meg ezt a hegyszorost,
hogy elzarja az utat, de ez a bastya most félig-meddig el volt rongalva. Ugy latszott, hogy
hatalmas allatok - valdsziniileg elefantok - akartak betdrni az {géret-foldjére és szerencse,
hogy nem sikeriilt nekik, kiilénben bizonyara elpusztitottak, legazoltak volna az iiltetvényeket:
s ki tudja, vajjon Felsenheimot is meg lehetett volna-e védeni e szérnyetegek tdmadasai ellen.

Aznap délutan, s masnap is egész nap azzal veszddtek, hogy ) meg 1 sziklakat zuditottak a
hegyszorosba, s végkép elzartak az utat. Harmadnapon pedig, szeptember 27-dikén, vala-
mennyien egyiitt mentek ki a hegyszoroshoz és érzékeny bucsut vettek egymastol.

- Két hétig nem latjuk egymast! - mondta Zermattné.

- S6t még hirt sem hallunk feldliik! - sohajtott Wolstonné.

- Dehogy nem! - vigasztalta 6t Ernd. - Majd csak irunk!

- S hol a postas, a ki elviszi? - nevetett Jack.

- Itt van ni! - mutatta Ernd.

S diadalmasan tartotta magasra a kis kalitkat, melyben két galambot hozott Felsenheimbol.
- Ezt magunkkal vissziik, s a hegytetdrél hazabocsatjuk.

Valamennyien tapsoltak Ernd ligyes otletének, aztan még egyszer 0sszedlelkeztek, s Wolston
ur meg a két testvér nekivagott a kanyargd, sziik hegyi utnak, mely csakhamar elveszett a
sziklak kozott.
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XIII. FEJEZET.

A Griinthal. - A mezoség. - A rengeteg. - A majmok. -
Az éjjel a barlangban. - A sziklas hegylancz.

A harom utas, mihelyt keresztiil kiiszkodott a sziklas, sziik hegyszoroson, rogton a felé a kis
magaslat felé tartott, melyet Zermatt ur Arabs-toronynak nevezett el.

Innen egyenesen a Medve-barlangnak fordultak; ez arrdl volt nevezetes, hogy Ernét csaknem
megfojtotta itt egy maczko, a mellyel egész véletlentil talalkozott.

A Grinthal kortlbeliil két mérfold hosszu lehetett és parvonalosan huzodott azzal a hegy-
lanczcal, mely az fgéret foldjét a sziget tobbi részétdl elvalasztotta. Az utasok ebben az ezer 6l
széles, tas, bokros volgyben haladtak dél fel¢, alig varva, hogy elérjék a végét, a honnan
lepillanthatnak a szigetnek még ismeretlen tajaira.

Déltajban letelepedtek egy arnyas fa alatt s folséges villasreggelit rogtondztek azokbol a fog-
lyokbol, melyeket Jack utkézben 16tt. Kenyeriik is volt: kasszaria-kenyér, a mit magukkal
hoztak, gylimdlcsot is talaltak: jo érett bananokat s a bo reggelire nagyot ittak a labuknal csor-
gedezd hiivos patak vizébdol.

R6vid pihenés utan tovabb folytattdk Gtjokat s csakhamar elérték a volgy végét. A volgy itt
magas sziklak k6z¢é szorult 6ssze s a patak a keskeny atjaroban rohanva sietett lefelé. A kilatas
nagyszerl volt. A csaknem deszkasima tdjék egészen a tavolban kéklo hegylancz aljaig terjedt
s a tropikus ndvényzet teljes szépségében diszlett. Vagy egy mérfoldnyire, délkeleti iranyban,
kanyargott egy kis folyo, mely valdsziniileg a Montroseba szakadt.

Az Ut ezen a mezOségen €éppen nem volt konnyl €s kényelmes. Az Olnyi magas fliben,
novényzetben nehéz volt a jarés; itt-ott siiri czukornad-bozotok zartak el az utat, melyeket
meg kellett kertilni.

Négy orai gyaloglas utan Ernd azt tanacsolta, hogy pihenjenek meg.
- Mar? - kialtott fol Jack, a ki ép ugy nem volt faradt, mint a kutyai.

- En is osztom Ernd véleményét - mondta Wolston ur; - akar meg is halhatunk majd ott, annal
a kis ligetnél.

- Helyes, - jegyzé meg Jack; - de elobb ebédeljiink, mert én mar szornyen €hes vagyok.

Miutan megebédeltek, kényelmes fekvOhelyet kerestek ki és nagy tiizet gyujtottak. Mivel
utjukban semmi gyanus vadat nem lattak, s6t még az orditdsat sem hallottak, elhataroztk,
hogy nem allnak felvaltva 6rt, hanem mindny4jan aludni fognak: hisz a kutyak ugy is résen
lesznek s folverik 6ket, ha veszedelem kozeleg.

Mindny34jan lefekiidtek és elaludtak tehat s hajnalban Jack volt az elsd, a ki f6lébredt. Rogton
utnak indultak ismét s tovabb folytattak utjokat a folyton emelkedd talajon, melyen egymast
érték a fiigefak, bananok, mandulafak, sokféle palmaék s itt-ott a viaszfa, mely 6ridsi magasra
nott.

Délutan egész falka vadmacskaval talalkoztak, melyet néhany puskalovéssel elriasztottak. A
megriadt allatok veszett orditassal, miakoldssal menekiiltek az erddbe. Ez a taldlkozas arra
birta Wolston urat, hogy estére kelve, mikor egy szagdpalma ligetben megszalltak, rendes
¢jjeli Orséget szervezzen; harom oOrankint valtottdk fol egymast s az Ortiizet sem hagytak
kialudni.
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Reggel mar csak mintegy harom mérfoldnyire lehettek a hegyldncz 1abatol. A vidék most mar
megvaltozott: jobbra-balra 6riasi feny6fak nyaltak a magasba s minél f6ljebb mentek az egyre
emelkedd talajon, ez a rengeteg annal stirtibb lett. Itt mar kevesebb lett a vad is: szerencsére
Jack elejtett egy fiatal antilopot, melynek husat foldarabolva a vadasztaskajukba raktak.

Délben egy roppant tengeri-fenyo arnyékaban telepedtek le. Mialatt Jack megsiitotte az antilop
egyik czombjat, Wolston Ur s Ernd par szaz 1épéssel odabb mentek, hogy szétnézzenek a
vidéken.

Ugy latszott, hogy az erdé innentdl kezdve folfelé egyre siiriibb lesz s valoszinii volt, hogy
egész a hegy derekdig eltart. Wolston ur tehat azt ajanlotta, hogy vagjak magukat keresztiil
ezen az erdon s folytassak utjukat egyenesen nyugat felé, mig csak a sziklas hegyhatra nem
érnek. Ezt a tervet a két testvér is elfogadta.

Utjok most mar kényelmesebb volt; a talaj egyenletes, csaknem sima volt és a diisan nové
moha puhava tette, mintha szOnyeggel lett volna leteritve. E mellett arnyékban mehettek, a mi
nem csekély eldny volt ebben az évszakban s a feny6fak ¢€ltetd gyanta-illatdban szinte meg-
ifjodtak.

De volt kellemetlenségiik is. Egész sereg majom ugralt, orditozott a fakon s csupa mulatsag-
bol fenyd-tobozokkal dobalta a harom utast. Ezek a puskaikkal feleltek s egy orai 16voldozés
utan vagy harminczat megoltek az arczatlan, kotekedo allatok koziil.

Ezutan ismét folytattdk ttjukat, lehetdleg torony irant, a hegység felé, ambar sok vargabetiit
kellett csinalniok, mert az erd6 néhol oly strti volt, hogy nem mehettek rajta at.

Este hét ora felé végre elérték a fenyd-erdd déli hatarat. A talaj itt egyszerre nagyon meredek
lett; a hegyrdl levalt sziklatombok, a kitort fenydfa-torzsek keresztiil-kasul hevertek és szinte
elzartak az utat.

A nap éppen alabukott a hatalmas hegylancz mogétt, mikor erre a helyre értek. Ejjel folmaszni
a hegyre, veszélyes vallalkozas lett volna s ezért Wolston Ur, bar nem szivesen, ¢&jjeli szallas
utan nézett Erndvel. Ezalatt Jack a vacsorat készitette el. Talaltak is egy barlang-féle tlireget,
melyet telehordtak széaraz fiivel, hogy kényelmesebb fekvésiik legyen.

Vacsora utan nagy tiizet raktak a barlang sz4ja elétt és lefekiidtek; egyikiik azonban mindig 6rt
allt és élesztette a tiizet, a mi azért is ajanlatos volt, mert napszallat fel¢ tobbszor hallottak
olyan orditast, a mely csakis valami nagy fenevadtdl szarmazhatott.

- Ma van a nagy nap! - kialtott f6l Jack mésnap reggel, mikor mar mind a harman talpon
voltak.

- Ugy van, - felelte Wolston tr; - ha a hegy nem tlsagosan meredek, még ma kitiizhetjiik rajta
az angol zaszIot.

- S egyhttal azt is meglathatjuk, - tette hozza Ernd, - hogy mekkora a sziget teriilete.
- Ha csak dél és nyugat fel¢ nem olyan kiterjedt, hogy még onnan feliilr6l sem lathatunk a
veégere.

Megindultak tehat folfelé: elol Jack, utana Ernd, leghatul Wolston ur. Szaz Iépésnyire a
barlangtol egyszerre vége lett az erddségnek. A hegy oldalan itt-ott még voltak zoldelld rétek,
bokrok, aloé- €s myrtus cserjék, mintegy hat-hétszaz labnyira a fejiik folott, de azon tal csak
kopar szikla volt. Es a hatalmas hegygerincz folott, mely tizenegy-tizenkétszaz 1ab magas
lehetett, még egy elszigetelt hegyktup emelkedett fol, mintegy 6tven dlnyire.
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Az 1t azonban nagyon meredek volt s néhol csak ugy mehettek folfelé, hogy oldalt haladtak,
mert a lejtésddés szoge az 6tven fokot is meghaladta. Természetes, hogy a farasztd utban meg
kellett pihennidk is, kiilondsen Wolston urnak, a ki nem volt sem oly fiatal, sem oly edzett,
mint a két testvér.

Mikor az utolso cserjéket is elhagytdk s folottiik mar csak a kopar sziklabércz meredezett,
hosszabb pihendét tartottak és villasreggeliztek. Egy orai pihenés utan az 6rokké tlirelmetlen
Jack folugrott és neki iramodva a sziklacsticsnak, elkidltotta magat:

- A ki szeret, kdvessen!

- Mutassuk meg neki, kedves Ernd, hogy szeretjiik - mondta Wolston ur - €s menjiink uténa.
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XIV.FEJEZET.

A bérczteton. - Mit lattak éjszakon, keleten és nyugaton. -
Hajo a szemhataron. - Az angol lobogo.

Mar csak harom-négyszaz labnyira voltak a hegy gerinczétdl: ennél még az egyiptomi nagy
gula is magasabb! Csakhogy a hegyen nem voltak meg azok a roppant 1épcsOk, melyek a
gulara maszast megkdnnyitik: st ellenkezdleg, - az egymasra halmozott sziklak, kévek oly
Osszevissza hevertek s oly lazan alltak egymason, hogy minden pillanatban lezuhanassal
fenyegették oket.

Jack, a ki eldl jart, elobb gondosan kiprébalt a botjaval minden sziklat s csak aztin mert
ralépni; Wolston ur és Ernd pedig iigyeltek, hogy mindeniitt a Jack nyoméaba 1épjenek.

A harom utas minden baj nélkiil ért ol a sziklabéreznek koriilbeliil a felére; ebben a magas-
sagban még akadt egynéhany szarnyas: igazi kirdly a madarak kozt is, a kdszali sasok €s a
hatalmas kondorok fajtajabol, melyek sz€dit6 magasra réppentek fol, mihelyt az els6é «embert
megpillantottak.

Jack, a kit vadéasz-szenvedélye minduntalan elragadott, tobb izben lekapta vallarol a puskajat,
hogy rajuk 16; de Wolston ur mindig visszatartotta.

- Minek? hisz igyis a mélységbe zuhanna!
- Igaz, - s6hajtott Jack és megadassal vallara vetette a puskajat.

Minél kozelebb jutottak a szikla czukorsiiveg formaju tetejéhez, annal nehezebb lett a folfelé
maszas is. Most mar gyakran kellett egymast tolniok, htizniok s néha-néha meg is indult
labaik alatt a kétormelék, mely vad morajjal hullott ald a tobb mint kétszaz 6les szakadékba.

Végre, délutan két ora tajban Jack folért a csucsra, a czukorsiiveg tetejére s harsogd hangjat - a
mely bizonyéra az els6 emberi hang volt ezen a cstucson - dorogve zugtak vissza a bérczek:

- Sziget!... tudtam, hogy sziget!

Nem sokkal aztan Erné és Wolston ur is folkapaszkodtak az alig 6t négyszogméter teriileti
sziklacsucsra €s lihegve, halalra faradtan végig nyujtoztak rajta pihenni.

Innen koroskoriil be lehetett 1atni a sziget korvonalait. A tizendtszaz 1ab magas hegység a
sziget déli felében emelkedett és Ernd, a ki értett valamit a teriilet- és tavolsag-becsléshez, azt
mondta, hogy a sziget koriilbeliil négyszaz négyszogmérfold teriiletii lehet, vagyis akkora,
mint Sziczilianak a fele.

- No, ez elég nagy, - jegyezte meg Jack.
- Sok igen nevezetes sziget még ekkora sincs, - tette hozza Wolston tr.

- Ugy van, - viszonza Emd; - példaul, ha az emlékezetem nem csal, a Foldkozi-tenger egyik
igen fontos szigete csak harminczhat négyszogmérfold teriiletd.

- Melyik az?
- Malta.

- Ah, Malta! - kialtott fol biiszkén Wolston tr; - ez az angoloké! Es miért ne lehetne Uj-Svajcz
is az Indiai-Oczean Maltaja?
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Mivel a leszallasra elég volt egyharmada is annak az idének, melyet a folmaszasra forditottak,
a harom utas nem nagyon sietett. Egyeldre a messzelatoval vizsgaltdk a szigetet és Ernd
gondosan rajzolgatta a sziget korvonalait, dbleit, tengerbe kiugrd fokait, foldnyelveit.

Erné rajza szerint a sziget alakja széles, 6sszenyomott falevélhez hasonlitott s a mint szemmel
lathato volt; othatod részében oly termékeny volt, hogy tobb ezer gyarmatos boségben megél-
hetett volna rajta. Egyébként teljesen kiilon, magaban 4ll6 sziget volt: a meddig a messze-
latoval atkutathattdk a szemhatart, sehol nyomat sem talaltak a szarazfoldnek vagy mas sziget-
nek. Egyetlen egy sziklacstics emelkedett ki a tengerbdl, vagy négy mérféldnyire nyugat felé:
a Flistolg6-Szikla, a melyrdl Fritz megmentette Jennyt.

A szigetnek sziklas, terméketlen része innen foliilrél nézve még sivarabb ¢és ijesztébb volt. A
harom kutaté elnémult, mig a puszta sivatagot nézte, mely oly csondes ¢€s kihalt volt, mint a
temetd, ugy hogy Ermd onkényteleniil is folkialtott:

- Milyen szerencse, hogy a Landlord hajotérése nem itt tortént, hanem a sziget nyugati
oldalén!

- Szerencse bizony! - mondta Jack - mert itt alighanem éhen haltunk volna.
- Ne is gondoljunk erre a szornyii eshetdségre! - mondta Wolston ar - hisz mar Ggyis elmult.

- Ugy van! - fejezte be Emé s elévévén jegyzokonyvét, irni kezdett, hangosan mondvan, a mit
irt:

«Ma délutan, 1817 szeptember 30-an, négy orakor, a... a..» - Hogy is nevezzik el ezt a
sziklacsucsot? - kérdezte magéaban.

- Zermatt-csucs legyen a neve! - kidltott f61 Wolston ur - az apatok tiszteletére.
A két fia halas szivvel egyezett bele a szikla elkeresztelésébe s Ern6 tovabb folytatta az irast:

«... a Zermatt-csucs tetejérdl kiildjiik ezt a levelet, nektek, kedves sziileink, Wolston asszony-
nak és Annanak, - minden jot kivanva valamennyinek.

A galamb, mely leveliinket viszi, szerencsésebb mint mi, mert hamarabb hazaér; de két nap
mulva talan mar mi is otthon lesziink Felsenheimban, azok ko6zt, a kiket szeretiink: s harom
honap mulva taldn a Gondviselés visszavezérli koriinkbe azokat is, a kiket oly szeretettel €s
tiirelmetlentil varunk.

Mindnyajan igaz szivbdl koszontiink mindnyajatokat; egészségesek és jokedviiek vagyunk;
utazasunk eredményét majd szoéval mondjuk el. Szeretd fiatok Erno.»

Kivették a galambot kalitkdjabol, bal labara kototték a levelet s azzal szarnyara eresztették.

A galamb el6szor hirtelen felroppent vagy harmincz-negyven ldbnyira, mintha tajékozni
akarta volna magat. Aztan, 0sztonére bizva magat, neki vagott éjszaknak s par percz mulva
eltlint a szemok elél. Most még az angol lobogd kitlizése volt hatra. Wolston ur erds, hosszu
botjat kovekkel koriilbastyaztak ¢és Jack meg Ernd ugy beékelték egy sziklahasadékba, hogy
semmiféle sz¢élvész le nem donthette.

Ezalatt Wolston ur a messzelatoval allanddan a keleti szemhatart vizsgalta, ugy hogy Ernd
kivancsian kérdezte:

- Mi van ott, Wolston ur?
- Mintha lattam volna, hogy... - felelte Wolston ur habozva.

- Mit? - kérdezte Jack.
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- Fiist6t, amott a folyon tul, - felelte Wolston ur - hacsak nem olyan kdd, a mit mar szintén
lattam egyszer, mikor a sajkaban tengeren voltunk.

- No, és eloszlik ez a kod? - kérdezte Erno.

- Nem... s6t azt hiszem, megint ugyanazon a helyen van, a hol eldszor is lattam... Talan csak
nem hajotordttek?... vagy vademberek?...

Ernd is figyelmesen vizsgalta a mutatott helyet, de nem latvan semmit, délnek fordult s ekkor
hirtelen folkialtott:

- Ah, nem oda kell nézni, Wolston 0r!... hanem arra ni!...
- Az am! - kialtott fol Jack is arra nézve - az ott vitorla!...
- Ugy van; még pedig haromarboczos hajé!

Most Wolston 1r is kezébe vette a messzelatot; csakugyan: alig harom-négy mérféldnyire a
szigettdl egy haromarboczos vitorlazott a tengeren.

- Ez a Licorne! - kialtott fol Jack - csak oktober kozepére vartuk, s ime! mar szeptember
végére megjott.

- Meglehet, hogy az, - felelte Ernd - de elébb figyeljiik meg, hogy merre tart.

Wolston ur e kozben ¢élesen figyelte a hajé minden mozdulatat s fejét csévalva mondta:
- Ez a hajo nem a sziget felé igyekszik.

- Akkor hat nem a Licorne! - kialtott fol Jack.

- Nem az, - viszonzéa Ernd, kezébe vévén a messzelatot - ez a hajé délkeletnek tart és tavozik a
szigettol.

Valéban, semmi kétség sem volt benne, hogy a hajo csak elvitorlazik Uj-Svajcz mellett és
még csak nem is kivancsi ra.

- Sebaj! - vigasztalta magat Jack. - Majd megjon a Licorne is és akkor talan mi is otthon
lesziink és méltoképpen fogadhatjuk I1I. Gyorgy angol kirdly 6 Felsége korvettjat.

Ezzel folhuztdk az angol lobog6t a Zermatt-csucs tetejére és Jack két puskalovéssel tidvozolte
az linnepélyes eseményt.
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XV. FEJEZET.

Az otthonmaradtak nyugtalansaga. - Wolston ur és Erno. -
Mi tortént? - Az elefantok iildozése. - Wolston ur tanacsa. - Jack!

Ugyanaz nap este Zermatt Ur, a felesége, Wolstonné ¢és a lednya napi munkajuk utan a
konyvtar-szobaban beszélgettek - természetesen a harom kirdndulorél, akik mar negyednapja
voltak oda.

- Hol lehetnek ebben a pillanatban? - kérdezte Zermattné.
- Azt hiszem, hogy éppen ma masztak meg a hegyet - felelte Zermatt ur.

- Akkor holnap reggelig talan levelet is kapunk t6liik - mondta Wolstonné. - Ernd bizonyara
rogton ir, mihelyt a csucsra folérnek, s a galamb is bizonyara haza talal.

- Azt mondjak, hogy a galamb orankint husz mérfold sebességgel repiil - jegyzé meg Anna -
ha ez igaz, akkor arr6l a sziklacsticsrol egy ora alatt hazaérhet...

- Még pedig reméljiik, hogy jo hirrel! - viszonza Zermatt 1r.
- Mi volt ez? - sz6lt Anna hirtelen.

A galambhazbdl halk csattanas hallatszott: a kis ajtd, mely a hazavart galamb szdmara nyitva
volt, hirtelen becsapddott.

- Megjott a galamb! - kialtott fel Zermatt tr.

Valamennyien kiszaladtak; Zermatt ur gyorsan folment a létran és megfogta a galambot, Anna
pedig lefejtette 1abarol a levelet és hangosan fololvasta.

A rovid kis levél valamennyiiiket boldogga tette. Két rovid nap mulva viszontlatjdk a
kirandulokat, s aztan egylitt varhatjak a Licorne megérkezését.

Masnap valamennyien nagy munkéaban voltak; a lazaczok, mint minden évben, Uigy az idén is,
roppant tomegben 6zonlotték el a Sakal-patak torkolatat, a hol ikrakat raktak.

Sokat fogtak beldliik, részben hogy bes6zzdk, részben hogy szaritsak: de még sem annyit,
mint mas esztendokben szoktak, mert hianyzott a férfikéz.

Harmadnap délutdn valamennyien abba hagytdk a munkat és atmenvén a Csalad-hidjan,
Eberfurt fel¢ indultak, a hazatérok elébe. De semmi jel sem mutatta, hogy a kiranduldk haza-
térOben vannak: sem a kutyak nem ugattak, pedig 6k bizonyara megérezték volna gazdaikat,
sem Jack puskdjat nem hallotték, pedig 6 mindenesetre 16voldozott volna.

Este hat orakor mar feltalaltak az ebédet - és milyen ebédet! - hogy kétszer annyian is jol
lakhattak volna bel6le. De mivel a vart vendégek még mindig nem jottek, senkinek sem jutott
eszébe, hogy az asztalhoz iljon.

Mind a négyen elindultak még egyszer, s magukkal vivén a kutydkat is, vagy mérfoldnyire
elébiik mentek.

De sehol semmi nesz, sehol semmi nyoma a hazatérOknek. Szomortian ballagtak vissza
Felsenheimba és szotlanul, kedvetleniil ebédeltek.

- Nem kell elcsiiggedni - vigasztalta 6ket Zermatt r. - Harom napig tartott, mig a hegy labadhoz
értek: ugyanannyi id6 kell nekik a visszatérésre is; a harmadik nap pedig csak holnap telik le.
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- Igaz, - felelte Zermattné - de Ernd azt irta, hogy két nap mulva mar itthon lesznek.

- Persze, hogy azt! - viszonza Zermatt ur nevetve - mert ¢ szeretett volna itthon lenni mindjart
masnap is.

Tulajdonképpen nem is volt komoly okuk az aggodalomra, de azért azon az ¢jszakan még sem
aludt senki nyugodtan Felsenheimban.

De masnap este mar mindannyian szorong6 szivvel tanakodtak azon, hogy mi torténhetett a
kirandulokkal. Ez a késedelem megmagyarazhatatlan volt, ha csak fol nem tették, hogy a
harom férfi hazafelé¢ jovet megvaltoztatta utitervét, s vargabetiit csinalvan, hosszabb uton
akart Felsenheimba érni.

- Nem, az nem lehet! - sz6lt Anna, - mert akkor Erné nem irta volna azt, hogy két nap mulva
itthon lesznek!

Erre az ellenvetésre senki sem tudott megfelelni. Elhataroztak tehat, hogy holnap reggel, ha a
kirandulok addig nem jonnek haza, 6k mennek elébiik a hegyszorosig, a hol okvetetleniil
talalkozniok kell veliik.

Nehéz szorongasban telt el az éjszaka, s a vart kirandulok nem tértek meg.

Masnap reggel tehat kora hajnalban elindultak Eberfurt fel¢ a szekéren, a melyre béven raktak
ol eleséget is.

Egy mérfoldnyire érhettek mar Felsenheimtol, midén a kutydk egyszerre csak hangos csaho-
lassal eldre rohantak a Hattyu-t6 felé.

- Itt vannak! itt vannak! - kidltott 61 Wolstonné.

S valdban, mintegy haromszaz 1épésnyire, a fak koziil két férfi alakja bukkant eld.
Wolston ar és Ernd...

De hat Jack?... Bizonyara csak elmaradt toliik, s ¢ is itt lesz mindjart...

Wolston urat és Ernét 6rom-ujjongassal fogadtak; de mivel 6k nem mozdultak, a tobbiek
futottak hozzajuk.

- Hat Jack? - kérdezte Zermattné.
Sem Jack, sem Falb, a kutyaja nem volt ott.
- Nem tudjuk, hogy mi tortént szegény Jackkal!

Es Wolston ur elmondott mindent: de tobbszér meg kellett allnia, hogy a nék kisirhassak
magukat.

A sziklacsucsrol két ora alatt lemasztak, s a feny6erdoben héltak meg, abban a barlangban, a
hol folfelé menet is aludtak. Masnap kora hajnalban elindultak, még pedig Jack tandcsara
kelet fel¢, mert arra ritkabb volt az erd6 €s gyorsabban haladhattak.

Két ora tajban nagy diiborgést és hangos trombitéalast hallottak a fak kozt... kétségtelen, hogy
elefantok jartak ott... Nem sokkal aztan harom elefant bukkant ki a kis tisztasra: két meglett,
hatalmas allat: az apa és az anya, meg egy kicsike.

Jack, a ki mar régdta szeretett volna fogni egy kis elefantot, hogy megszeliditse, rogton fol
akarta haszndlni ezt az alkalmat, s a kényelmesen tigetd elefantok utan eredt a kutyajaval

egylutt.
- Jack!... Jack!... - kiabalt utana Wolston 1r.

- J063j vissza, Jack!... j6jj vissza!... kiabalt Ernd is.
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De Jack se latott, se hallott, csak rohant az elefantok utdn. Erné és Wolston Ur rogton utana
szaladtak, hogy visszatartsak... E pillanatban az elefantok ismét harsogva tiilkoltek, s a tavol-
ban hallani lehetett, a mint nehéz 1épteik alatt recsegve-ropogva toredeznek 0ssze az aprobb
fak ¢és cserjék: de puska durranédst nem hallottak... Jack talan nem akart 16ni?... vagy mar nem
volt ra ideje? Ok odasiettek: a fak és bokrok koroskoriil le voltak tiporva, de Jacknak sehol
semmi nyoma. Aztan egész estig keresték az erdoben mindenfelé: kiabaltdk a nevét, 16vol-
doztek, de sehonnan sem kaptak feleletet.

Kés6 ¢jszaka, holtra faradtan ddltek le egy fa tovébe aludni; de elébb nagy tiizet raktak, hogy
Jack esetleg meglathassa és odatalalhasson. Ejjel a fenevadak orditisa egyre a fiilikkbe
hangzott, s iszonyodva gondoltak arra, hogy ha az elefantok nem tiportdk agyon Jackot, akkor
most a fenevadaknak eshetik martalékul.

Masnap egész nap szintén csak Jackot keresték, de eredményteleniil. Sehol semmi nyoma:
sem a ruhdjabol egy foszlany, sem a kalapja, sem a vadasztarisznyaja, st még vér sem,
amibdl azt kovetkeztethették volna, hogy talan megsebesiilt.

- Fiam!... szegény fiam! - zokogott Zermattné, s oda roskadt Wolstonné meg Anna karjaiba.

- Itt csak egy teendd van - szo6lt most Wolston Ur. - Menjiink vissza rogton Felsenheimba, a
még ma induljunk Jack keresésére. Mivel a tengerpart kozelében vesztettiik el 6t, legczél-
szeribb lesz, ha a sajkéaval indulunk el, s folvitorlazva egész a Montrose torkolataig, mindjart
ott kezdjiik el a kutatast. Igy két nappal eldbb érhetiink oda, mint gyalog, s ez a két nap most
igen fontos...

Ellenvetés nélkiil elfogadtdk Wolston ur tervét és rogton megfordultak hazafelé. Otthon min-
dent rendbe hoztak, egy heti élelmet €s vizet adtak a héaziallatoknak, folhordtak a sziikséges
agyruhat és eleséget az Elisabethre: s mar éppen indulni is akartak, mikor harom o6ra tijban
délutan oly heves sz¢l tdmadt, hogy nem merészkedhettek kivitorlazni a nyilt tengerre.

Ez valoban kétségbeejtd allapot volt!... Varniok kellett, s éppen most, midén minden percz,
minden Ora valsagos lehetett...

S hatha ez a sz¢&l nem csokken, sot ¢jszaka még er6sodik?...

- Ha az 1d6 nem valtozik meg az ¢&jjel, akkor holnap reggel szekéren indulunk Eberfurt felé -
mondta Wolston tr.

A sz¢él nem valtozott, sot vihar volt kitoroben; este kilenez érakor tehat mindent visszahordtak
Felsenheimba a hajordl, s egyuttal megraktak a szekeret, hogy kora hajnalban indulhassanak.

Még el sem végezték az eldkésziileteket, mikor Turk és Braun hirtelen kirohantak a hazbol,
egyenesen a Sakal-patak felé. Hangos csaholdsukra tavolrdl szintén elhalo kutyaugatas felelt.

- Ez Falb! - kialtott f6l Erno.

Valamennyien kiszaladtak a kutyak utdn, de a koromsotétben tétovan megalltak... merre
menjenek?

De csaknem rogton szaladva érkezett meg Jack €s anyja karjaiba borult.
- Megmenekiiltem, - mondta lihegve - de lehet, hogy mindnyéjunkat nagy veszedelem fenyeget!...
- Veszedelem?... - kialtott f6l Zermatt ur, megcsokolva fiat - miféle veszedelem?

- A vademberek - felelte Jack - kikotottek a szigeten!
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XVI. FEJEZET.

Jack elbeszélése. - A rengeteg. - Vademberek a szigeten. - A «Licorney
egyre kesik. - Harom heti varakozas. - A felsenheimi kis kapolna.

Lehetetlen volna leirni a két csalad 6romét. Szinte a vallukon, 6lben vitték be szegény Jackot,
a ki majd Osszerogyott az ¢hségtdl és a faradtsagtol. E16bb farkasétvaggyal jol lakott, s aztdn
igy beszélte el kalandjait:

- Mikor a harom elefantot iild6zébe vettem, magam sem tudtam ugyan, hogyan kerithetném
kézre a kicsikét, de valami rejtélyes erd tizott, hajtott utanuk, s én szinte ontudatlanul kovet-
tem Oket. Négy ora lehetett, mikor, folyton kelet felé haladva, egy tisztasra értlink, melyen
apro patak folyik at. Az elefantok oda tigettek a vizhez és kényelmesen sziircsolték...

- Ekkor azt gondoltam, hogy ha lel6hetném a két oreget, a kicsikét konnyen elterelhetném
Felsenheimba... persze csak gondoltam ezt, mert végbevinni aligha birtam volna. Szoval gyor-
san golyora toltottem a puskamat és czélba vettem el6szor az egyik, aztan a masik elefantot...
A két 16vés eldordiilt, de a két allat csak a fiilét razta meg, mintha a legyek csipnék és
nyugodtan tovabb ivott... Még csak meg sem fordultak, hogy honnan j6tt a 16vés!... hanem,
miutan szomjukat eloltottak, tovabb siettek az erdében, de ezuttal oly gyorsan, hogy par percz
mulva végkép eltiintek a stirliségben. Ott alltam tehat, elkeseredve a kudarczon s aggodva,
hogy hogyan taldlok haza. A nap mar ledldozoban volt, s mivel nem tudtam tajékozodni,
talalomra megindultam nyugat felé¢. Utkdzben szomort gondolatok gy6tortek. Magam miatt
nem igen aggodtam: élelmet szerez a puskdm, a fenevadakkal pedig szintén elbanhatok. De az
fajt, nagyon fajt, hogy Wolston ur és Ernd talan kétségbeesetten keresnek €s aggodnak értem...
Csak most lattam at, mily nagy konnyelmiiséget kdvettem el, mikor megszoktem toliik!...

- E kozben beesteledett; kiabalni kezdtem, hogy hatha meghalljak, I6ttem is néhanyszor, de
eredményteleniil... Gondolkozva alltam meg, s egyszerre csak halk zorejt hallottam jobbfeldl...
Mar kialtani akartam, hogy itt vagyok, de hirtelen eszembe 6tl6tt, hogy Ermnd és Wolston ur
nem johetnek errdl az oldalrél, s kiilonben is kiabaltak volna...

- Tehat csak valami fenevad lehet... vagy kigyo... Nem volt rd idom, hogy megtdltsem a
puskamat... Négy sotét alak ugrott ki a stirtibdl... nem majmok, a mint eleinte hittem: hanem
vademberek!

- Szornyl kiabalassal rohantak ram és letepertek... az egyik elvette a puskdmat, a masik a
vadasz-tarisznyamat, aztan 6sszekotozték a kezeimet, s kozre fogva megindultak velem, de
hogy merre, mily iranyban, azt nem tudtam...

- Egész ¢jjel mentiink, s e kozben egyik szornyii gondolat a masikat kergette agyamban. Nem
magamért aggodtam, nem! hanem miattatok, ha rajtatok iitnek ezek a vadak!... Ha a Licorne
nem jon meg idején, nem birtok nekik ellent allni!...

- Végre hajnal felé a tengerpartra értiink. Egy magas szikla aljdban volt a tabor: vagy har-
minczan lehettek a fekete vadak, alighanem halaszok, kiket a keleti szelek sodorhattak idaig;
félmeztelenek voltak valamennyien és pirogaik ki voltak huizva a partra.

- Valamennyien felénk rohantak ¢és szornyt kivancsisaggal vizsgéltak engem, mintha soha
sem lattak volna fehér embert, de nem bantottak. S6t adtak néhany félig siilt halat is, a mit
mohon megettem, mert nagyon €hes voltam. A puskdmat meg a tarisznyamat, a melynek ugy
latszott semmi hasznat sem tudtak venni, odadobték a szikla aljaba, az én nagy 6romomre.
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- Most kovetkezik a megszabaduldsom, a mely igazan kiilondsen tortént. Este kilencz ora
tajban az erdd sz€lén nagy ziirzavar tamadt, a mi csakhamar halalos rettegést keltett a vad-
emberekben... Egész elefant-csorda - lehetett vagy harmincz darab! - tort ki az erdébdl, a kis
patak mentén, mely itt torkollott a tengerbe.

- A vadak halalra rémiiltek. Alighanem még soha se lattak elefantokat, s ezek a szornyl
allatok megriasztottdk Oket, kivalt mikor az ormanyukat foltartva irtdzatosan tiilkolni
kezdtek!... Mindenki futott, a merre latott: egy résziik a sziklak kozt keresett menedéket, mas
résziik vizre tolta a pirdgakat és bele ugralt... én pedig folkapvan puskamat és tarisznyamat,
neki rohantam az erddnek, a hol legeldszor is Falbbal talalkoztam.

- Egész ¢&jjel s masnap egész nap gyalogoltam: csak addig pihenve, mig 16ttem valami vadat,
melyet félnyersen faltam f6l, hogy ne vesztegessem az iddt; s igy huszonnégy o6ra mulva
elérkeztem a Montrose-folyd jobb partjdra, nem messze a vizeséstdl. Most mar legalabb
tudtam, hol vagyok! Ujult erével indultam utnak, egyenesen a Griinthal felé, a hova délutan
érkeztem; onnan a hegyszorosnak tartottam, s keresztiil vergddve rajta, csaknem hazaig
futottam!

Ez volt Jack kalandja; és most, hogy elmondta, valamennyien megdobbenve hallgattak. Azon
tiinddtek, hogy miféle torzsbol valok lehetnek ezek a vademberek €s honnan jonnek?... Most
mar tudtdk, hogy a szigeten vannak fehér emberek is: az a kérdés, mit fognak tenni?... meg-
tamadjak-e Oket?... s ha igen: Felsenheim ellent tud-e allni tAmadasuknak?...

Ha a Licorne megérkezik, akkor nem lesz mit félnidk a vademberektdl... De megérkezik-e?...
¢s idejében érkezik-e meg?...

Oktober 5-dike volt: tiz nap mulva tehat éppen egy €ve, hogy a Licorne itt jart; s miutan egy
évnél hosszabb ideig nem tarthatott az utazas Anglidba €s vissza, minden nap varhat6 volt,
hogy a korvett foltlinik a szemhataron. Viszont a vademberek részérdl sem fenyegetett koz-
vetlen veszedelem; lehet, hogy az elefantoktdl annyira megrémiiltek, hogy menten pirdgaikra
szélltak ¢és visszahajoztak oda, a honnan jottek. De ha nem is, féltlikben az elefantoktol
bizonyara évakodni fognak elkalandozni a szigeten.

Pér napi szorongdas utan tehat Felsenheimban ismét a régi, megszokott munkas ¢let folyt. Most
valamennyien a kapolnan dolgoztak, hogy készen legyen, mire a Licorne megérkezik. A négy
falba, mely mar folért a barlang tetejéig, ablakokat vagtak, ugy hogy a kis épiilet egészen el
volt szigetelve a barlangtél, melynek hatso sziklafaldhoz tamaszkodott; a tetejét bambusszal
fodték be, még pedig oly erdsen, hogy semmiféle orkan le nem szakithatta. Wolston r acsolta
0ssze a szoszéket meg az oltart, mig Zermattné és Wolstonné meg Anna a kis kapolna belsejét
diszitették fol.

fgy érkezett el oktober 15-dike: évforduldja a Licorne elutazasanak, s egyuttal az a nap, a
melyre a visszaérkezése is ki volt tlizve. De sem ezen, sem a kdvetkez6 napokon nem hallot-
tak a korvett agyulovéseit. Jack 20-an folnyergelte az onagrat, s félnyargalt vele a Prospect-
Hillre szétnézni a tengeren. De a tenger puszta volt: egyetlen vitorla sem latszott rajta!

Most mar az eddigi tiirelmetlenséget komoly aggodalom és nyugtalansag véltotta fol; s mikor
oktober 27-dike is elmult, valamennyien szorongva gondoltak a jovore.

- Ej, ej, - biztatta Zermatt Gr az aggodokat - két heti, st egy honapi késedelem sem jelent
semmit...

- S kiilénben is, - tette hozzd Wolston ur - ki tudja, elindulhatott-e a Licorne a kellé id6ben
Angliabol?...
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fgy aztan naprol-napra szorgosan vizsgaltak a tengert, még pedig nem csupan a Csalodas-fok
feldl, a honnan a szabaditd, megvaltd angol korvettet vartak, hanem a Keleti-fok feldl is, a hol
a vademberek tanyaztak, az Elefant-6bol mellett, a hogy ezt a partot elnevezték Jack elbe-
sz¢lése oOta.

De a vademberek sem mozogtak; ha nem is hagytak még el a szigetet, ugy latszott semmi
kedviik sincs ott hagyni eddigi tdborukat. S ha mégis mutatkoznanak, a tenger feldl intézett
tamadast konnyl lenne visszaverni a Czapa-szigeten ¢és a Felsenheim magaslatan folallitott
agyukkal... Ellenben ha a szarazfoldrol tamadnanak, a hegyszoros feldl, akkor ugyancsak meg-

gyllne veliik a bajuk, s valoszinlileg a Czapa-szigetre kellene menekiilniok, a hol tarthatnak
magukat addig, mig a korvett megérkezik.

Elmult oktober, elmult november elsé hete is €s a Licorne még mindig nem mutatkozott.
November 7-dikén mindkét csalad folment a Prospect-Hillre és szorongva leste a szemhatart:
nem lat-e rajta vitorlat? Sehol semmi!...

Néman, szorongva alltak ott valamennyien, lenyomva egy titkos sejtelemtél, melyben a
félelem Gsszevegyiilt a reménnyel.
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XVII. FEJEZET.

A szélcsend. - Nyolcz napi bolyongas a tengeren. - Harry Gould kapitany
és John Block kormanyos-mester beszélgetése. - Fold!... Féld!...

Sotét, csillagtalan €jszaka volt. Alig lehetett megkiilonboztetni a vizet az €gtdl, mert az ég is
oly sotét volt, mint a tenger, tele strii, fekete felhdkkel, melyekbdl idénkint vakitd villamok
czikaztak. De maga a tenger tiikre sima volt, csaknem mint az olaj; semmiféle szelld nem
bodrozta a hullamokat, melyek a meggytilt 1égkori villamossagtol erdsen foszforeszkaltak.

A teljes szélcsendben egy nagy sajka himbalézott a lomha vizeken; folhuzott vitorldja
petyhiidten 16gott le, s tompa nesszel csapddott jobbra-balra, kdvetve a sajka ingadozésait;
hatuljaban két férfi beszélgetett halk hangon.

Az egyik, a ki a kormanyt tartotta, negyven év koriili tengerész volt: tagbaszakadt, vihartol
edzett, nagy erejli férfi, a kit sem a faradsag, sem a nélkiil6z¢és, sem a kétségbeesés meg nem
tort soha.

Nemzetségére angol, rangjara vitorla-mester volt ¢s John Blocknak hivtak. Téarsa mar joval
fiatalabb volt, ugy 18 éves lehetett, s meglatszott rajta, hogy nem tengerész.

A sajka fenekén tobb emberi alak hevert; kimeriilvén az egész napi farasztd evezésben, szinte
eszméletleniil fekiidtek ott. Volt koztiik egy 6t éves kis fiu is, a ki idoénkint fol-fol sirt, s csak
anyja vigasztalasara, csokjaira csillapult le ismét.

Az arbocz eldtt, a hajo orraban két mozdulatlan alak allott néman, egymas kezét fogva, s
elmeriilt szomorq, s6tét gondolataiban.

Ugyanekkor a vitorla-mester ezt mondta a mellette fekvo fiatal embernek:

- Nem... nem... napnyugtakor jol szemiigyre vettem a szemhatart... Sehol semmi nyoma a
foldnek... sehol egyetlen egy vitorla sem volt... De lehet, hogy a mi elmaradt ma este, holnap
reggelre foltiinik a szemhatéron.

- De ha negyvennyolcz ora alatt nem jon segitség, - felelt a fiatal ember - mindnydjan
elpusztulunk.

- Ez igaz... igaz - ismételte John Block. - De majd csak partot ériink valahogy...
- Ha legalabb szeliink lenne! - s6hajtott a fiatal ember.

- Oh, én még a vihart is szivesebben latnam, mint ezt a sz€lcsendet, - viszonza a vitorla-
mester bosszusan - mert a vihar legalabb partra vetne benniinket...

- Vagy elsiillyesztene, Block!

Megdobbenve hallgattak el mindketten, s a néma ¢éjszakaban csak a habok csondes locsogasa
hallatszott, a mint a sajka fenekét paskolta; majd a fiatal ember ismét megszolalt:

- Hat a kapitany?

- Harry Gould egy csdppet sincs jobban, - felelte Block. - A fejsebe nem akar gyogyulni: azok
a gazemberek csunyaul elbantak vele! Ah, hiszek Istenben, hogy még meglatom, mikor az a
nyomorult Borupt utolsot rag a levegdben!
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- Bizonyos, hogy akasztofan végzi az életét, - hagyta helyben a fiatal ember is, dith6sen
szorongatva az 0klét. - De hat a kapitany?

- Beteg, - sohajtott John Block, - s egyre arrdl kérdezéskodik, hogy nem latok-e foldet.
Es magaban fogcsikorgatva tette hozza:

- A foldet!... a foldet!... Ah, Borupt és czimborai jol tudtak, hogy mit cselekszenek! Mialatt
fogva tartottak benniinket a hajo fenekén, megvaltoztattak a hajé utjat, s par szdz mérféldnyire
eltértek a rendes iranytol... Akkor aztan beletettek ebbe a sajkdba, s a habok kényére, Isten
kegyelmére biztak benniinket.

Megint csend lett; majd a sajka fenekén fekvd alakok egyike foliilt, s kétségbeesetten
folkialtott:

- Jobb lenne, ha mindjart most folfordulna a sajka és valamennyien a tengerbe fulnank!...
Holnap megessziik az utolso eleséget is és aztan a szornyl ¢hhalal kovetkezik!

- Holnap még sok minden torténhetik, Wolston ur, - szdlt a vitorla-mester csillapitéan - ha
ellenben a sajka mar most folfordul, akkor nem lesz holnapunk.

- John Blocknak igaza van, James - szolt kozbe az eldbbi fiatal ember. - Akdrmily nagy is az
inségiink, a mig holnapunk van, mindig remélhetiink Isten jésagaban €s kegyelmében...

- Ugy van, - suttogta halkan James - de néha a kétségbeesés elveszi tiirelmiinket...
- De hol vagyunk hat tulajdonképpen? - jajdult {6l valaki a sajka fenekérdl.

- Azt magam sem tudom pontosan - viszonza John Block. - Azok a gazemberek egy all6 hétig
lezartak benniinket a hajo fenekére, hogy ne tudjuk, merre mennek. De annyi bizonyos, hogy
jo szeliik lehetett, mert a hajo nagyon bukdacsolt.

- De hol vagyunk hat? - ismételte az elobbi hang.

- A zendiilés napjan - folytatta a vitorla-mester - Madagaszkar kozelében voltunk; s mivel a
sz¢l allanddan nyugatrol fjt, nagyon valdszinii, hogy a nyomorult Borupt a kedvez6 széllel
nekivagott az Indiai-Oczeannak, a hol, mivel kevesebb a hajo, kevesebb veszedelemmel is
lizheti a kalozkodast. De én azért hiszem, hogy el6bb-utdbb partot ériink, ha lakatlan szigeten
is... Mit tesz az! Miért ne élhetnénk meg mi is Gigy, mint Uj-Svajcz lakosai, a kiket a Landlord
hajotorése egy egészen puszta szigetre juttatott?

- Csakhogy a Landlord hajotordttjei partra vihették a hajo egész rakomanyat is, - felelte James
Wolston - nekiink pedig nincs semmink sem, mert a Flag mindeniinket magaval vitte.

E pillanatban fajdalmasan horgé hang szoélalt meg:
- Vizet!... vizet!...

A szerencsétlen kapitany volt, a kit a seblaz gyotort. A vitorla-mester rogton masnak adta at a
korményt és a sebeslilt kapitany apolasara sietett. A tobbiek pedig elcsendesedtek, s a néma
¢jszaka nyugalmat mi sem zavarta tobbé. A boldogtalanokat leverte nyomortusaguk ontudata, s
valamennyien mély kétségbeesésbe meriiltek. Az a csekély élelem, mit a Flag folzendiilt
legénysége a sajkajukba vetett a valas perczében, az utolsd6 morzsaig elfogyott; csak egy zsak
kétszersiiltjiik volt még, penészes az is, de mi ez tizenegy éhes embernek! Es raadasul két nap
oOta utolérte dket a szélcsend; ott libegtek a végtelen tengeren, nem tudva mozdulni semerre, s
érezve, hogy az ¢hhalal rettenetes arnya nagy léptekkel kozeledik feléjiik...
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A vitorla-mester ismét visszament a kormanyhoz és fasultan iilt le helyére. Orak teltek el a
dermesztd, kétségbeejté mozdulatlansagban, midon egyszerre John Block hirtelen folegyene-
sedett.

- Mi ez? - mondta magéaban izgatottan. - Talan ol tamad a szél?

Az arczdt mintha megsimitotta volna a hiivos légaramlat... Megnyalazta az ujjat és fol-
tartotta... Nem tévedett: a szél okozta gyorsabb parolgas kovetkeztében az ujja egyik felén
hlivosséget érzett; szamitasa szerint a sz¢l dél feldl kerekedett.

Rogton folébe hajolt az alvok egyikének, s halkan suttogta:

- Fritz ur!...

- Mi az, vitorla-mester? - kérdezte a megszolitott, folemelkedve fektébal.
- Nézzen arra, kelet felé...

- Nos, mit lat 6n ott?

- Ha nem csalédom, valami vildgos csikot a habok fo6lott... Ezt pedig csak a szél teheti...
folpaskolja a vizet: az vilagit...

- De hatha a hajnal sziirkiilete dertil éppen ott keleten? - kételkedett Fritz.

- Még nagyon kordn van, hogy virradjon - viszonza a vitorla-mester. - Kiilonben éreztem is
mar a szelet... Pszt! hallgassa csak...

Fritz kihajlott a sajkabdl és fiileit hegyezve figyelt: valoban hallani lehetett valami halk, szinte
elhal6 siivoltést, a mely ugy tetszett, mintha kézelednék a sajka felé.

- Ez valoban a sz€él! - mondta most Fritz is.

- Ugy van, a szél! - bolintott John Block, s legott dolgozni kezdett a kormannyal, hogy a szél,
ha hozzajuk ér, neki fekhessék a petyhiidten 16g6 vitorlaknak.

- Az a kérdés, hogy hova hajt benniinket! - aggddott Fritz.

- A hova neki tetszik! - viszonza a vitorla-mester - csak ebbdl az atkozott szélcsendbdl vigyen
el benniinket.

Félora mulva a sz€él mar érezhetd volt, bar még nem volt elég erds arra, hogy kidiillessze a
vitorlakat. A mily mértékben erds6dott, azon mértékben szallt fol a habokbol a reggeli kod is,
mely nemsokara oly stirti lett, hogy a sajkaban iilok alig lattak par szaz dlnyire. Aztan lassan-
kint pirkadni kezdett keleten az ég, s a kod izzani latszott a mogotte vérvordsen keld nap
tliztanyératol.

Ot 6ra tajban a szél mar néhany fonalnyi sebességgel hajtotta a sajkat; ugyanekkor a nap, mint
a tropikus €govon rendesen, hirtelen a szemhatar f6lé szokkent, s egyszerre széttépte a kodot,
mely a tengeren Uszott.

A sajkéaban iilok mar mind €bren voltak és szorongva vartak a kod eloszlasat; valamennyien az
¢északi szemhatart vizsgaltdk, a merre a foldet sejtették; s egyikiik, hirtelen folkuszvan az
arbocz kotelein, ujjongva folkialtott:

- Fold!... Fold!...
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XVIIIL. FEJEZET.

A «Licorney elutazasa. - A Jo-Reménység foka. - James Wolston és csaladja. -
Angliaban. - Fritz Zermatt és Jenny Montrose hazassaga. - Vissza a Fokvarosba.

A «Licorney, mint tudjuk, oktober 20-dikan indult el Uj-Svajczbol Angliba. Az utazas elsé
hetei nagyon kellemesek voltak, s a hajon mindenkinek tinnepi j6 kedve volt.

Fritz és Jenny sokat beszélgettek Uj-Svajczrol, a Zermatt-csaladrol és Jenny apjarél, Montrose
ezredesrdl, a ki bizonyara végteleniil fog 6rvendeni, ha viszont latja elveszettnek hitt leanyat.
Es Jenny még nagyobb 6rommel gondolt arra, hogy bemutathatja apjanak Fritzet, a meg-
mentdjét, s aldasat kérheti frigyiikre.

E kozben a «Licorne» kiért a forrd égovbol, s koriilbeliil Isle de France szigete kdzelében
vitorlazott, mikor az addig kedvez0 szél egyszerre csak megfordult. Ezért csak deczember 17-
dikén, tehat majdnem két honapi utazas utan, juthatott el Fokvarosba, a hol egy hetet
szandékozott tolteni.

Alig vetett horgonyt a korvett Fokvaros elott, legelsd latogatoinak egyike James Wolston volt.
Tudta, hogy apja, anyja és két hiiga ezen a hajon indultak el Ausztralidbol. De mekkora volt
csalddasa, mikor csak egyik hugat, a kis Dollt taldlta a fodélzeten! Megolelte hugat, a ki
bemutatta neki a két Zermatt-testvért, Fritzet és Ferenczet, meg Jenny Montroset is.

Fritz aztan mindent megmagyarazott James Wolstonnak.

- Az 6n sziilei, James ur, és Anna hiiga is - igy mondta - most Uj-Svajczban laknak; ez a
sziget eddig ismeretlen volt, s sziileimet ezeldtt 12 évvel a «Landlordy hajotorése vetette oda.
Elhataroztak, hogy ott maradnak, s Ont is oda varjak. Ha a «Licorne» visszatér Europabol,
eljon onért is, ha ugyan kedve lesz, hogy nejével és gyermekével letelepedjék a szigeten...

- Mikor jon vissza a korvett ide? - kérdezte James Wolston.

- Nyolcz-kilencz honap mulva - viszonza Fritz - s akkor a szigetet birtokba veszik az angolok.
Ferencz 6csém meg én folhasznaltuk ezt az alkalmat, hogy haza vigyiik Londonba Montrose
ezredes leanyat, a ki, ugy reméljiik, szintén visszajon leanyaval, s megtelepedik koztiink a
szigeten.

- Es mi valamennyien - tette hozza Doll Wolston, a batyjahoz fordulva - reméljiik, hogy te is
eljossz veliink, James, s elhozod csaladdodat is. Apamnak és az anyamnak ez a legforrébb
oOhajtasuk.

- Mondja meg azt is, Doll, - sz6lt most Ferencz - hogy a mi kis szigetiink valosagos foldi
paradicsom.

- Ezt maga James is meg fogja latni, mihelyt egyszer a szigetre tette a 1abat - felelte a fiatal
leany.

- A meghivas valdban csabitd, Zermatt ur, - szolt most James - ha odakoltozném az 6ndk
szigetére, én lennék az elsd, a ki kereskedelmi Gsszekottetést teremtene Uj-Svajcz és Anglia
kozott... Mindenesetre besz€lni fogok rola a feleségemmel, s ha 6 is beleegyezik, a «Licorne»
visszatértekor készen leszilink, hogy hajora szalljunk.

Fritz és Ferencz 6rommel szoritottak meg James kezét, Doll pedig a s6gorndje nyakaba borult
¢€s 0ssze-vissza csokolgatta.
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- A meddig pedig a «Licorne» itt lesz a kikotOben, - folytatta James - addig, reménylem, hogy
0nok mindnydajan az én vendégeim lesznek.

Ezt a meghivast mind 6rommel fogadtdk, s egy 6ra mulva mar ott voltak James Wolston
vendégszeretd hazaban. A fiatal Wolston-hazasparnak volt egy 6t éves kis fia, Bob, a kit ugy
szolvan imadtak. Wolstonné angol kereskedd-csalad lednya volt, s gyermekkora java részét a
gyarmatokban toltotte, a hol sziilei kereskeddk voltak. Most huszonhét éves volt és mar arva
volt, mikor James Wolston noiil vette.

James Wolston irod4aja, melyet 6t éve alapitott a Fokvarosban, virdgzo6 iizlet volt és James ugy
gondolkozott, hogy Gsszekottetéseit akkor is fonntarthatja eddigi vevdivel, ha Uj-Svajczba
koltozik.

Természetes, hogy a mig a «Licorne» a Fokvéarosban horgonyzott, egyébrél sem beszéltek,
mint Uj-Svajczrél. Doll, Ferencz, Jenny Montrose és Fritz ki nem fogytak a sziget szép-
ségeinek, termékenységének dicséretébdl; nem csoda hat, ha James Wolston, a kinek egyéb-
ként is volt kedve hozza, meghanyvan-vetvén feleségével a dolgot, végkép elhatarozta, hogy a
szigetre koltozik. Ugy egyeztek meg, hogy James Wolston pénzzé teszi mindenét, s vagyonat
a telepiiléshez sziikséges folszerelésekbe fektetvén, megvarja, mig a «Licorne» visszajon, s
annak a fodélzetén megy Uj-Svajczba.

A «Licorney tovabbinduldsa deczember 27-dikére volt kitlizve. A vélas meglehetdsen
fajdalmas volt. Doll ott maradt batyjanal és konnyezve bucsuzott el Jennytdl, a kit Wolstonné
1s nagyon megszeretett. Doll szomorasagadt még novelte az is, hogy meg kellett valnia
Ferencztdl, a kivel nagyon megbaratkozott az uton.

A «Licorne» deczember 27-dikén szedte fol horgonyait és valtozo szerencsével vitorlazott
Anglia felé. Egymas utan hagyta el Szent Ilona, Ascension szigetét, a Zoldfoki szigetcso-
portot; majd megkeriilvén a Kanari- és Azori-szigeteket, Portugdlia és Francziaorszag partjai
mentén beért a La Manche-csatorndba, s par nap mulva, 1817 februdr 14-dikén, horgonyt
vetett Portsmouth révében.

Jenny legott Londonba akart utazni, a hol egyik nagynénje, apja sdogorndje lakott. Mivel nem
tudta, hogy apja szolgalatban van-e, s hol van, legczélszeriibbnek tartotta a nagynénjéhez
fordulni, a ki bizonyéara mindent tudott.

Fritz és Ferencz szintén elkisérték Jennyt és deczember 23-dikan reggel szerencsésen meg is
érkeztek Londonba mind a harman.

Itt azonban nagy fajdalom érte Jennyt. Nagynénjétél megtudta, hogy az ezredes a legutolso
hadjaratban elesett... Talan, nem tudvan, hogy a leanya ¢él, banatdban vakmerden koczkara
tette az ¢letét, s ezért veszett el...

Hiédba akartak vigasztalni: a szornyl csapas egészen leverte a szegény leanyt. Oly sok év utan
azzal a boldog reménnyel jott Anglidba, hogy megélelheti apjat, a kit6l aldast ohajtott kérni
frigyére - s ime! legszebb reményei meghitusultak - mert apja mar nem ¢lt!

Pér nap mulva, midén fajdalma kissé csillapodott, igy szolt Fritzhez:

- Fritz, kedves Fritz: minket a legszornylibb csapas ért. De, ha az 6n szandéka azért nem
valtozott...

- Oh, Jenny! - kiéltott f6l Fritz mély gyongédséggel - egész €letemet annak szentelem, hogy 6n
boldog legyen!
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- Tudom, tudom! - felelte Jenny séhajtva - de mégis szerettem volna, ha apam is megaldja
hazassagunkat... Most mar ha 6n is beleegyezik, a gyasz miatt is varjunk addig, mig 6nok
minden dolgukat elvégzik...

- Ahogy kivanja, Jenny - egyezett bele Fritz.

Jenny ettdl fogva nagynénje hazaban lakott, a hol Fritz és Ferencz minden nap meglatogattak.
Nekik sok dolguk volt. Aruba kellett bocsataniok az Uj-Svajczbol magukkal hozott czikkeket:
a Balna-sziget vizeiben halészott korallt, a Gyongy-sziget 6blében halaszott igazgydngyoket, a
muskat-diot, s a nagymennyiségii vaniliat.

Mindezért vagy 8000 font sterlinget (koriilbeliil 190 ezer koronat) kaptak; s ha meggondoljuk,
hogy korall és gyongy még tomérdek volt a sziget vizeiben, s hogy a sziget maga nagyon
termékeny: konnyen érthetjlik Fritz és Ferencz 6romét, mert hisz a sziget méltan sorakozhatott
Anglia legbecsesebb gyarmatai koz¢!

Az eladott czikkek aranak egyharmad részén a gyarmatositashoz sziikséges eszkdzoket, szer-
szamokat, gépeket stb. vasaroltak, a tobbi pénzt pedig azzal a 10 ezer font sterlinggel egyiitt,
melyet Jenny az apjatol 6rokolt, betették az Angolbankba, a honnan Zermatt Ur, ha sziiksége
lesz ra, barmikor kiveheti.

Végre egy honappal megérkezésiik utan minden dolgukat elvégezvén, Fritz és Jenny egybe-
keltek a plébania-templomban. Az esketési szertartast «Licorne» hajo kaplanja végezte: ez a
hajo hozta 6ket Angliaba, mint jegyeseket, ugyanez fogja vissza vinni 6ket Uj-Svéjczba, mint
fiatal hazaspart.

Ezek az események nagy zajt csaptak Anglidban. Mindenki érdeklddott a derék svajczi csalad
irant, mely tizenkét esztendeig elhagyatva élt az Indiai-Oczean egy ismeretlen szigetén, és
Jean Zermatt elbeszélése, mely az angol és franczia hirlapokban meg jelent, a «Svdjczi
Robinson» czimen csakhamar éppen oly hiressé lett, mint De Foe Daniel 6rokszép «Robinson
Crusoen-je.

Ennélfogva az angol admiralités sietett elhatarozni a sziget birtokba vételét.

Az angol lobogd kitlizését ismét Littlestone hadnagyra biztdk, a kit azonban kapitannya
1éptettek elo.

Mivel a «Licorne» még csak par hénap mulva volt indulandd, a fiatal Zermatt-par és Ferencz,
arra hasznaltak ezt az i1d6t, hogy Francziaorszagon at Svajczba, sziileik hazajaba utazzanak.
Csaladjuknak alig egy-két tdvoli rokona €It még s ezek sem igen emlékeztek rajuk: de annal
nagyobb szeretettel és kivancsisaggal fogadta dket a lakossag, melybdl tobben meg is igérték,
hogy kivandorolnak az 0j gyarmatba, melyet honfitarsaik alapitottak. Fritz viszont biztositotta
Oket a szives fogadtatasrol.

Aztan visszatértek Anglidba, a hol e kozben a «Licorne» teljesen folkésziilt az tra. Ports-
mouthba junius 28-ikan érkeztek s a kovetkezé napon a korvett folszedte horgonyait. E16szor
a Fokvarosba szandékozott s csak onnan indult tovabb Uj-Svajcz felé.
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XIX. FEJEZET.

A «Licorne» masodik utazdsa. - A Fokvdrosban. - Uj utasok és vij tisztek. -
Viharos napok. - A legénység zendiilése. - Kitéve Isten kegyelmére a nyilt tengeren.

A «Licorne» masodik utazasdban semmi kiilonés dolog nem tortént. Fritz és Ferencz nagyon
megbaratkoztak a hajo kaplanjaval, a ki ismerte Montrose ezredest, mikor ez még Indiaban
harczolt. Szegény Jenny téle tudta meg, mennyit szenvedett boldogult apja, mikor a Dorcas
hajotorésérdl és neje meg egyetlen leanya halalarol értesiilt. Megtort szivvel ment el utolso
hadjaratara, a melybdl nem is tért vissza tobbé?...

Augusztus elején a «Licorne» mar athaladt az egyenliton, de ettdl kezdve viharok gatoltak
utjdban. A kapitany ¢€s a legénység megfeszitett erovel kiizdottek a feldiihodott elemek ellen,
de a korvett augusztus 19-dikének éjjelén oly valsagos helyzetbe jutott, hogy a hatsé arboczat
le kellett vagni; egytttal a hajé faranak iiregében is rés tamadt, melyet csak nehezen tomhettek
be. A viz még igy is egyre szivargott a hajo fenekébe s a legénységnek allanddan kellett
szivattylznia a vizet.

Végre, sok viszontagsag utan, szeptember kozepén horgonyt vethettek a Tébla-6bolben.
Legels6 latogatojuk James Wolston volt, a kit valamennyien 6rommel idvozoltek. O mar
elintézte minden dolgat és indulésra készen varta a korvettet, egész csaladjaval.

De a «Licorne» egyeldre nem folytathatta utjat. A viharok annyira megrongaltak, hogy leg-
alabb két-harom honapi tatarozésra szorult, mieldtt ismét Gitnak eredhetett. Ez nagy késedelem
volt és Fritz, Ferencz, meg a Wolston-csalad nagy aggodalommal gondoltak Uj-Svéjczra, a
honnan immar tiz hosszi honap 6ta semmi hirt sem hallottak.

Volt a kikétoben egy hajo, melynek két hét mulva kellett indulnia. Az 6tszaz tonnas angol
hajonak «Flag» volt a neve; kapitanya Harry Gould, Bataviaba igyekezett, a Szunda-
szigetekre. Kevés keriilovel tehat utba ejthetné Uj-Svajczot is, foltéve, ha a kapitany hajlando
lenne folvenni hajdjara a kivandorlokat.

Fritz és James Wolston beszéltek vele s meg is egyeztek a szallitas dijaban és szeptember 29-én a
«Licorne» utasai minden poggyaszukkal atkoltdztek a harom arboczos «Flagy fodélzetére,
szivélyesen elbucsuzvan Littlestone kapitanytol, a ki megigérte, hogy siettetni fogja a
tatarozas munkajat s november végére bizonyara 6 is horgonyt vet az Udv-6blében.

Masnap a «Flag» kibontotta vitorlait és a tengerre szallt. Kapitanya, Harry Gould, bator,
hidegvérti, elszant tengerész volt és teljes mértékben birta a hajo tulajdonosainak bizalmat.

Egészen ellentéte volt neki Robert Borupt, a masodik kapitany. Ez az erdszakos, szenvedélyes
természetii, bosszuallo és irigy ember, csalddvan abban a reményében, hogy 6 lesz a «Flag»
parancsnoka, gytlolte kapitanyat, de ezt a gytilletet sikertilt eltitkolnia. John Block azonban,
a viharedzett, egyenes szivli vitorlamester, észrevette ezt s mivel nem tetszett neki az sem,
hogy Borupt nagyon is elnézden banik a legénységgel, elhatarozta, hogy titokban megfigyeli a
hadnagyot.

A héarom els6 hétben az utazas nagyon kellemes volt. Csak az tortént, hogy a legénységben
egyre jobban és mar szembetiinben meglazult a fegyelem; Borupt masodkapitany pedig nem-
csak hogy nem volt szigoru a daczos, féktelenkedd matrézokhoz, hanem még szinte biztatta,
batoritotta 6ket elnézésével, kedvezéseivel.
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E kozben koriilbeliil az Indiai-Oczean kozepére értek, mikor a szép id6 hirtelen megvaltozott.
Szeptember 9-én a légsulymérd higanyoszlopa hirtelen leszallt és heves vihart jelzett. Délutan
harom o6ra tajban hirtelen oly erds forgdsz¢l tamadt, hogy a hajéo mar az elsd 16késre féloldalt
dolt és csak nagy nehezen tudott ismét folemelkedni.

Harry Gould régton folszaladt a hajohidra s parancsot adott a vitorlarudak keresztbe fordita-
sara, a mi nélkiil az egy masra kovetkezd szélrohamok a hajot ismét oldalara dontenék, a
habok pedig végig sopornék a fodélzetet.

De ezt a parancsot Robert Borupt, a masodik kapitany, hibdsan ismételte a legénységnek: a
felsd tatvitorlat, a helyett, hogy ¢élével forditottak volna a szélnek, egész feliiletével a szélnek
allitottak, ugy, hogy a kovetkezd roham egészen lefektette a hajot a vizre s ugyanekkor
roppant hulldm csapott be a féloldalt dolt hajé fodélzetére.

- Ez az atkozott Borupt még folforditja a hajot! - kialtott fol a kapitany diihosen.

- Ugy latszik, az a szandéka! - dormogott John Block fogesikorgatva, a mint roppant erélko-
déssel huzta a korménykereket.

Harry Gould az élete koczkéztatasdval a hajo elejére rohant a masodik kapitanyhoz és
rarivallt:

- ROgton menjen a szobdjaba s eld ne merjen jonni, mig nem hivatom!

A rossz szandék, mellyel Borupt a nagy veszedelmet okozta, oly nyilvanvald volt, hogy még a
neki testtel-1¢lekkel elszegddott legénység sem merte a partjat fogni. O maga sem szolt egy
szot sem, hanem engedelmesen lement a szobajaba.

Hérom napig tartott ez a szOrnyt vihar s ezalatt Harry Gould mindent elkdvetett, a mi téle telt,
hogy a hajot megmentse. Az emberfoldtti kiizdelemben nagy segitségére volt a vitorlamester
is, meg a legénység is, mely szintén féltette a borét.

fgy aztan, szeptember 13-4n, mikor a vihar elcsondesedett, csak a vitorlakban esett karokat
kellett kijavitani, mert a hajé maga nem szorult semmi tatarozasra.

Az utasok csak most bujtak eld kabinjaikbol. Mindnydjan tudtdk, hogy mi tortént az elsd ¢€s
masodik kapitany kozott, csak azt nem tudtdk, hogy mi volt Borupt kapitdny veszedelmes
szandékanak az oka. Ezt csak John Block a vitorlamester gyanitotta, abbol az ellenséges
magaviseletbdl, a mellyel a legénység az 6 parancsait fogadta és teljesitette.

A kovetkezd héten nem tortént semmi kiilonds. A «Flagy, mivel a vihar vagy kétszaz mér-
foldnyire kiverte az itjabol, egyenesen nyugat felé tartott, hogy visszatérjen eredeti iranyaba.

Szeptember 20-dikén, déleldtt tiz ora tajban, az utasok €s a kapitany nagy almélkodésara,
Robert Borupt megjelent a hajéhidon.

Harry Gould legott oda ment hozza és igy szolt:
- Borupt kapitany, 6n fogsagban van... Mit akar itt?... Feleljen.

- Nos, itt a feleletem! - sz6lt Borupt s a legénységhez fordulva, hangosan folkialtott: - Ide
hozzam, fitk!

- Hurrah Robert Borupt! - harsogtdk a matr6ézok valamennyien s a mdasodkapitany kortil
csoportosultak.

Harry Gould kirantotta a pisztolyat, de arra mar nem volt ideje, hogy hasznat is vegye. Az
egyik matrdz rasiitdtte pisztolyat s a kapitdny fején taldlva, beleroskadt a vitorlamester
karjaiba.
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Az egész hajo folzendiilt legénységével szemben hasztalan volt az ellenéllas. John Block,
Fritz, James Wolston és Ferencz megkisértették ugyan, de egy szempillantasban megkdtozték
mind a négyliket s aztan az ajult kapitdnnyal egyetemben, lebocsatottak dket a hajofenékbe.

Jennyt, Dollt és Suzant, Wolston feleségét, Bobbal egyiitt, bezartdk kabinjaikba, melyeknek
ajtait, Borupt kapitany parancsara, fegyveres matrdzok Orizték.

Képzelhetd, mily szérnyli aggodalom emésztette a hajé fenékbe zart foglyokat, hogy mi
torténik oda font a harom novel és a gyermekkel! Raadasul még ott volt a sebesiilt kapitany is,
a kit apolniok kellett...

Rémes napok kovetkeztek rajuk. A hajofenék csapo-ajtaja naponkint kétszer megnyilt s a
foglyok némi eleséget és vizet kaptak. A hozzajuk intézett kérdésekre a matrozok durva vagy
fenyegetd valaszt adtak, sot legtobbszor csak iszonyu szitkokkal feleltek. A foglyok tobb
izben megkisértették a szabadulast, de hiaba: a fegyveres matr6zok €beren 6rkddtek és minden
kisérletet meghiusitottak. A boldogtalanok még azt sem tudtdk, merre mennek, csak azt
érezték a hajotest erds hajlasabol és gyors bukdéacsolasabol, hogy nagyon sebesen haladnak...
de hogy merre? - azt csak a jo Isten tudta!

Annyit gyanitottak, hogy Robert Borupt menekszik a hajok rendesen jart utjabol, a hol
konnyen taldlkozhat hadihajokkal, melyek kérdoére vonhatndk, hogy hova megy és mi jaratban
van. Valoszinii, hogy a «Flag» a Csondes-Oczean vizeire igyekszik, mely akkor a kal6zhajok
tanyaja volt... de mi szandéka van a foglyaival? A hajon semmi esetre sem tarthatja dket...
talan kiteszi valami puszta szigetre... &mbar ez sem bizonyos.

gy hat a «Flag» nemcsak hogy nem elézi meg a «Licornety Uj-Svéjczban, hanem egy-
altalaban el sem jut oda. Es ha a «Licorne» megérkezik, mily szornyii csalodas, fajdalom éri a
Wolston- és Zermatt-csaladot, ha megtudjak, hogy kedveseik mar joval elébb elindultak haza
a «Flag» fodélzetén!... Mit fognak gondolni?... Bizonyara azt, hogy a hajé elsiillyedt s 6k
valamennyien a tengerbe vesztek.

Egy hét mult el azota, a midta Robert Borupt korlatlan urra lett a «Flag» fodélzetén. Ekkor,
szeptember 27-€n, este 8 oOra tjban, egy csomo matroz jott le a hajoéfenékbe és folvitte a
foglyokat a fodélzetre.

Robert Borupt ott varta dket a foarbocz elétt. A matrozok, egyetlen intésére, megrohanték,
leteperték a foglyokat s bar 0k kétségbeesetten védekeztek, egymasutan leeresztették Oket a
hajo nagy mentd-csonakjaba, mely a «Flagy farahoz volt kotve.

De mekkora volt 6romiik, midon a csonakban viszontlattak siratott kedveseiket: Jennyt, Dollt,
Suzant és a kis Bobot. Es ezek a boldogtalanok is hogy sirtak és kaczagtak egyszerre
oromiikben, mert mindeddig nem tudtak, hogy mi torténik veliik s mi torténik kedveseikkel!...

Most mar, ha bizonyosan nem tudtak is, mégis sejteni kezdték sorsukat. A sajkdban harom
hordo6 édes viz; négy zsak kétszersiilt, egy kis hordd sozott his, néhany takar6, felsd ruha,
konyhaedény volt: - szdval par napra valé eleség €s ital.

De mit torddtek most azzal, hogy a lelketlen banditak kilokik 6ket a sivatag tengerre, a hol
elobb-utébb megdli Oket az ¢hség, a szomjusag, vagy elpusztitja a vihar!... hisz egyiitt voltak!
s ha méar halniok kell, legalabb egyiitt és egyszerre halnak meg!

A vitorlamester rogton a sajka kormanyradjadhoz allt, Fritz és Ferencz pedig az arboczhoz,
hogy folranthassak a vitorlat, mihelyt a hajo elereszti a sajkat. A sebesiilt kapitanyt lefektették
a sajka fenekére, a hol Jenny melléje térdelt és gyongéden apolta.
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A Flag legénysége részvétleniil nézte a szerencsétleneket, s csak Robert Borupt parancsara
vart, hogy elvagja a sajka kotelét. E pillanatban a sebesiilt Harry Gould nagy erdlkodéssel
folemelkedett fektébdl, s a kezeit 6kolre szoritva, horgd hangon folkialtott a hajora:

- Nyomorultak! nem kertilitek ki a foldi igazsagszolgaltatast!
- Sem Isten biintetését! - tette hozza Ferencz.
- Eresszétek el! - kialtott Robert Borupt.

A matrozok szekerczével kettévagtak a sajka kotelét, s a hajo, minden vitorlajat kifeszitve, par
percz mulva végkép eltiint az éjszaka homalyéaban.
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XX. FEJEZET.

Miféle fold ez? - A sajka utasai. - A fold eltiinik a kodben. - Fenyegeto ido. -
A part ismét foltiinik. - A megszabadulas.

A foldet legeldszor Ferencz latta meg; ¢ maszott ol az arbocz kotélzetére, s ¢ adta hiriil
tarsainak az Orvendetes ujsagot. Valamennyien folugraltak, s mindnyajan a mutatott iranyba
néztek, de semmit sem lattak, s maga Ferencz is, alig hogy megpillantotta a foldet, ismét el-
vesztette szemei elOl, mert a szemhatarnak azon a részén siirli kod emelkedett fol.

- Hol lattad a partot? - kérdezte Fritz izgatottan.

- Amott, a hol éppen most kerekedik az a siirti felh6 - viszonza Ferencz.
- De hatha csak csalddott? - kérdezte John Block.

- Nem!... nem!... Vilagosan lattam... de most az a felh6 ismét eltakarta...

- En nem hiszem, hogy csalédott - mondta most Jenny. - Ferencznek nagyon éles szeme van, s
ha mondja, hogy latta...

- Valdban lattam is, - ismételte Ferencz - tisztan, vilagosan lattam egy egész hegycsoportot...
Hogy sziget-e, vagy szarazfold, azt nem tudhatom, de hogy lattam, az bizonyos!

Ferencz oly hatarozottan besz¢lt, hogy szavaiban nem kételkedhettek. Legeldszor is a kapi-
tanyt értesitették a fontos folfedezésrdl, s a beteg ember erre a hirre legott a sajka kormanya-
hoz vitette magat.

Fritz roviden igyekezett Osszefoglalni véleményét, kérve a kapitdnyt, hogy szdljon 6 is a
kérdéshez.

- Legfontosabb most az, - igy kezdte - hogy mily messze van tdliink a part. Mivel Ferencz nem
nagyon magasrol latta, s rdadasul még a szemhatar is kodos volt, nem lehet tdvolabb 6t-hat
mérfoldnél...

A kapitany ¢€s a vitorlamester helyesléen boélintottak.
- Tehat - folytatta Fritz - ha jo széllel északnak tartunk, két-harom ora alatt odaérhetiink...

- Szerencsétlenségre - vagott kozbe Ferencz - a sz¢l lankad, s alighanem végkép el is cson-
desiil.

- Akkor evezni fogunk! - felelte Fritz.
- Az evezOkhoz! - parancsolta a kapitany elhald hangon, s djultan roskadt le a sajka fenekére.

Fajdalom, nem volt ereje, hogy kormanyozhasson, s ez nagy baj volt mindnyajukra. Igy csak
harman evezhettek: Fritz, Ferencz és James Wolston, mert a vitorlamesternek kormanyoznia
kellett. De a harom férfi, bar ki volt éhezve, elcsigdzva, megtdrve a testi-lelki szenvedésektol,
ujult erével fogott az evezéshez. Izmaikat megaczélozta a szabadulds reménye, s mindharman
szinte gorcsdsen huztak az evezot.

Utkdzben azon tanakodtak, hogy miféle part lehet az, a mit Ferencz latott. Fritz szerint a
nyolcz nap alatt, mig 6k foglyok voltak a hajofené¢kben, a «Flag» annyira eltérhetett eredeti
Gtjatol, hogy a Csendes-Oczeannak azon a vidékén, a hol Sket a sajkaba tették, csak igen
kevés sziget van: Amsterdam és Saint-Paul, vagy délebbre a Kerguelen-szigetcsoport. Innen,
bar e szigetek legtobbje lakatlan, konnyt lesz haza jutniok, mert a hajok gyakran jarnak arra...
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Viszont, ha a sajkat a sz¢l és a habok szeptember 27-dike Ota észak felé hajtottak, akkor lehet,
hogy ez a fold az ausztraliai kontinens, vagy Tazménia f6ldje, a honnan szintén konnyl a
szabadulas, ha csak a délnyugati partokra nem veti 6ket a balszerencse, a Leuwin-fok t4jékara,
a hol a vad, emberevé papudk laknak...

- Egy bizonyos, - folytatta Fritz - s ez az, hogy alig hanem t6bb szaz mérfoldnyire vagyunk Uj-
Svajcztol és sziileink bizonyara haldlos szorongassal gondolnak rank...

- Oh, édes Fritz, - viszonzéa Jenny gyongéden - majd megsegit benniinket a jo Isten! A mint
engem megsegitett a Fiistolgd-Sziklan, midon téged kiildott a megszabaditdsomra, éppen ugy
kiildhet nekiink is valakit, a ki megszabadit benniinket.

De mikor?... Hatha nekik is évekig kell lakniok egy puszta szigeten, miel6tt hajo téved
kozeliikbe?... S mit csinalnak addig sziileik Uj-Svajczban?... hisz mar most is bizonyara
aggodnak, mert a «Licorney-nak, szamitasuk szerint, mar rég meg kellett volna érkeznie!

Es Uj-Svajczban valoban aggodtak is. Most oktober 13-dika volt, s a «Licorne» csaknem egy
éve, hogy elindult a szigetrdl, a hova koriilbeliil most kellett volna visszaérkeznie. A Zermatt-
¢s Wolston-csaldd mar nemcsak a napokat, hanem az orakat is szamlalta... Valamennyien
kijartak a Csaldédas-fokra, s onnan lesték a korvett érkezését, figyelve, hogy nem halljak-e a
hajo agyualovéseit...

Es ha majd egy honap, masfél honap milva a «Licorne» valdban megérkezik Uj-Svajczba,
mily rettenetes csapas lesz a két csaladra a szornyti hir, hogy varva vart gyermekeik nincsenek
a hajon, mert mar elébb utra keltek a «Flagy fodélzetén!... Oh, hogy kétségbe fognak esni:
hisz bizonyara és joggal azt hiszik, hogy mindnyajan elvesztek a tengeren!...

A vitorlamester abban az irdnyban kormanyzott, a melyben Ferencz mutatta, hogy a foldet
megpillantotta. Fritz, Ferencz és James erejiik teljes megteszitésével eveztek, de oly gyongék
¢és kimeriiltek voltak, hogy csak lassan hajthattak a nehéz sajkat; valoszinlileg egész nap kell
majd evezniok, hogy partra jussanak.

A partra! ha csak legalabb lattdk volna, hogy John Block biztosan korméanyozhatott volna!...
De semmit sem lathattak €és tigyszolvan csak vaktaban haladtak eldre.

D¢l tajban, a vitorlamester szamitasa szerint, koriilbeliil mar egy mérfoldnyi utat tehettek...
Egy mérfoldet hét orai keserves evezéssel!l... Szerencsére harom ora tajban némi kis szelld
kerekedett; Fritz és Ferencz legott folhuztak a vitorlakat, s kissé pihentek.

A gyonge sz¢l is gyorsabban vitte a sajkat, mint imént az evezok; s egy pillanatra, a mint a
kod hirtelen félrecsapodott, a vitorlamester is megpillantotta a foldet. Csak par masod perczig
tartott az egész, mint a kaprazat, de neki ez is elég volt; most mar biztosan tudott korma-
nyozni.

A kod ismét raborult a szemhatarra, ugy hogy koroskoril alig lattak par szaz Olnyire. Ekkor
ismét aggdodni kezdtek. Hatha a sziget partja sziklds és a hullamverés Osszetori a sajkat a
szirteken?...

Ez nagy szerencsétlenség lett volna, mert ha a sziget kopar, lakatlan és terméketlen, hogyan
menjenek tovabb a sajka nélkiil? Es Ferencz szavai épen nem voltak megnyugtatok. Ezt
mondta:

- A part, a mit lattam, magas sziklapart volt...
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A vitorlamester csak a fold sotét tomegét latta, s nem tudhatta, hogy sziklas-e a part, vagy
homokos. Ovatosnak kellett hat lennie, mert mar kozel lehettek hozza, s ezért 6t 6ra tajban a
kozépsé vitorlat begongyodltette, hogy csokkentse a sajka sebességét. Igy legalabb nem torik
darabokra, ha véletleniil sziklahoz titodik is.

Igaz, hogy igy nagyon lassan haladtak, s ha az ¢éjszaka leszall, ismét eltévedhetnek; de nem
volt mas vélasztasuk.

Nagy szorongdsukban valamennyien hallgattak. E kdzben, ugy hat 6ra tijban, mieldtt ala-
bukott volna a habokba, a nap végs6 sugarai attorték a siirti kod fatyolat, s a vérvordsen 1zzo
korong fénye szerte 16vellt a szemhatéron.

- Fold!... Fold!... - kiabaltak valamennyien ujjongva.

S valodban, alig félmérfoldnyire kdzvetleniil eldttiik domborodott a magas sziklafal, a mely
miatt nem lehetett 1atni, hogy a sziget vagy szarazfold mely iranyban terjed ki a sziklafal hata
mogott.

John Block legott folhtizatta a masik vitorlat is €s egyenesen a partnak kormanyzott.

Félora mulva a sajka feneke halk morajjal strolta a homokos partot; rogtéon bevontattak egy
hosszu, kiugré szikla mogé, a hol védve volt a hullamcsapastol.

Meg voltak mentve!
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XXI. FEJEZET.

Fritz és a vitorlamester beszélgetése. - Nyugodt éjszaka. - A sziklas,
kopar partvidék. - Kirandulds az ismeretlen parton. - A megtelepedés.

Két heti kinos, veszedelmes hajozas utan végre hat partot értek. Igaz sziviikbdl adtak halat
Istennek, mert, Gould kapitanyt kivéve, a kit még a banditak sebeztek meg, mindnyéjan épek
és egészségesek voltak. Fajdalom, ez a fold nem Uj-Svajcz volt, a hova oly forrd vaggyal
igyekeztek, de fold volt mégis, a hol legalabb a tenger veszedelmeitl mentve voltak.

Mivel a koromsotét éjszakaban néhany meredeken fol nyald kopar szirtnél egyebet nem lattak,
elhataroztak, hogy az éjszakat egyeldre még a sajkaban toltik. Nem tudvan, hogy nem jarnak-e
a szigeten bennsziilottek, vagy nincsenek-e rajta vérengz6 fenevadak, Fritz és a vitorlamester
vallalkoztak ra, hogy reggelig folvaltva drkodnek.

Mikor mar mindnyéjan elaludtak, Fritz odament John Blockhoz, a ki a hajé faran iilt, s halkan
beszélgetett vele.

- Végre hat révbe értiink, - kezdte a vitorlamester - s ha nem kényelmes kikétoben piheniink is
meg, legalabb a vihartdl nem kell tartanunk. - Holnap majd meglétjuk a tobbit...

- Irigylem az 6n higgadtsagat, vitorlamester - felelte Fritz. - De nekem éppen nem tetszik ez a
part, s azt hiszem, a helyzetiink sem valami megnyugtato ezen az ismeretlen vidéken.

- Csak holnapig lesz ismeretlen, Fritz Ur: s addig, azt hiszem, nem nyilik meg alattunk, s nem
is nyel el benniinket. Holnap aztdn majd meglatjuk, hogy letelepedhetiink-e, vagy tovabb kell
menniink.

- Akérhogy lesz is, - viszonza Fritz - az bizonyos, hogy kissé megpiheniink. Ha pedig a part
nem egészen sziklads €s meg birunk rajta €Ini, akkor itt is maradunk, ha ugyan vademberek
nem fognak héborgatni benniinket...

- Ugy van, Fritz ur - helyeselte John Block. - Haldszunk, vadaszunk... Igaz ugyan, hogy
puskank nincs... a gazemberek nem mertek fegyvert adni a keziinkbe...

- Pszt! - vagott kozbe Fritz hirtelen, suttogva - nem hallott 6n semmit?
- Nem ¢én; csak a habok locsogasat a sziklakon...
- Hat most? - kérdezte Fritz rovid hallgatozas utan.

Most mar a vitorlamester is hallani vélt valami szokatlan neszt, mintha dvatos, halk Iéptek
siklottak volna végig a part homokjan; de ez a nesz oly bizonytalan volt, s oly ritkdn ismét-
16d6tt, hogy nem adott okot komoly aggodalomra.

Az ¢jszaka nyugodtan telt el. Masnap mar kora hajnalban talpon voltak mindannyian és
kivancsian vizsgaltak a partot. Négy-6t mérfold hossziisagban vonult keletrdl nyugatnak, de
onnan, a hegyfok labatol, a hol sajkajuk meg volt kotve, nem lathattdk be az egész teriiletét. A
part maga, a hol kikotottek, nyolcz-kilenczszaz 6lnyi szélességben be volt €kelve kétfeldl igen
magas ¢s meredek sziklafalak kozé; a kortilbeliil 900 1ab magas sziklafalra sehol sem vezetett
hago, csak egyik felén voltak egymaés f61¢ halmozott sziklatombok, a melyeken, de minden-
esetre nagy faradsaggal, talan fol lehetett maszni a gerinczére.
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Ez a kép meglehetdsen elszomoritd volt; a homokos parton, a kopar szikldkon nyoma sem
volt a novényzetnek: csak itt-ott tengddott a csenevész moha, de a nap perzseld sugarai azt is
vorosre fonnyasztottak.

- A vidék nem éppen kellemes - stigta a vitorlamester Fritz fiilébe. - De legalabb a vadaktol
nincs mit tartanunk...

- Mert 6k is megszoknének errdl a vad, kopar helyrdl - felelte Fritz sohajtva.

Az éllatvilagot csak néhany tengeri szdrnyas, siraly, jégmadar, meg egy-két parti fecske
képviselte; ezek is hangos sikongatassal roppentek f6l, megijedve az emberektol.

- Sebaj! - szolt John Block - azért csak nézziik meg, hogy hova jutottunk.
- Menjiink! - felelte Jenny folkelve.

- Kedvesem, - mondta most Fritz - bar latszolag semmi veszély sem fenyeget, mégis jobb lesz,
ha ti, n6k, mind a sajkdban maradtok. Mi ugy sem megyiink messze...

- Legalabb hozzanak valami ebédre valot! - mondta Doll tréfasan Ferencznek. - Szamitunk
red!

- Mi pedig inkdbb 6ndkre szamitunk - viszonzd Ferencz. Horgéasszanak addig, mig mi oda-
jarunk: valoszintileg tobb szerencséjiik lesz, mint nekiink.

Kelet feldl a nap mar attorte a felhdk fatyolat; az 1d6 szépnek igérkezett. A négy férfi: Fritz,
Ferencz, James ¢és a vitorla-mester kiugrott a nedves homokra, melyet a fodros tenger vize el-
elontdtt minden hullamverésre. Par 1épéssel foljebb, a hol a homok nedves szegélye véget ért,
a tengeri fii arasznyi rétegben fodte a partot; az algdk csaladjaba tartozo indés, kacsos
ndvényen a sz0l6¢hez hasonld bogyds flirtok ndttek.

- Lam, lam! - kialtott fo1 John Block - hisz ezt meg lehet enni! Az én hazamban, frorszagban,
fozeléket is csinalnak beldle.

Héarom-négyszaz 1épésnyire elérték a partot koriilfogd sziklafal nyugati oldalat. A roppant,
csaknem tiikorsima sziklatombokbdl alkotott falat lehetetlen volt megmaszni; csaknem fiiggo-
legesen meredt az ég felé: s megkeriilni sem lehetett a sajka nélkiil, mert benytlt a tengerbe is.
Egyelore nem is akartdk ezt; csak valami lireget, barlangot kerestek, a hova behurczolkodhas-
sanak.

A mint a sziklafal mentén visszatértek, a fal szogletében, a hol sarkot alkotott a mésik szikla-
fal, tomérdek megszaradt tengeri flivet talaltak; ezt a vastag réteget valoszintlileg a déli szelek
vetették partra, s ki tudja, hany szaz év 6ta gyiilt meg oly roppant mennyiségben.

- Legalabb lesz fiiteni valonk télre, - mondta Fritz - ha itt kell maradnunk.

- Csakhogy oly gyorsan ég am, mint a szalma - magyardzta a vitorlamester. - Igaz, hogy itt
roppant nagy rakas van...

- Annyi bizonyos, hogy legalabb ma délben lesz mivel alagyujtani - mondta Ferencz.
- Foltéve, hogy lesz mit a fazékba tenni - fejezte be James.
A négy férfi visszaindult a sajka felé és utkozben csiiggedten nézte a tomor sziklakat.

A kemény granit-falak simak, egyenesek voltak, s csak itt-ott volt benniik egy-két repedés,
iireg, de ezek oly kicsinyek voltak, hogy a benniik lakasra gondolni sem lehetett; kibdviteni
pedig eszkdzok, szerszamok ¢€s foleg robbantdszer nélkiil képtelenség volt.
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fgy értek a keleti sziklafalhoz, a hol szerencsésebbek voltak. Ep a szogleten, a hol a két szikla
sarkot alkotott, meglehetdsen tdgas barlangra akadtak. A nyilasa nyugat fel¢ volt, tehat védve
a heves szelektol; a bejarata nem talsagosan tagas, de mégis kényelmes és konnyen elzarhato
volt. A fenekét finom, nedvességtdl ment homok fodte; a magassaga 10-12 1ab, a szélessége
20-25, a mélysége pedig 50-60 1ab lehetett, s jobbra-balra még aprobb, fiilkeszerti mélyedések
is voltak benne, melyeket haloszobaknak hasznalhattak.

- Ez mar valami! - kialtott ol a vitorlamester 6rvendezve.

- Azt hiszem ellakhatunk benne, - felelte Fritz - csak attol félek, hogy egyébként ¢hen halunk
ezen a kopar sziklaparton.

- Csak tiirelem, tiirelem, - csititgatta a vitorlamester - ha még édesvizet is talalunk valahol a
sziklak kozt, akkor nincs semmi haj!

- En mégis inkabb szeretném megmaszni a sziklat, - szolt most Ferencz - hatha a talsé felén
termékenyebb a vidék?

Kimenvén a barlangbdl, kelet felé tértek, s alig szaz 1€pésnyire sziklarol-sziklara csurgd kis
vizsugarat pillantottak meg. A vitorlamester rogton oda rohant, két markaba csurgatta a vizet,
s miutan megkostolta, 6rvendve folkialtott:

- Edesviz!
- Es raadésul friss is, tiszta is! - mondta Ferencz, a ki szintén megizlelte.

A kutatoknak ezt az 6romét csakhamar megrontotta az a kép, mely akkor tarult elébiik, mikor
a sajkat megkeriilve, a hegyfok keleti labahoz értek. Itt egy */4 mérfold széles 6bol nyomult be
a sziklas, homokos partba, de koroskoriil ezt is magas, kopar, terméketlen sziklafalak dvezték,
s a partnak ez a része még vadabb és zordonabb volt, mint az, a honnan jottek.

Tehat csakugyan terméketlen, kopar, szikla-szigetre vetette dket a balsors?... Csiiggedten for-
dultak vissza ¢és indultak a sajka felé. Senki sem szo6lt, mindenki a szomora jovore gondolt,
midon egyszerre csak James folkialtott:

- Mi mozog ott a homokon?... Azt lehetne hinni, hogy patkanyok...

Valdban, ily tavolrdl tigy tetszett, mintha egy csoport patkany igyekeznék a tenger felé. De a
vitorlamester, a ki ismerds volt ezeken a tengereken, 6rvendve mondta:

- Nem patkanyok azok, hanem tekndsbékak!

Es Ferencztél kovetve gyorsan eldre sietett, sziklarol-sziklara ugorva, hogy elvagja a homokos
parton lassan maszo tekndsbékak utjat. A kis csapatban vagy 6tven darab lehetett, abbol a
kisebb, hosszufarku fajtabol, mely csak 10-12 hiivelyk hosszu €s rovarokat eszik.

- Itt tojasok is vannak! - kialtott fol Ferencz, megpillantva a homokba rakott apr6 buczkakat.
- On csak szedje ki a tojasokat, - mondta John Block - én majd a tytikokat fogom el.

Es Ferencz segitségével hamarosan a hatara forditott vagy hiisz darab tekndsbékat, mialatt a
tobbiek gyorsan elmenekiiltek. Ez biztos préda volt, mert a hatara forditott tekends béka nem
tud talpra allni és nem szokhetik meg. Féltuczatot mindjart magukkal vittek, s Osszeszedtek
vagy husz tojast is és ezzel haza mentek a sajkahoz.

- Nos, Doll és Jenny, - kérdezte Ferencz - megvagytok-e elégedve?... Hat a horgaszas hogy
litott be?

- Meglehetdsen, - felelte Jenny, megmutatva a fogott halakat.
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- De mi sem joviink am iires kézzel! - dicsekedett Ferencz, s kirakta a tekndsbéka-tojasokat,
melyekhez a vitorla-mester is hozzarakta a féltuczat tekndsbékat.

M¢ég azon a délelétton behurczolkodtak a barlangba, a kis tlizhelyet pedig a sziklafal szog-
letében allitottak fol, s ott f6zték meg az ebédet.

Gould kapitanyt, a kinek sebe mar gyogyulni kezdett, Fritz és a vitorlamester karjaikon vitték
at a barlangba. Elmondtak neki kirdnduldsuk eredményét is, a mely éppen nem volt biztato és
Fritz mindjart széba is hozta, hogy legczélszertibb lenne baratsagosabb otthont keresni...

- Ugy van, - hagyta helyben a kapitany - nincs mas héatra, mint vagy folméaszni a sziklafal
gerinczére, s onnan szétnézni, hogy a sziget masik fele nem termékenyebb-e; vagy pedig
csonakkal kell koriilhajozni €s kikutatni a tobbi partokat is...

- El6bb azonban 6nnek meg kell gyogyulnia - mondta a vitorlamester. - Aztan ismét 6n lesz a
kapitany, s a mit hataroz, azt fogjuk tenni.
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XXII. FEJEZET.

Az elso éjszaka. - Fritz és Jenny. - Gould kapitany sebe gyogyul. - A sziklafalat
megmasszak. - Az oktober 26-dikardl 27-dikére virrado éjszaka.

Jobb széllast, mint ez a barlang, lehetetlen lett volna talalni: a sok flilkében mindenki tetszése
szerint kiilon alhatott a tobbiektdl. Az elsd ¢jszaka nagyon nyugodtan telt el. Nem kellett
félniok sem fenevadaktol, sem vademberektdl: hisz ki is jart volna ezen a kopdr, sivatag
vidéken, s aztan mar Harry Gould kapitanyt sem kellett apolniok; az éjszakai virrasztasokra
nem volt sziikség, a seblaz mar nem gyotorte a kapitanyt, kinek fejsebe nagyon szépen

gyogyult.

John Block mar kora hajnalban kiment megnézni a sajkat, s elégedetten tért vissza, mert a
sajkanak semmi baja sem tortént. Fritz épen ekkor 1épett ki a barlangbol.

- Ne menjiink tekndsbéka-vadaszatra? - kérdezte tdle.

- Csak menjen 6n maga, kedves Block - felelte Fritz. - En megvarom, mig a kapitany folébred,
hogy a teendokrdl beszéljek vele.

Mialatt a vitorlamester az 6bol felé tdvozott, Fritz visszament a barlangba; Ferencz €s James
mar Olszamra hordtak a fliteni valo tengeri flivet, Suzanne, James felesége, a kis Bobot
fésiilte, Jenny és Doll pedig a még alvo kapitany agya mellett iiltek.

Fritz sétalni hivta Jennyt a partra, a mikor egyediil voltak, gyongéden igy szolt hozza:

- Kedves Jenny, tudom, hogy nagyon szomoru vagy a sok csapas miatt, mely téged ért: de
hidd el, engem kétszerte lever az, hogy nincs médomban rajtad segiteni.

- Hisz ez nem a te hibad, Fritz, - felelte Jenny - s aztdn neked, mint férfinak, nem szabadna ily
hamar elcsiiggedned.

- De ha meggondolom, - sohajtott Fritz - hogy mily sok csapés ért téged, elszorul a szivem...
Eldszor a Dorcas hajotorése €s szegény anyad halala; aztan a keserves, kinos évek a Fiistolgo-
Sziklan; majd boldogult apad halala...

- Szegény apam! - suttogta Jenny konnyezve.

- Es most a Flag legénységének a zendiilése, - folytatta Fritz - a két inséges hét a tengeren, s
végre ez a puszta sziklasziget...

- Semmi az, Fritz - viszonzé Jenny, vidamsagot erdltetve. - Ez a sok csapas mar mind elmult:
s kérjiik Istent, hogy a mint erét adott a balsors eltlirésére, ugy adjon kitartast is, hogy bizo-
dalommal varjuk a jobb jovot. Lam, a Gondviselés veliink van: talaltunk a szigeten barlangot,
ivovizet, eleséget... s €én reménylem, hogy Isten, a ki eddig segitett rajtunk, ezutan sem fog
elhagyni benniinket...

- Oh, Jenny! - kialtott fl Fritz - te most visszaadtad batorsagomat. Ugy van: kiizdeni fogunk,
Isten nevében...

- Es ki Istenben bizik, nem csalatkozik - szolt most kozbe Ferencz, a ki észrevétleniil jott oda
hozzajuk.

Mindharman visszamentek a barlangba; akkorra mar megjott a vitorlamester is, Jamesszel, a
ki utdna ment: megint hoztak egy féltuczat tekndsbékat. Délfelé kivittek a kapitanyt a friss
levegdre; mar annyira jobban volt, hogy par nap mulva remélhetdleg jarni is fog tudni. Ebéd
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utan a helyzetrdl beszélgettek, s elhataroztak, hogy mihelyt Harry Gould meggyogyult, azon-
nal megkisértik a sziklafal megmaszasat.

Tobb nap telt el igy, s a kapitany lassankint segitség nélkiil is tudott mar sétalgatni s parton.
S6t egy napon elgyalogolt ahhoz a meredek sziklafalhoz is, mely nyugat feldl elzarta a partot
¢és messze benyult a tengerbe.

O is atlatta, hogy ezt a hegyfokot csak a sajkaval lehet meg keriilni. Fritz ugyan ajanlkozott,
hogy koriiltssza, de a kapitany nem engedte. Hatha a tenger aramlata elragadja Fritzet: ki
fogja akkor megmenteni?

Beszélgettek arrol is, hogy a foldnek mely tdjan lehetnek; de természetesen nem 1évén semmi-
féle miiszeriik, csak talalgathattak, hogy a f6ld, melyen menedéket talaltak, hol lehet.

- Lehetséges, hogy Uj-Hollandiaban vagyunk, - mondta a kapitany; - ez a fok, a mely el6ttiink
all, nagyon hasonlit ahhoz, a hogy a Leuwin-fokot leirjak. Akkor pedig joggal félhetiink az
ausztraliai vad papudktol, a kik emberevok.

- Fol kellene masznunk a sziklatetore, - mondta Ferencz, - hogy attekinthesslink az egész
vidéken.

- De ez lehetetlen, - szolt Fritz. - A sziklafal kézepéig még csak foljuthatnank valahogy, de
onnan tovabb nincs ra mod; mivel sehol sem latok rajta nyilast, vagy szakadékot.

- Akkor a sajkan keriiljiilk meg, - fejezte be a kapitany. - Két nap mulva, azt hiszem, elég erds
leszek arra, hogy indulhassunk is.

Fritz, Ferencz és a vitorlamester tobb izben megkisértették mar, hogy folkiisszanak a szikla-
tetére, de sohasem sikertilt. Két-hdromszaz 1ab magasra, zerge modra ugralva egyik sziklarol a
masikra, foljutottak ugyan, de ez nagyon veszélyes utazas volt, s a vitorlamester majd a nyakat
torte: ha Fritz idejében meg nem kapja, lezuhan a mélységbe. Ezen a részén tehat lehetetlen
volt a sziklafal gerinczére foljutni.

A kapitany ugy hatarozta, hogy oktober 27-én reggel harman, 6 maga, Fritz €s a vitorlamester
folfedez6 utra indulnak a sajkaban. Ha a sziget csakugyan oly kicsiny, mint latszik, akkor
megkertilik és 24, legkésobb 48 ora alatt ismét visszaérkeznek.

Ambar az évnek ebben a szakaban nem igen kellett vihartdl tartaniok, a vallalkozas mégis
vakmerd volt; egyikiiknek sem volt fegyveriik: s ki tudja, milyen veszedelmekkel talalkoz-
hatnak utjukban!

Mind a mellett nem haboztak; szinte ¢let-halal kérdése volt rajuk nézve, hogy megtudjak, hol
vannak. Ezért oktober 26-an kell6 mennyiségli ¢lelmiszert vittek a csonakba, hogy masnap
reggelre minden készen legyen az indulasra.

De még ugyanaz nap délutan rossz 1d6 kerekedett. D¢l feldl strii, sotét felhok tdmadtak az
égen, s a tenger erésebben kezdett hullamzani. Mi lesz, ha a hullamverés még erdsebb lesz, és
a sajkat a szikldkhoz veri?

- Mit tegylink? - kérdezte Fritz a vitorlamestertdl.

De a tapasztalt tengerész nem tudta mit feleljen. Csak egy reményiik volt: hogy a vihar elébb
lecsondesiil, mint haragja a parthoz ér. Harry Gould aggodalmasan vizsgalta a borus szem-
hatart.

- A baj sokkal nagyobb, mint hissziik, - mondta fejcsovalva.

- Prébaljuk meg bevontatni a csonakot a barlangba, - tanacsolta Fritz. - Akkor mentve lesz.
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Hamar kiszedtek mindent a csénakbol, hogy kdnnyebb legyen, s még az arboczot is lesze-
relték, a vitorldkat is partra vitték. Aztan megvartdk a tenger-dagalyt, mely vagy tiz 1épéssel
kijjebb tolta a csonakot a parton, s ekkor deszkakat raktak aldja, hogy konnyebben cstisszék.
De hiaba alltak neki valamennyien: megfeszitett erdlkddéssel sem birtak megmozditani.

Estére kelve a vihar kitort; a villamok vakitéan czikaztak a stirti fellegekbdl, a habok tompa
morajlassal csaptak ki a partra, s mar-mar nyaldostak a sajkat. Végre megeredt az esd is,
mintha sajtarbol ontotték volna.

Jenny, Doll, Suzan és Bob bemenekiiltek a barlangba, mert az esé csakhamar jéggel vegyest
hullott ald. A férfiak ott maradtak a sajka mellett. Vajjon megvédhetik-e a hullamok ellen,
melyek vad erdvel paskoltak és forgattak jobbra-balra? A férfiak néha 6vig vizben alltak, s a
finom tajtékban porld viz stiri kddbe boritotta 6ket. De nem tagithattak; mert ha a sajka
Osszetorik, orokre elvész a reménységiik, hogy megszabadulhatnak errdl a puszta sziklarol.

A vihar egyre nagyobb erdvel diihongott. A villamok egymast érték; néha le-lecsaptak a
magas sziklafalra is, melyrél nagy robajjal szakadt le egy-egy sziklatomb...

Egyszerre csak egy szornyll hulldm, huszondt-harmincz 14b magas, roppant viztomeg zuhant
le a partra, s visszalOkte a kapitanyt és tarsait, hogy valamennyien hanyatt estek; csoda, hogy a
hullam, midén visszazadult a tengerbe, magéaval nem ragadta dket!

De a csapas, a mitdl rettegtek, bekovetkezett. Az oriasi hullam, mint a diohéjat, hatara kapta a
sajkat, s magaval ragadta a szirtek felé... Egy tompa reccsenés... €s a csonak szertezizott
romjai ott hanyodtak a tajtékz6 habok tarajan.
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XXIII. FEJEZET.

Valsagos helyzet. - Eredményes halaszat. - Kisérlet a sziget atkutatdasara keleti
iranyban. - A Fiistolgo-Szikla albatrosza. - Szomoru Szilveszter este.

A sajka elvesztése nagyon leverte a szerencsétlen menekiilteket. Addig, mig a sajka meg volt,
barmikor tengerre szallhattak, s Utjukban talalkozhattak valami hajoval, mely megmenthette
volna dket. Most ez a reményiik meghiusult, s6t oda voltak lanczolva ahhoz a sziklaszigethez,
melyen egyetlen egy fa sem nott.

A férfiak komoran mentek vissza a barlangba; a vitorla-mester nagy tiizet gyjtott, melynél
megszaritottak a ruhaikat. Aztan lefekiidtek; de nem sokat alhattak, mert egész ¢&jjel dorgott és
villamlott, a sziklakat ostroml6 hulldmok pedig diib6rgé morajjal zugtak.

Reggel fel¢ a vihar lecsondesedett. A kapitany, John Block és Fritz kimentek a szerencsét-
lenség szinhelyére és Osszeszedték, a mi a sajkabol megmaradt: az arboczot, a vitorlakat, a
vasmacskakat, a padokat, a kormanylapatot, evezoket, koteleket, s az édesvizes horddkat.
Ezeknek is nagyobb része dssze volt torve, mar semmire sem volt hasznalhato.

John Block elszorult szivvel nézte a romokat. Aztan néhany szo6t sugott Ferencznek, a ki
mindjart vele ment. A derék vitorla-mesternek az jutott eszébe, hogy nem pusztitotta-e el a
vihar a tekndsbékékat is? Oda indult tehat Ferenczcel.

Mig az asszonyok a haztartds dolgaival veszddtek, James, Fritz és a kapitdny a nyugati
sziklafal fel¢ indultak a parton.

A kis Bob vigan jatszott a homokban, azzal a csonakkal, melyet a vitorlamester faragott neki.

A héarom nd, egyediil maradvan, szomoruan beszélgetett. Jenny hiaba igyekezett vigasztalni
Oket. Sem Doll, sem Suzan nem tudta visszafojtani konnyeit.

- Mire valo a siras? - kérdezte Jenny. - Ot erds férfi van itt, a ki mindent megtesz, hogy
megszabaduljunk.

- De mit tehetnek Ok is, ha mar a sajka is elveszett! - kesergett Doll. - Ha elkdvetkezik a tél,
utobb is ¢hen halunk.

- Oh, fiam, szegény fiam! - jajdult fel Suzan és heves zokogésra fakadt.

Bob, mikor sirni latta az anyjat, sietve oda szaladt és szintén elpityeredett. De Jenny 6lébe
vette a fiat és megvigasztalta.

- Latod ¢édes Bob, - igy szo0lt hozza, - anyad miattad sirt... Kialtott utdnad, s te nem feleltél...
Ugy-e, a parton jatszottal?...

- Ott, a kis csonakkal, a mit Block bécsi csinalt, - felelte a fia. - De nincs vitorlaja, pedig
szeretném ha lenne... Doll néni meg is igérte, hogy csindl...

- Csinalok, édes Bob, - mondta Doll: - még ma megkapod...

- Akkor hat kettdt csindlj, - kérte Bob: - ugy, mint annak a csénaknak volt, a melyen ide
jottiink.

- Most csak menj jatszani, kedvesem, - mondta Jenny: - és majd én is varrok neked két
vitorlat. De ne menj am messzire!

- Nem, itt maradok egész kozel, - 6rvendett Bob és visszament a homokba jatszani.
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E koézben megjott Block is Ferenczcel. Ismét hoztak fél tuczat tekndsbékat, de tojast mar egyet
sem talaltak. Visszajott a kapitany is, Jamesszel és Fritz-cel; még egyszer megvizsgaltak a
nyugati sziklafalat és atlattak, hogy csonak nélkiil nem lehet megkeriilni a heves hullamverés
miatt.

- Pedig minden aron {0l kell jutnunk a sziklafal tetejére, - szolt Fritz elkeseredve.
- De hogyan?... ha csak f6l nem robbantjuk? - kérdezte Ferencz.

- Tiirelem, tiirelem! - biztatta ket a vitorlamester, &mbar neki sem volt semmi reménye a
szabadulasra.

Két hét telt el, a midta a sajkat a vihar 6sszetorte, s a hajotorottek egyhangu sorsa semmit sem
valtozott. Egyforman teknésbékaval, meg rakokkal, csigaval, hallal €ltek, a mit horog formara
gorbitett szogekkel fogtak. Megoltek néhany tengeri kutyat is, de a husukat nem ették meg,
mert rossz volt; a zsirjukbol ellenben gyertyat martottak. Egyszer egész raj hering vetodott a
szirtek kozé: ezekbdl tobb szazat elfogtak és fiistre akasztottak, télire.

Mar hat hete voltak a szigeten, s miutan a nyugati sziklafalat t6bb izben sikerteleniil igye-
keztek megmaszni, Fritz elhatarozta, hogy Uszva fogja megkeriilni a keleti sziklafalnak a
tengerbe nyulo fokat. Tervét azonban csak John Blocknak 4rulta el, s deczember 7-én reggel
azzal a szandékkal indultak el hazulrél, hogy megkisértik a vakmer6 vallalkozast.

A hullamok nagy erdvel csapdostak a sziklat és vilagos volt, hogy Fritz koczkara teszi az
¢letét, ha koriil akarja Giszni. John Block hidba kérte, hogy hagyja abba a kisérletét; Fritz
levetk6zott, derekara kototte a sajka kotelét, melynek masik végét a vitorlamester fogta és
belépett a vizbe.

A hullamok kétszer visszavetették, s csak harmadszorra sikeriilt neki, egy hatalmas hullam
tetején folbuknia, s koriil tekintenie a tengeren, hogy mi van a szikla talsé felén; John Block
teljes erejébdl huzta a kotelet, s még igy is alig birta kivonszolni Fritzet a vizbdl...

- Nos, - kérdezte, - mi van a sziklan tal?

- Csak szikla ¢és szirtek ott is, - felelte Fritz, mihelyt 1¢legzethez jutott. - A sziklafal tovabb
huzodik éjszak felé.
Mikor e kisérlet lestijté eredményét a tobbiek megtudtik, a szomorasag még nagyobb lett. Hat

még ha azt is tudtdk volna, a mit a kapitany és a vitorlamester gondosan titkoltak: hogy a
tekndsbékak egyre fogynak!

Mi lesz beldliik, ha majd csak halakkal, csigakkal kell taplalkozniok? Meddig fogjak kibirni
betegség nélkiil?... S mi lesz akkor, ha egyik a masik utan megbetegszik?...

fgy kovetkezett el deczember utolso hete, s ebben az idSben szamos tengeri szarnyas latogatta
a sziklaszigetet, koztiik nagy kormordnok és albatroszok is, hasonlok azokhoz, melyeket
Jenny a Fiistolgd-Sziklan megszeliditett és postanak hasznalt.

Egy napon pinguineket is lattak a sziklafal gerinczén, a mi gondolkodoba ejtette 6ket. Ha ezek
az otromba, tehetetlen, félszeg allatok, melyeknek szarnyuk sincs, fol birtak kuszni a szikla
tetejére, ez annak a jele, hogy a sziklafal tulsé oldala nem oly meredek, mint az, a hol 6k
laknak; s ha meglenne a sajkajuk, s atkeriilhetnének a sziklafal ¢jszaki oldalara...

Oh, ha azt a sajkat a vihar 6ssze nem tori, mily més lenne most a helyzetiik! De, fajdalom!
semmit sem tehettek ebben a kétségbeejtd, reménytelen allapotban.
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Deczember 29-ikén délutan nevezetes dolog tortént. Egy albatrosz, mely nagyon messzirdl
johetett, mert haldlosan faradtnak latszott, leszallt pihenni a barlangtdol nem messzire. Fritz
elhatarozta, hogy megkisérti, hatha a vetd-panyvéaval (lasso) megfoghatja.

Gyorsan panyvat készitett a sajka vékony kotelébol, s ovatosan bujkalva kozeledett hozza a
sziklak kozt.

Valamennyien izgatottan, fesziilt figyelemmel lesték Fritz mozdulatait és a madarat. Az
albatrosz azonban nem mozdult... és Fritz, mikor mar csak par 6lnyire volt téle, villamgyorsan
rahajitotta a panyvat, rarohant, s megfogvan az alig vergdddé madarat, 6orommel vitte a
tobbiekhez.

Jenny, mihelyt meglatta, almélkodva folsikoltott:
- Ah, hisz ez az én madaram!... ugy van, raismerek: az én albatroszom!...
- Micsoda? - kialtott fol Fritz meglepetve: - hat ez a madar?...

- Ugyanaz, a melyet a Fiistolgd-Sziklan megszeliditettem... Ugy van: az & nyakéra kotottem
azt a levelet, a melyet te megtalaltal...

Es Jenny nem csalodott: ez az albatrosz csakugyan ugyanaz volt, mely annak idején meg-
mentette 6t; a laban még most is ott volt egy szal fonal: annak a maradvanya, mellyel Jenny,
annak idején, a madar labara kototte izenetét.

Ebben azonban semmi kiilonos és semmi Orvendetes nem volt. Tudjuk, hogy az albatrosz
roppant gyors roptli madar, mely oriasi tavolsdgokra el szokott kalandozni sziil6f61djétol.
Jenny albatroszanak ittléte tehat korantsem bizonyitotta azt, hogy Uj-Svajcz kozel van; sét
ellenkezodleg: csak novelte a hajotordttek szomorasagat, mert mindnyajan f4j6 szivvel gondol-
tak rokonaikra, barataikra, a kiknek emlékét ez a madar élénkebben folujitotta sziviikben.

fgy telt el az 1817-ik esztendd, melynek utolsé honapijai oly sok bajt és csapast hoztak a bol-
dogtalanokra; szomoruan bucsuztak el Szilveszter estéjén a régi évtdl és szomoruan gondoltak
a kezdddo 1 évre is, mert attdél sem mertek semmi jot reményleni.
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XXIV. FEJEZET.

A kis Bob meg az albatrosz megbaratkoznak. - Elokésziiletek a telelésre. -
Megint uj csapas! - Az albatrosz és Bob kalandja.

Harry Gould kapitany szamitasa szerint harom honap mulva bekovetkezik a tél. Ettdl az id6tol
mindenki rettegett. Bezarva par szdz négyszogol teriiletre, melyet a magas sziklafalak, mint
bortont vettek koriil, a menekiiltek élete mar igy is csak unalmas, senyvesztd tengddés volt.
De legalabb minden nap kijarhattak a friss levegore; ellenben, ha itt lesz a tél, be kell zarkoz-
niok a barlangba, a honnan napokig sem johetnek ki.

Az albatrosz, mely hamarosan kiheverte nagy faradsagat, csakhamar megbaratkozott kornye-
zetével. Vigan szaladozott a parton, eleség utan nézve, s néha felroppent a szikla tetejére is,
hangosan sikongatva, mintha csak hivna az alant maradtakat.

- Adnad csak kolcson a szarnyaidat, hogy mi is folszallhatnank veled! - sohajtott a vitorla-
mester: - legalabb megtudnok, hogy hol vagyunk.

Az albatrosz legjobb baratja a kis Bob volt. Hiiségesen kovette a madarat mindenhova a par-
ton, s 6rdk hosszan at eljatszott vele a homokban. Ha pedig rossz id6 volt, behuzodtak a
barlangba, a hol az albatrosznak kiilon kuczkoja volt, melyben aludt is.

Kozben késziilodtek a télre is. Nagyon aggasztotta ket az, hogy nem tudtak, hol vannak...
Hatha a tél nagyon is hideg lesz, s a barlangban ¢&jjel-nappal égetniok kell a tengeri fiivet: elég
lesz-e, ha a tél honapokig eltart?

Ez fontos kérdés volt, a melytdl esetleg valamennyidk élete fiigghetett. A masodik fontos
kérdés az volt, hogyha bezarjak a barlang nyilasat, - a mit nem csak a hideg miatt, de azért is
meg kell majd tennidk, hogy a sz¢€1tdl bevert vizparakban el ne gémberedjenek, - mivel fognak
vildgitani? Sok gyertyat kellett hat martaniok, s ezt a dolgot a vitorlamester végezte el;
szorgalmasan vadaszott a tengeri kutyakra, melyeknek faggyabdl és zsirjabol ontdtte a gyertya
anyagat, belét pedig a tengeri fli rostjaibol fonta.

De nem volt meleg ruhajuk ¢és elegendo eleségiik sem. Ez a két dolog kiilondsen aggasztotta a
férfiakat, s a vitorlamester tobbszor séhajtva mondta:

- Bér csak inkéabb a hajonk tort volna 0ssze ezeken a sziklakon! Akkor megmenthettiink volna
mindent, a mi rajta van, s most nem sziitkolkddnénk semmiben!

Januar 17-én nagy szerencsétlenség fenyegette a menekiilteket. Bob, mint rendesen, egész
délutan az albatrosszal jatszogatott és senkinek sem jutott eszébe, hogy utana nézzen, merre
van a fiu.

Csak mikor ozsonnatdjban sem jott haza, Suzan nyugtalankodni kezdett és mindentitt kereste,
majd a barlang kiiszobérdl hangosan hivta Bobot.

De a kis fiti nem felelt.

Suzan leszaladt a partra, s ott is hivta. - Semmi felelet!
Majd a vitorlamester kezdett kiabalni dérgd hangon:

- Bob! Bob!

Sem a gyermeket nem lattak, sem a hangjat nem hallottak.

- Ugyan hova bujhatott a ficzkd? - dormgott magaban John Block és a keleti fok felé tartott.
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Gould kapitany, Fritz és James épen arra sétaltak, de a kis Bob nem volt veliik.
James nagyon megijedt; de Fritz megnyugtatta, mondvan:

- Nincs féloraja sem, hogy lattam az albatrosszal jatszani.

- Hol?... hol?... kérdezte szorongva az apa.

- Nem messze a sziklafal aljatol...

Valamennyien oda siettek, hangosan kiabdlvan Bob nevét, de hiaba: sehol sem lattak a
gyermeket, s a hangjat sem hallottak; s6t még az albatrosznak sem volt nyoma sehol.

A férfiak szorongva tértek vissza a barlangba, reménykedvén, hogy Bob talan id6kdzben
megkertilt; de csak Suzant, meg a masik két not talaltak ott, haladlos aggodalomban.

Suzan ugy sirt, jajgatott és tordelte a kezeit, mint az 6riilt... Hatha Bob a tengerbe esett?...
vagy a szirtek koz¢ zuhant?... A legrosszabbtdl is lehetett félni, hisz mar egy oraja hiaba
keresik a fiut!

Az 6t férfi legott visszafordult és mas-mas irdnyban indult el az eltévedt gyermek keresésére.
De félora mulva mar ismét megjottek: tiive tették a szigetet Bobért, de eredményteleniil.

Ekkor Suzan kétségbeesése hatartalan lett. Mértéktelen fajdalméaban sird gorcsoket kapott és
csaknem 4jultan vitték be 6t a barlangba.

- En nem hiszem, hogy Bob a tengerbe esett, - mondta Fritz. - Magam lattam 6t, alig egy
oraja, a sziklafal aljaban jatszani, messze a tengertdl; vele volt az albatrosz is...

- De hol van hat a madar? - kérdezte Ferencz; - azt sem latni sehol!...

Es valoban, az albatrosz sem volt sehol; még ¢les, sikoltoz6 hangjat sem lehetett hallani,
pedig maskor folyton sikongatni szokott. Hogy elropiilt, az nem volt valoszinli, mert annyira
0sszeszokott Bobbal, hogy 6t perczre sem tudtak ellenni egymas nélkiil.

Az este kozeledett €s Suzan ugy 6rjongott fajdalmaban, hogy attol féltek, elveszti az eszét. A
férfiak ismét hozzalattak a kereséshez és nagy tiizet is gyujtottak a hegyfok labanal, hogy Bob
lassa, merre j6jjon.

Késo ¢jszaka vetette Oket haza, de kutatasuknak, faradtsaguknak semmi eredménye nem volt:
Bob csak nem kertilt meg, st még a nyomara sem akadtak.

Ily rettenetes éjszakajuk még nem volt, miota a Flag zendiilo legénysége elvalasztotta Oket
egymastol. Suzan folyton félrebeszélt lazas kétségbeesésében, a férfiak pedig folvaltva mentek
ki az ¢jszakaba, figyelve, lesve, nem halljak-e a kis Bob szavat valahol.

Hajnali két 6ra tajban az addig csillagos ég felhésodni kezdett. Ejszak feldl szél kerekedett, s a
tompa moraj jelezte, hogy a tenger erésebben kezd hullamzani.

Ez volt a tengerdagaly or4ja is és a férfiak szorongva jartak koriil a parton, minden pillanatban
varva, hogy az emelkedd habok kivetik a homokra a kis Bob testét...

- Fiam!... Fiam!... - nydgte Wolston asszony fajdalmasan.

Es ol akart ugrani, hogy kirohanjon a viharos éjszakaba, de &jultan roskadt férje karjaiba.
James odatérdelt felesége mellé €s ugy apolta, a tobbi négy férfi pedig ismét kiment keresni a
kis fiut.

De megint eredménytelentil. Csiiggedten, szo6tlanul iiltek le a barlangban, de nem volt mara-
dasuk; kis id6 mulva megint folkerekedtek €s ismét neki vagtak a sotét ¢jszakanak.
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Négy ora tijban pitymallani kezdett, s a sz¢l szlintével a tenger haborgasa is alabb hagyott.
Fritz, a ki a barlang hatulso felében, egészen a sziklafal mell¢ heveredett, hirtelen megrezzent.
Ugy tetszett neki, mintha a falon beliil halk sikongatést hallott volna.

Rogton oda hivta a kapitanyt.

- Hallgassa csak! - szolt izgatottan.

A sikongatas ismétlodott.

- Ez madar-hang, - mondta a kapitany.

Most odajott John Block is; fiilét a sziklafalhoz tartotta, s figyelmesen hallgatézott.
- Ez az albatrosz hangja, - szolt végre: - rdismertem.

Legott gyertyat gyujtott, s a tobbiekkel egyiitt vizsgalni kezdte a sziklafalat. Ha az albatrosz a
falon beliil volt, - a mir6l nem kételkedhettek, mert egyre sikongatott, - meg kellett talalniok a
nyilast, melyen bemaszott; s ha ott volt az albatrosz, valdszintileg ott lesz a kis Bob is.

Rovid keresés utan egy 20-25 hiivelyk széles kis likra akadtak, egészen a fal aljaban. Jenny
hirtelen lehajlott a foldre €és hivta a madarat, mely nagyon jol ismerte a hangjat.

Az albatrosz nagyot sikoltott... s a kovetkezd perczben kibujt a likbdl, s egyenesen Jennyhez
futott.

- Bob!... Bob!... kialtott most a vitorlamester.

Semmi felelet... Bob tehat nincs a fal mogott?... Ezt kellett eldonteni, s a vitorlamester nem
habozott. Gyorsan letérdelt, s maga mogé hanyvan a homokot, hamar kitagitotta a likat
annyira, hogy bemaszhatott...

Par masodpercz mulva ismét kibujt, s karjaiban hozta az 4jult Bobot, a kit anyja csokjaival
téritett magahoz.
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XXV. FEJEZET.

A hatulso barlang. - Fritz folfedezése. - Indulads a szikla fonsikjara. -
Csalodott remények. - Az agyuléves.

Hogy mi tortént Bobbal, konnyl elképzelni. Jatszogatott az albatrosszal, konnyelmtien bebujt
a likba, s aztan nem birt visszamaszni. Eleinte kiabalt ¢és sirt félelmében, de aztan végkép
kimeriilt ¢és elajult; ezer szerencse, hogy Fritz meg hallotta az albatrosz sikongatasat, s a
vitorlamester még idejében megmentette Bobot.

A hatulso barlang folfedezése azonban gondolkozdba ejtette a kapitanyt.

- Hatha ez a barlang elég hosszi és kivezet benniinket a szikla tulsé oldalara? - mondta
tlinddve.

- S ha kivezet is, - viszonza a vitorlamester vallat vonva: - mi hasznunk bel6le? Cs6borbol
vodorbe jutunk: ott sem lesz sziklanal egyéb.

- Az meglehet, - hagyta helyben Fritz - de azért mégis meg kell kisérteniink, mert ez a menek-
vés egyedili utja.

Rogton kibovitették a nyilast és néhany gyertyat meg gyajtva, bemasztak a hatulsé barlangba.
Sokkal hosszabb volt, mint az els6, de a szélessége €s magassaga alig volt 10-15 1abnal tobb;
inkabb folyoso volt tehat, mint barlang, s nem volt valdsziniitlen, hogy egész hosszaban
atszeli a sziklat és kivezet a tulso oldalara.

Reménykedve vizsgaltak a falakat, de mindeniitt tomor granit-tomeg zarta el utjukat, s midén
vagy otven lépésnyire mentek az egyre sziikebb folyosoban, végre eldttiik is elzarta az utat a
tomor fal. Szdval, a hatuls6 barlangnak nem volt kijarata semerre, csak az elsé barlangon at, a
melyben laktak.

A meghitsult reményre kovetkezd levertség mindnyajukat elcsiiggesztette. Ugy érezték, hogy
ez a kopar, zordon partvidék, minden oldalrdl koriilfogva a meredek sziklaktol, az ¢ bortoniik,
a hol vagy ¢hen kell halniok, vagy megfagynak a tél hidegében. A kovetkezd napokon szép
1d6 volt, de januar 22-ikén heves vihar tdmadt éjszak feldl. A szél errdl az oldalrol nem érte
Oket, s a tenger is csondes maradt, de ¢jféltajban mégis szornyli csattandsra riadtak fol almuk-
bol. Az €ég csupa tliz volt a folytonos villamlastol €s Fritz, Ferencz meg a vitorlamester ijedten
rohantak ki.

- A villam itt csaphatott le valahol a kdzelben, - mondta Ferencz.
- Alighanem a sziklacsucsra, - viszonza John Block futtaban.

De még ki sem értek, midén Jenny, a kit szintén folijesztett almabol a nagy dordiilés, rémiilten
folsikoltott:

- Ah, itt ég valami!... Nem érzitek a fojtéd flistot?...
- Nem itt ég! - kialtott be John Block, a ki mar kiért a szabadba: - A tiizelszeriink ég!

Valdban, a villam folgyajtotta ezt a nagy rakas tengeri fiivet, mely lobogva égett, mint a
szalma, s fojto flistot arasztott szerte a parton. Szerencse, hogy a barlang elég messze volt tdle,
kiilonben azt is megtoltotte volna fiisttel.
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- Mentsiik meg, a mit lehet! - kialtott fol a kapitany: Ha lehetett volna! A tiiz oly rohamosan
terjedt, hogy az oltasi kisérletek sikertelenek voltak, s a tlizel6-anyagbdl semmit sem lehetett
megmenteni.

Ez szornyli csapas volt. Par héttel a tél kezdete eldtt elégett a tiizeldszeriik €s csak imitt-amott,
a sziklak aljaban maradt beldle egy kevés.

Igaz, hogy ha a sz¢l délrdl fujt, a tenger egyre ijabb és jabb csomo tengeri fiivet hajtott a
partra: de elég lesz-e ez a hosszq, hideg télre?

Masnap, bar a vihar mar lecsillapult, még nem deriilt ki az id6. A kapitany elsé gondja volt,
hogy a még megmaradt tengeri fiivet biztos helyre tegye... de hova?

- Miért ne csindlnank raktart a hatulso barlangbol? - kérdezte Fritz: - ott egészen elférne...

Ez okos gondolat volt, s Fritz legott gyertyat gytjtott €s bement a masodik barlangba, hogy
gondosabban megvizsgalja. Midon a folyosé hatulsé sziklafalahoz ért, hiivos 1égaramlatot
érzett, s halk flityiilést is hallott.

- Ez a sz€l... az €jszaki sz¢€l... - szolt magéban halkan.

Foltartotta a gyertyat, de ebben a pillanatban az erdsebb légaramlat hirtelen eloltotta, s 6
sOtétben maradt.

Fritz csaknem folsikoltott 6romében. Ha a szél igy besiivolt a masodik barlangba, akkor
mogotte utnak, atjaronak kell lennie, a melyen keresztiil 6k is kiszabadulhatnak bortoniikbdl!

A sotétben tapogatdézva, a mily gyorsan csak lehetett, visszament az els6 barlangba és
elmondta folfedezését.

A négy férfi legott gyertyakat gyujtott és visszament vele. A hatulsé falhoz érve valamennyien
hallottdk a sz¢él siivoltését, érezték hidegét; a vitorlamester pedig letartva gyertyajat a foldre,
megvilagitotta a sziklafal aljat. Csak most vették észre, hogy a fal alul nem tomor, hanem
egymasra halmozott sziklatormelék alkotja, mely, ki tudja, midta hullott ala és zarta el a
folyoso bejaratat.

- Bontsuk ki! - szolt a kapitany izgatottan.

Félora alatt eltakaritottak a sziklatormeléket, s a szabadda tett nyilason Fritz bujt ki el0szor;
tarsai nyomon kovették.

A szabad ég alé értek. A két sziklafal kozt, melynek cstcsai szédiiletes magasban vesztek el,
5-6 1ab széles kanyargos sziklatorok huzodott, mely ugyan elég meredek, de mégis jarhatds
volt.

Vilagos tehat, hogy a szikla végtdl végig meg volt hasadva: csak az volt a kérdés, hova vezet a
sziklas 0svény, mely eldttiik allt?

- Akarhova, csak ki a bortoniinkbol! - kialtott f61 John Block.

Ez a felelet ott volt mindnyajuk szive mélyén, s ezért rogton el is hataroztdk, hogy mit
tegyenek. Rogton indulni fognak!

Ha nem érnek ki a sziklahasadékbol és nem taldlnak kedvezdbb tanyat a mostaninal, még
mindig elég idejiik lesz visszatérni ide.

Cz¢lszerl lett volna, ha egyeldre csak két-harom férfi indul el megnézni, hova vezet a szikla-
szoros, de ebbe senki sem egyezett bele. Valamennyien izgatottak voltak és Jenny, Doll, meg
Suzan semmi aron sem akartak otthon maradni.
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Nagy sietséggel megreggeliztek tehat, s nem is beszéltek evés kozben, hogy gyorsabban
végezhessenek. Azutan par napra valo eleséget véve magukhoz, valamennyien elhagytak a
barlangot.

El6]1 ment Fritz és Ferencz; utanuk Jenny, Doll és Suzan, a ki kézen fogva vezette a kis Bobot;
¢és végiil James ¢€s a kapitany, a kik utdn John Block kovetkezett.

Az 0t kanyarogva haladt a két sziklafal kozott, a mi részint j6 volt, részint nem. Jo volt azért,
mert nem volt tilsdgosan meredek, rossz pedig azért, mert kanyarodasaival meghosszabbitotta
az utat.

Tiz ora tajban mar annyira kifaradtak, hogy meg kellett pihenniok. A kapitany ugy vélte, hogy
még csak koriilbeliil 200 Iabnyira lehetnek a barlang f6l6tt.

- Ha szamitdsom nem csal, - mondta, - mivel a szikla gerinczét 1000-1200 14b magasnak
tartom - még 6t-hat 6raig kell menniink, ha f6l akarunk jutni a fonsikra.

- Még akkor nagyon vilagos lesz, - mondta Fritz - s még mindig elég idonk lesz, hogy sziikség
esetén visszatérhessilink a barlangba.

Félorai pihenés utan ismét utnak indultak. A nagyon kanyargos ut 10-12 1ab széles lehetett,
talaja kavicsos homok volt, melyben a ndvényzetnek nyoma sem volt.

Délutan két ora felé ismét megpihentek, s ezuttal ettek is. Most mar hét-nyolczszaz labnyira
lehettek a barlang fol6tt, s remélhették, hogy valoban foljutnak a fonsik tetejére.

Mivel a holgyek nagyon faradtak voltak, Fritz azt inditvanyozta, hogy maradjanak itt, s varjak
meg, mig 6, a kapitdny, meg John Block megmadsszak a sziklagerinczet; James és Ferencz
addig veliik maradnak. De Jenny, a kit egyébként Doll és Suzan is tdmogatott, hallani sem
akart errdl.

Héarom orakor tehat egyiitt folytattdk az utat, mely nagyon meredek lett. A sziik, kanyargo
szakadékban sziklak sziklakra halmozva alltak, s az utasoknak segitenidk kellett egymast a
folmaszasban.

Végre, hallatlan erdfeszités utan, valamivel 6t ora eldtt, mindnyajan font voltak a szikla-
csucson.

Déli, keleti €s nyugati iranyban semmit sem lattak... semmit, csak a végtelen tengert!

Ejszak felé a fonsik tovabb terjedt, de hogy meddig, azt nem lehetett tudni, mert nem lathattak
a végét. Es az sem volt bizonyos, hogy ott, a hol végzédik, jarhato-e, vagy pedig meredek
sziklafal zarja-e el a leereszkedés utjat?...

Ez szornyl csalodés volt. Koroskoriil, a merre néztek, mindeniitt csak kopar, sotét sziklakat
lattak.

M¢ég a TeknOsbéka-6bol, - a honnan most jottek, - még az sem volt ily zordon, mert ott leg-
alabb moha nétt a sziklakon, mig itt mar az sem tenyészett.

Senki sem szolt egy sz6t sem; mindnydjukat elcsiiggesztette utolsdé reményiik meghiusulta.
Nem volt més hatra, mint visszatérni a meredek szakadékon &t a barlangba, el6késziilni a
hosszu, zordon télre és csak kiviilrol varni a szabadulast.

Mind a mellett, ha mar idaig eljutottak, nem mulaszthattdk el, hogy elmenjenek a fonsik
¢jszaki sz¢€léig s onnan nézzenek szét: nem pillantanak-e meg vigasztalobb téjat.
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Ekkor Fritz a kovetkezdt ajanlotta:

- Kedves Jenny! Doll, Wolston asszony ¢s Bob meg te menjetek vissza Ferenczcel a barlang-
ba; s6t menjen veletek James is... még idejében haza értek, ha rogton indultok. Mi pedig,
Gould kapitany, John Block, meg én, itt fogunk aludni és holnap napkeltekor megvizsgaljuk a
fonsik ¢jszaki felét is...

Jenny hallgatott; tigy latszott, hogy habozik ¢s nem tudja magat elhatarozni a tdvozasra.

- Fritz ajanlata nagyon bdlcs, - sz6lt most Ferencz. - Semmi értelme sem volna, hogy a ndk is
itt toltseék az €jszakat... hisz kordskoriil egyetlen egy barlang sincs, a hol meghuzodhatnanak.

- Menjiink hat! - sz6lt Jenny szomortian séhajtva ¢és folkelt.

E pillanatban a vitorlamester hirtelen folugrott és két kezébdl tolcsért csinalva a fiiléhez, a
1élegzetét is visszafojtva hallgatozott.

Ejszak feldl, a tavolsagtol meggydngitett tompa dorrenést hozott feléjiik a szél...

- Ez 4gyusz6 volt! - kialtott 6l a vitorlamester.
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XXVI. FEJEZET.

Az éjszaka a fonsikon. - Uthan éjszak felé. - A brit lobogé. -
A foldi paradicsom! - Fritz folkialtasa.

Valamennyien mozdulatlanul alltak, mert sziviik elszorult a nagy folindulastol; 1¢legzetiiket is
visszafojtva bamultak ¢éjszak felé és hallgatoztak. Lehetetlen, hogy csalddtak... a mit hallottak,
valoban agyulovés volt...

- Bizonyosan valami hajo lesz, mely a sziget tulsé felén vitorlazik, - mondta Harry Gould
kapitany.

- Es miért ne johetne a 16vés a szarazfoldrol is? - kérdezte Jenny.
- A szarazfoldrol, Jenny? - kételkedett Fritz.
- Ugy van, a szarazfoldrol, - ismételte Jenny. - Mert ha hajo, miért 16tt volna? Miért?...

Jennynek igaza volt. De még hogyha tévedt volna is foltevésében, ha csakugyan egy hajo
agyuzott volna, nekik akkor is a fonsik éjszaki széléhez kell mennidk, ha latni akarjak, mert a
16vések zaja éjszak feldl hangzott.

Most mar sz6 sem volt arrdl, hogy a n6k haza menjenek a barlangba. Akarmily zordon és
kényelmetlen lesz is az éjszaka a kopar sziklak kozt, mindnyéjan ott fognak aludni. A vitorla-
mester, hosszabb keresés utan, talalt is valami menedékfélét, két 6sszeszoruld sziklafal kozott,
a hol a ndk ¢és a kis Bob meghuzodhattak.

Eldszedték tehat az eleséget és mindenekeldtt megebédeltek; még maradt két napra vald élel-
miszeriik: ez talan elég lesz addig, a mig elddl a sorsuk, hogy vissza kell-e térniok a Teknds-
béka-0bdlbe, vagy tovabb mehetnek éjszak felé.

Azon az €jszakén Gigyszolvan senki sem aludt. A férfiak csaknem egész €jszaka talpon voltak,
figyelve-lesve, hogy nem halljdk-e ismétlddni az agyudorrenéseket; de az €jszaka csondben,
nyugodtan telt el.

- Annyi bizonyos, hogy nem csalodtunk, - szolt a kapitany hajnalban - a mit hallottunk, az
agyulovés volt, s én azt hiszem, hogy haj6 van a part kdzelében, s az 16v61dozott.

- De miért ne dgytzhatndnak a szarazfoldrol?... a szigetr6l magar6l? - kérdezte Fritz, mint
tegnap Jenny.

- Mert akkor a szigetnek igen nagynak kellene lennie, a tompa dorrenésrdl itélve; ilyen nagy
sziget pedig tudtommal nincsen a Csondes-6czeanban, - viszonza a kapitany.

- De bizonyos-e, hogy a Csdndes-6czeanon vagyunk? - vagott kozbe James: - mig a «Flagy
legénysége fogva tartott benniinket, nem tudhattuk, hogy merre megy a hajo... épp ugy
lehetiink tehat az Indiai-60czeanban, mint a Csondes-6czeanban...

- Ez is lehet, az is lehet, - hagyta helyben a vitorla-mester - de hiszem, hogy el6bb-utobb vagy
igy, vagy ugy, de elddl a dolog.

A mint a hajnal fénye bevildgitotta a tenger sikjat, mindnyajan koriiltekintettek és sovarogva
vizsgaltdk a szemhatart... De sehol semmit nem lattak: egyetlen vitorla sem tlint fol a tenger
sima tiikrén.

E pillanatban, éppen midén a nap tlizkorongja folbukkant a habokbdl, eldjottek a nok is;
Suzan kézen fogva vezette a kis Bobot.
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Az albatrosz viddman ugrandozott sziklarol-sziklara, s ropdosve szallt €jszak fel¢, majd meg
1smét visszasietett Jennyhez.

- Mintha csak az utat akarna mutatni, - mondta Jenny.
- Menjiink uténa! - kialtott fol Doll.

Az ut nagyon nehéz ¢és faradsagos volt a szikldkon at. Az ¢éjszak felé emelkedd fonsik
egyszersmind keleti és nyugati iranyban is kiszélesedett, ugy, hogy a tenger, melyet eddig
mind a kétfelol lattak, lassankint eltiinedezett szemiik elol.

Tizenegy ora tdjban megpillantottak egy czukorsiiveg formdju hegyet, mely vagy haromszaz
labnyira emelkedett a fonsik fo6lé, a latszott, hogy a sziklas hegylancznak a legmagasabb
pontja.

- Ha oda f6ljutunk, - mondta Jenny, - minden irdnyban széttekinthetiink.

Ugy van: de kimondani ezt a vagyat konnyebb volt am, mint teljesiteni. Sziklarol-sziklara
1épve, sokszor ugralva, valosaggal zergemodra kusztak folfelé. A vitorlamester nyakaba vette
Bobot ¢s ugy vitte, mert a kis fiu kiilonben nem birt volna 1épést tartani veliik.

Délutan két ora tajban a czukorsiiveg aljahoz értek. Bar nagyon faradtak voltak, mégis csak
htisz perczig pihentek, annyira sarkantytzta dket a vagy €s az izgatottsag.

A folfelé mészas egyre nehezebb, faradsagosabb lett, de az utasok nem csiiggedtek.

Félora malva mar folértek a hegynek kortilbeliil a kdzepéig, s ekkor Fritz hirtelen meglepetve
folkialtott:

- Mi az ott?...

Valamennyien a hegy csucsara pillantottak, a hova Fritz mutatott; egy 6t-hat 1ab magas bot
vagy fa nyult a magasba a sziklak koziil.

- Az nem fa - mondta a kapitany.

- Nem, hanem bot, - felelte a vitorlamester, - s ha jol latom, lobog¢ is van rajta.

- Lobogo... ezen a puszta szirten?... - dlmélkodott Jenny.

E pillanatban a sz¢l meglibbentette a lobogdt, mert valdoban az volt és John Block folkialtott:
- Nézzenek oda!... az angol lobogo... a voros és kék savok, a Szent-Gyorgy kereszttel!...
Csakugyan az angol lobogo volt!

Erre mindnyajan 0jult erdvel kapaszkodtak folfel¢, s faradsagot nem érezve, emberfolotti
kitartassal kiiszkodtek.

Hérom orakor folértek és sovarogva néztek ¢jszak felé.
De ismét keserti csalodas érte dket.

A szemhatéart minden felé¢ stri kod takarta, melyen nem lattak at. Nem tudhattak, hogy a
sziklas fonsikot ezen az oldalan is oly meredek fal szegi-e be, mint a Tekndsbéka-6bal feldl; s
nem tudhattak azt sem, hogy a sziklas fonsik mogott éjszak felé, éppen oly sivatag-e a t4jék,
mint az, a honnan menekiiltek.

Elhataroztak, hogy nem tavoznak innen, mig a kod el nem oszlik, s meg nem bizonyosod-
hatnak arrol, hogy szigeten vannak-e, vagy szarazfoldon. A brit zaszld, mely el6ttiik lobogott,
biztos zaloga volt annak, hogy a vidék nem ismeretlen, s ha nem lakjak is europaiak, kétség-
telen, hogy néha-néha megfordulnak ott, a mint az angol lobog6 tanusitja.
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E pillanatban az albatrosz hangos sikongatassal felroppent a levegébe és gyors repiiléssel
nekivagott éjszaknak...

Tehat a madar is elhagyta dket... elhagyta Oket a régi jo barat... €s nem is tudtak, hogy hova
megy!

Nagy szomorusag fogta el mindnydjukat; ez a csekélynek latszd dolog csak még jobban
éreztette velilk nyomorasagukat, elhagyatottsagukat.

Az egyre er6sbodo szél lassankint kezdte szerte tépni a kodfatyolt, mely eltakarta a szem-
hatart. Most mar lattak, hogy a sziklafal ¢jszak felé nem meredeken esik ala, hanem szeliden
lejtésodik, s alig szaz labnyira alattuk mar fakat is lattak... stiri erddt, a mit mar fél esztendo
Ota nem lattak!...

Es a mint a szélben szerte foszladoztak a kodfelhdk, egyszerre foltint eléttikk a foldi para-
dicsom: vagy kilenczszaz labnyira alattuk egy siirli, nagy kiterjedésii lombos erdd, azontil
nagy, sik tertilet, tele gazdag rétekkel, mezokkel, ligetekkel, atszelve patakoktol, benépesitve
allatokkal: - szoval oly boldog, mosolygé vidék, a mindt csak almaikban 6hajthattak volna!

S tal mindezen, a zo6ldelld réteken is tal, folcsillant az 6czean kéklé vize, mely minden
oldalrol kortl fogta ezt az aldott foldet. Tehat szigeten voltak, még pedig nagy szigeten.

- Menjiink!... menjiink! - kialtott fol Fritz.
- Ugy van, menjiink! - tiirelmetlenkedett Ferencz is.
- Ma ¢jjel az erd6ben halunk meg! - 6rvendezett a kapitany.

Ekkor Fritz még egyszer koriilnézett a tijon; €s a mint nézte, nézte, ugy rémlett neki, hogy
nem most eldszor latja ezt a gyonyort képet... hogy lelkében, emlékezetében elmosddva €l
ennek a folséges vidéknek a masa... S hirtelen, mintha mennyei sugallat szallta volna meg,
karjait az ég felé tarva folkialtott:

- Ez Uj-Svajcz!...
- Az! az!... Uj-Svéjcz! - ismételte Ferencz is ujjongva.
Es Jenny zokogva borult férje nyakaba, egyre azt hajtogatvan:

- Itthon vagyunk! Itthon vagyunk!
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XXVII. FEJEZET.

A barlang a hegy labanal. - Az erdon keresztiil. - Az antilop. - A Montrose-folyo. -
Ismerds helyek. - Egy éjszaka az eberfurti remete-lakban.

Rovid imadsag utdn rogton utra keltek a hegyrdl lefelé €s menet kozben vigan, ujjongva
beszélgettek.

- Csak taladlunk valami barlangot a hegy labanal, a hol alhatunk? - kérdezte a kapitany.

- Ha nem lesz is barlang, - mondta Fritz - ott az erd6! Oly pompas lesz a lombsatorok alatt
aludni. Kiilonben is negyvennyolcz 6ra alatt otthon lesziink Felsenheimban!

- Csak el ne fogyjon addig az eleségiink! - aggodott a derék vitorlamester.

- Ha elfogy is, mit tesz az? - kérkedett Ferencz. - Vad elég béven terem Uj-Svéajczban: majd
vadaszunk!

- Puska nélkiil? - nevetett a kapitany.

- Van elég gyors labunk!... S majd meglatja, kapitany, hogy holnap ebédre mar kitlind friss
husunk lesz, s nem kell tovabb enniink ezt az atkozott tekndsbékat!

- Ej, ej, Ferencz - tréfalkozott Jenny - ugy illenék, hogy haladatosabbak legyiink e szegény
allatok irant, melyek honapokon at taplaltak benniinket.

Ily vidaman besz¢lgetve értek le a hegy labahoz és Fritz, a ki a kis csapat €lén jart, a tajékozas
csodalatos 0sztonével ugyanazon az uton vezette a tdrsasagot, a melyen ezel6tt négy honappal
Wolston ur és Jack is jartak, midon a Zermatt-csticsot megmasztak.

Nyolcz ora tajban elérték a fenyves-erdd szegélyét €s csakhamar rabukkantak arra a barlangra
is, melyben Wolston ur és tarsai kiranduldsuk alkalmaval az ¢éjszakat toltotték. A barlang
ugyan sziik volt mindnyajuknak, de a férfiak nem torddtek vele; 6k majd meghélnak a szabad
ég alatt: elég, ha a nok és a kis Bob fodél alatt lesznek. Es, a mint gyertyaval megvilagitottak a
barlang belsejét, a legelsd, a mi szemiikbe tiint, az a hamurakas volt, mely a Wolston urtol
gyujtott pasztortlizb6l megmaradt.

Miutan szegényes vacsorajukat elkoltotték, s Bobot lefektették, alvas helyett beszélgetni
kezdtek.

Mennyi csodalatos véletlen jatszott kdzre megmenekiilésiikben!

Bizonyos, hogy Robert Borupt, miutan lezaratta dket a «Flag» fenekére, csak a kedvezotlen
szelektdl hajtva vitorlazott éjszak felé, s mikor Oket a sajkdban kitette Isten kényére a
tengeren, alig lehettek messzebb Uj-Svajcztol, mint szdz mérfoldnyire.

Fritz és Ferencz nem ismerték a szigetnek déli felét, s nem tudhattdk, hogy a termékeny szi-
getnek ily kopar, zordon taja is lehet: ezért nem ismertek rd, midén a Tekndsbéka-6bolben
kikotottek.

Most mar meg tudtak magyarazni az albatrosz latogatasat is. A madar Jenny tdvozasa utan
bizonyosan visszaroplilt eredeti hazdjaba, a Fiistolgd-Sziklara, s onnan tévedt hozzajuk... De
mekkora szerepe volt ennek a hliséges allatnak is megmenekiilésiikben!... Hisz nélkiile talan
sohasem f0dozték volna 6l a masodik barlangot, mely a szabadba vezette dket.

90



Ez a beszélgetés soka tartott, de végre a faradsag ¢s az dlom elnyomta mindnyajukat. Hajnal-
hasadtakor, Fritz vezetése mellett, a kis tdrsasag megindult a fenyderddben, a szeliden
lejt6s6do hegyoldalon lefelé.

Szamitasuk szerint nyolcz mérfoldre lehettek az fgéret f5ldjétdl: - igy nevezték el Felsenheim
kornyékét: - s ha mindennap négy mérfoldet gyalogolnak, masnap estére oda érhetnek a
falkenhorsti sziklaszoroshoz, a honnan par o6ra alatt eljuthatnak Felsenheimba.

Hogy délig ne is kelljen pihennidk, James, Ferencz és a vitorlamester folvaltva vitték Bobot,
ambar a fii minden aron a maga laban akart jarni.

James ¢és Suzan, a kik még nem ismerték a forr6é 6vi vidékek szépségeit és csodas gazdag-
sagat, almélkodva nézték a hatalmas, buja ndvényzetet, melyhez a fokfoldi flora nem is volt
hasonlithat6. Hat még mit fognak szo6lni akkor, mikor majd meglatjak azt a csodat, a mit az
emberkéz mivelt ezen az aldott foldon, az eberfurti, zuckertopi, waldeggi termékeny
majorokban?!...

Tizenegy 6ra tjban Fritz, a ki szokasa szerint ismét el6l jart, hirtelen megallitotta a kis csapa-
tot egy tisztas sz€lén, melyet keskeny patak szelt at. A patak hiis vizébdl éppen egy erdteljes,
kind6tt antilop oltotta szomjat, s Fritz ezt akarta zsakmanyul ejteni.

Ennek legegyszeriibb modja az volt, hogy bekeritik az antilopot, s aztan egyszerre rajtaiitnek;
csakhogy ez a mdd, a mily egyszerii, éppen oly nehéz is volt, mert a finom halldsu és éles
szemu allat nagyon dvatos €s a legelsé gyanus neszre kereket old.

Mialatt a nék hatramaradtak, az 6t férfi, csupan késével fegyverkezve, neszteleniil lopddzott
kozelebb az allathoz, mely gyanutlanul sziircsolte a vizet.

Egyszerre csak Fritz vad kialtassal hirtelen elébe toppant, a megriadt allat pedig roppant
szO0késsel iramodott a siirti felé, a hol par pillanat alatt eltiinhetett {ild6zdi eldl.

De itt mar Ferencz és John Block készen vartak; ha nem sikeriil foltartéztatniok az antilopot, a
préda elveszett. A vitorla-mester elébe ugrott az allatnak, de ez, bar maga is elesett az ssze-
itk6zéstol, heves rohantaban feldontotte 6t, s éppen fol akart ugrani, hogy tovabb menekiiljon.

E pillanatban ért oda Fritz és ravetvén magat a még vergddo allatra, markolatig az oldalédba
szurta a kését. De ez a seb nem lett volna elég; szerencsére Harry Gould kapitany éppen
idejében ugrott oda és atszelte az antilop torkat.

Az allat még néhanyat ragott labaival, s aztdn mozdulatlanul teriilt el a f6ldon. Kézben John
Block is foltapaszkodott.

- Mar az igaz, - dormdgte bosszusan, - hogy sok hullamcsapast kaptam ¢€letemben, de egy sem
bant el velem igy, mint ez az atkozott dog!

- De csak nem tortént valami baja? - kérdezte aggddva Jenny, a ki épen akkor ért oda.

- Oh, nem: csak foloklelt; hanem bosszibol majd a fejét eszem meg, mert azon vannak a
szarval.

Hamarosan megnyuztak és foldaraboltdk az antilopot; most mar holnap estig elég eleségiik
volt: az Giton tehat nem kellett tobbé vadaszniok.

Mivel az id6 dél felé jart, mindjart tanyat iitottek a hiivos patak partjan, a hol a nék legott az
ebéd elkészitéséhez lattak. Az antilop husa kiilonben is izletes; de a kis tarsasagnak valosagos
csemege volt: hisz honapok oOta egyebet sem ettek, mint tekndsbékat, csigat és halat!
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Ujult erdvel folytattdk Gtjukat, s ha Fritzen és Ferenczen allt volna, 6k bizonyara egyhuzam-
ban szaladtak volna Felsenheimig, hogy minél elobb megodlelhessék sziileiket.

De a ndk faradtak voltak, s ezért éjszakara pihendt kellett tartaniok.

Az ¢jszakai nyugodalmat semmi sem zavarta meg. Masnap még pitymallat el6tt Gitnak eredtek,
s délutan négy ora tajban kiértek az erdobol.

Termékeny mez6 teriilt el szemeik eldtt. Az dsereju fold gazdag, tropikus ndvényzete meglepd
szépségben pompazott a sik f6ldon, melynek szines, mosolygd pazsitjat csak itt-ott szaggattak
meg a kisebb ligetek sotét foltjai, a patakok kanyargo, eziistds szalagjai.

Tavol vidam 6zek ¢€s fiirge szarvasok kergetoztek a magas fliben; majd struczok egész
falkakban szaguldoztak 4t a mezdn, a mely egyébként szinte hemzsegett a labas és szarnyas
vadaktol. SOt elefantokat is lattak: a nagy allatok tligetve tértek be az erdébe, a honnan messze
elhallatszott jokedvii trombitalasuk.

John Block, a kapitany ¢s Wolstonék alig birtak betelni csodalkozassal. A természetnek ez a
kimerithetetlen, roppant gazdagsaga annyira meglepte dket, hogy perczekig néman bamultak
az istenaldotta, gyonyora vidéket.

- Hat még Felsenheim!... Falkenhorst! - sz6lt Jenny biiszkén. - Az &m csak a f6ldi paradicsom!

Este hat ora tdjban megalltak pihenni, s az ¢jszakai tanyat el0késziteni. Sem hidegtdl, sem
idovaltozastol nem kellett félniok, s ezért az izletes vacsora utan a fak ala doltek aludni, s a
faradtsag és alom csakhamar elnyomta mindny4jukat.

Ovatossagbol azonban pasztortiizet is gyujtottak és Fritz, Ferencz meg a vitorlamester fol-
valtva 6rkodtek egész éjjel. A fenevadak orditdsa meg-megzavarta az éjszaka csondjét, s bar
nagyon tavolrdl, az erdobdl hallatszott, mégis czélszerli volt nyitva tartani a szemiiket.

Hajnalhasadaskor ismét utnak indultak, s ez a nap is fontosabb események nélkiil telt el. Dél
felé egy gyors futdsu, kristalytiszta vizli patakhoz értek, s ott ebédeltek. Fritz és Ferencz még
nem ismerték ezt a patakot, nem tudtak, hogy valamivel oddbb nagyon is kiszélesedik és
folyova lesz: sOt azt sem tudtadk, hogy mar neve is van és Montrose-folyonak hivjak.

Délutan tovabb mentek €s négy oOra tdjban mar ismerds vidéken jartak.
- A Griinthal volgye! - kialtott fol Fritz.
- Hurrah! - felelte ra Ferencz ujjongva.

Most mar csak a volgyben kellett folfelé menniok egészen a sziklaszorosig, mely az Igéret-
foldjére vezetett, s akkor otthon lesznek.

A faradtsagot senki sem érezte tobb¢; mintha szarnyuk keletkezett volna, valamennyien szinte
repiiltek a cz¢€l fel¢, s este hat ora koriil szerencsésen meg is érkeztek az eberfurti nyaraloba.

A majorban nem volt senki, hanem a haz és minden egyéb a legnagyobb rendben volt. Kinyi-
togattak az ajtokat, ablakokat, hogy a szobdk szell6zzenek, s aztan beszallasoltak magukat.

Mivel az eberfurti remetelakba gyakran kirandult a két csalad, meg volt benne minden, a mi a
par napi tartézkodas kényelméhez sziikséges volt, s rdadasul mindig volt benne legalabb egy
hétre valo eleség is.

Jennynek tehat csak a nagy kosarakat kellett folnyitnia; volt azokban minden: szagé-liszt,
kasszava, maniok, sozott hus és fiistolt hal, befott gylimolcs, aszalt szilva, fiige, banan; friss
kortét és almat a fakrol szedhettek, zoldséget zsdkszdmra talaltak a konyhakertben.
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Mivel ott voltak a konyha-edények is, a nok folséges lakomat készitettek vacsorara, melyet a
pinczeébdl hozott kitlind palmaborral dblitettek le.

- Elég soka ittunk vizet! - kialtott {6l a vitorlamester - ¢éljen a bor!
- De nehogy leigyuk magunkat! - tréfalkozott Fritz.
- Sz6 sincs rola: csak egymas egészségére igyunk egy kicsit! - nevetett a kapitany.

- Igyunk hat a viszontlatas 6romére €s kedves sziileink egészségére, - szolt Ferencz, foltartva
poharat.

Erre mindnyéjan koczintottak, s még jo sokaig vidam beszélgetés kdzben poharaztak tovabb.
Majd, mikor elalmosodtak, mindenki lefekiidt a kényelmes, puha tengeri-fii-agyra, s mivel itt
mar biztos f6dél alatt voltak, egyhuzamban aludtak reggelig.
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XXVIII. FEJEZET.

Az utazas Falkenhorstba. - A csatorna. - A foldult tanya. -
Font a fa tetején. - Csiiggedes. - Fiist Felsenheimban.

Masnap, bo reggeli utan, reggel hét orakor indultak ttnak. Mivel Felsenheimba igyekeztek, a
legrévidebb utat valasztottak; ez pedig Falkenhorston at vezetett.

- Lehet, - mondta Fritz, - hogy ott fogjuk taldlni csaladjainkat: hiszen nyar van!
- Adna Isten! - sohajtott Jenny.

- Attol feélek, - szolt most Ferencz, - hogy a Prospect-Hillre mentek nyaralni. Akkor pedig meg
kell keriilnlink a Csal6das-fokot is.

- Nem ez az a hegyfok, - kérdezte Harry Gould kapitdny, - a honnan Zermatt urnak a
«Licorne» megérkezését kell lesnie?

- De ez az, kapitany, - felelte Fritz; - s mivel a korvett bizonyosan mar régen elindult,
valoszinii, hogy maér itt is van, vagy nemsokara meg is érkezik.

Az eberfurti majort6l, mint tudjuk, kocsiut vezetett Falkenhorstba, s onnan Felsenheimba.
Ezen a kényelmes, arnyas uton indultak el és masfél 6ra mulva, koriilbeliil a fele Gton, egy
patakra bukkantak, melyen erds, széles hid volt.

Ferencz és Fritz meglepetve alltak meg; ezt a patakot nem ismerték! Sok szédzszor megjartak
az utat Eberfurt és Falkenhorst k6zott, de erre a patakra nem emlékeztek.

- Ez a patak jobban hasonlit csatorndhoz, - mondta a kapitany - s ugy latszik emberkéz
munkdja.

- Onnek igaza lehet, kapitany, - hagyta helyben Fritz, - s alighanem Wolston tir gondolata volt,
hogy a Sakal-patak vizét levezette a Hattyi-toba, hogy nyaron at is ontozhessék Waldegg
foldjeit.

Tudjuk, hogy Fritz eltalalta a valot.

Atmentek a hidon és sietve haladtak el6re. Fritz és Ferencz egyre hegyezték a fiiliiket, hogy
nem halljak-e a folyton vadéaszé Jack puskajanak durranasat, vagy kutyajanak az ugatasat... De
koroskoriil mély nyugalom €s csond volt, melyet csak az aprobb madarak csicsergése zavart
meg.

Mar elértek a Falkenhorst el6tti kis erd0séghez, s izgatottan siettek tova a szazados fadridsok
alatt... Még csak félora... még csak tiz percz... aztan kiértek az erdébdl, s egyszerre foltint a
major udvardn az oridsi magnolia-fa...

Fritz és Ferencz elore szaladtak a sdvénybe épitett kapuhoz, a mely tarva-nyitva allt, sét ki
volt rangatva a sarkaibdl is.

Az udvarba érve megalltak; koroskoriil a legmélyebb csond volt: a cserénybe zart allatok,
melyek rendesen bdgni, zajongani szoktak, most hallgattak... vagy talan itt sincsenek?...

Ferencz az istallokhoz, aklokhoz szaladt: tiresek voltak!...
E pillanatban értek oda a tobbiek is. Fritz neki batorodott €s eldre sietve folkialtott:

- Menjiink be!
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Folérve a nyitott verandara, hol a kosarak, eszk6zok, szerszamok szerteszorva hevertek, el-
szantan benyitott a szobdba... de megkoviilten allt meg a kiisz6bon, mialatt a tobbiek rémiilten
felkialtottak.

Minden 6ssze volt torve-zizva: székek, asztalok eltorve, ladak, szekrények fenekestdl folfor-
gatva, az agynemu leszorva a foldre, a konyhaedények, eszkdzok, szerszamok ezer darabban
szerteszet.

Vilagos volt, hogy a hazat folprédaltak: még pedig nem is annyira rablasi, mint inkabb rombo-
lasi vagybol. Az élelmiszerek szétszorva, a boros hordok feneke beverve, minden pokoli
vandalizmussal izz¢é-porra zuzva: szoval a legszérnylibb pusztulas képe mindenfelé.

Fritz és Ferencz keresték a puskakat, mert tudtdk, hogy Falkenhorstban mindig szokott lenni
négy-6t puska a vadédszatok szezonja alatt; de most nem talaltak egyet sem, csak a vitorla-
mester talalt egy toltott pisztolyt a f61don, melyet gondosan az 6vébe dugott.

Mindny3ajan megkoviilten alltak meg e nem vart szerencsétlenség lattara... Vajjon ugyanez
tortént-e Felsenheimban, Waldeggben, s a tobbi tanydkon és majorokon is?... S a rablok talan
Eberfurtot is csak azért nem pusztitottak el, mert nem akadtak ra?...

Senki sem birt szolni. Fritz, Ferencz ¢s Jenny megtort szivvel gondoltak sziileikre, s a leg-
szOrnylibb aggodalmak gyotorték oket.

Mi tortént itt?... Talan kalozok rohantdk meg a szigetet?... vagy vademberek?... S mi sorsa lett
a két csaladnak?... a rablok kezébe estek-e, vagy elmenekiiltek a szigetrol?...

Ki tudott volna megfelelni e kérdésekre?... De, barmi tortént is, nekik hatdrozniok kellett,
hogy mit tegyenek, s minden aron meg kellett tudniok a valot, mert ez a kétségbeejtd bizony-
talansag a legszornytibb valonal is irtézatosabb volt.

- Barataim, - kezdte végre a kapitany, - itt komoly szerencsétlenség tortént, melynek végére
kell jarnunk.

- Induljunk Felsenheimba! - sz6lt Fritz hirtelen.
- Még pedig rogton, - tette hozza Ferencz.

- Mindenek eldtt azonban nézziik meg a felsd emeletet, - mondta Jenny, - mar csak azért is,
hogy széttekinthessiink a vidéken.

Mint tudjuk, a falkenhorsti nyaralo két épiiletbdl allt, s a felsé emelet az 6ridsi magnoélia fan
volt, az agak szétagazasanak koézepén, a hol a lombok ugy koriilfogtak, hogy nyoma sem
latszott.

Erre a fels6 emeletre a rablok nem akadtak rd; nem talaltadk meg a folvezetd titkos ajtot és
1épcsot, tehat szét sem rombolhattdk. Odafont minden a legnagyobb rendben volt, s ez némi-
leg megnyugtatta dket.

Fritz és a vitorlamester, elokeresvén Zermatt ir messzelatojat, mely mindig a felsé emeleten
volt, folmasztak a magnoélia-fa legtetejébe, s onnan vizsgaltdk a szemhatart mindenfelé.

Ejszak felé ellattak egész Prospect-Hillig, de a vidék csondes és nyugodt volt. Nyugat felé, a
honnan jottek, az a termékeny siksag teriilt el, melyet a Falkenhorst-patak s az Gjon &sott csa-
torna Ont6zott; itt is minden csondes €s nyugodt volt. Keletrdl a tenger zarta be a szemhatart;
de a végtelen, ragyogod sikon nem volt egyetlen egy vitorla sem, s a partok mentén sem lattak
csonakot. Déli irAnyban nem lathattak messzire, mert az Udv-6blének tilso felén Felsenheim
sziklai elzartdk a szemhatart; és Felsenheimbol sem lattak semmit, mert a koriilfekvo ligetek
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lombsatora egészen elfodte szemeik eldl; de kiilonben a szigetnek ez a része is csondes és
nyugodt volt.

Fritz és John Block aggodva kozolték a tobbiekkel, hogy mit lattak. Ez a mély, szinte halotti
csond ¢és nyugalom szinte azt latszott mutatni, hogy a sziget kihalt, s egykori lakéi végképp
elkoltoztek rola.

- Nincs mas hatra, minthogy elinduljunk és kikémleljiik Felsenheimot! - kialtott {6l Fritz.
- Induljunk rogton! - tette hozza Ferencz.

E pillanatban Jenny, a ki eddig messzelatoval vizsgalodott, hirtelen hatrafordult:

- Fiistot latok... Felsenheim kornyékén fiist van.

Fritz legott folkapta a messzelatot €s dél felé tekintett...

Jennynek igaza volt: a vékony, ritka flistoszlop most siirtibb lett, s valamennyien lathattak a
felsenheimi fak lombjai f616tt.

- Ott vannak! ott vannak! - kialtott fol Ferencz - s mar nekiink is ott kellene lenniink!

De Harry Gould ¢s a vitorlamester higgadtabban itélt¢k meg a dolgot, Igaz, hogy Felsenheim-
ban laknak - legalabb a fiist azt bizonyitja - de kik laknak ott?... Ez a fontos kérdés!... Mert
konnyen megtorténhetnék, hogy a rablok iitdttek ott tanyat, a valodi lakosok pedig elmene-
kiiltek, ha ugyan volt ra idejiik...

E foltevésre mindnyajukban meghiilt a vér, s valamennyioket ismét elovette a kétségbeesés.
De Jenny ujra folkialtott:

- Nem! nem menekiiltek el a szigetrdl!... Jele, hogy a Czapa-szigeten még most is ott leng a
z4asz10!

Csak most vették észre a tobbiek is, hogy a sziget orman, az agyutelep folott valdoban ott lobog
a piros-fehér zaszl6, Uj-Svéjcz valasztott lobogodja. De annak a jele volt-¢ ez, hogy a két csa-
lad még a szigeten lakik?... Vajjon nem feledték-e, nem hagytdk-e ott azt a zaszlot tavozasuk
utan is: hisz rendesen folhuztak egyik téltdl a masikig, s azutan egész nyaron nem is torodtek
vele.

De most nem volt id0, hogy ezen vitazzanak. Felsenheimba érve gy is kidertil majd minden.
Valamennyien indulni akartak és ropiilni szerettek volna, hogy gyorsabban odaérjenek...

- Megélljanak!... megalljanak! - suttogta hirtelen a vitorlamester fojtott hangon.

S az Udv-oble felé fordulva, dvatosan kidugta fejét a lombok kozt, de rogtdon aztan vissza is
kapta.

- Mi az? - kérdezte Fritz.

- A vademberek! - felelte John Block halkan.
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XXIX. FEJEZET.

Tandcskozasok a teendok feldl. - Az agyuloves. - A kémszemle. -
A csonak. - «Ne lojenek!...»

Félharom lehetett délutan. A magnolia-fa lombsatora oly siirti volt, hogy a csaknem fiiggdle-
gesen siitd nap sugarai nem birtak attorni rajta; Fritznek és tarsainak tehat nem kellett félniok,
hogy a vademberek észreveszik Oket. Kiilonben sem gyanitottdk, hogy a magndlia-fa tetején
még egy lakds van, a melyben idegenek lehetnek.

Ot ember, félig meztelen, fekete bérii vadember, - a mindk nyugati Ausztralia bennsziilottjei, -
nyilakkal és ijjal folfegyverezve, ment a fasorban. Most mar bizonyos volt, hogy Uj-Svéajcznak
nemcsak eurdpai lakosai vannak... csak az volt a kérdés, hogy mi lett hat a Zermatt- ¢és
Wolston-csaladbol?

Most mar magyardzatat tudtak adni Falkenhorst kifosztdsanak is: ezek a vadak garazdalkodtak
a szigeten, a hova bizonyara nagy csapatban tortek be.

S egyre gyotrobb, gyilkosabb aggodalom emésztette 6ket, hogy mi lett hat a két csaladbol?...
Ha a Felsenheimbol f6lszallo fiist azt jelenti, hogy még ott laknak, akkor bizonyos, hogy a
vadak ostromzar alatt tartjak oket... De az is meglehet, hogy idejében észrevették a kozelgd
pirogékat, s elmenekiiltek a vadak eldl.

Elmenekultek?... de hova?...

Jenny, Doll és Suzan keservesen sirtak és csak a férfiak konyorgésére fojtottak vissza hangos
zokogasukat... Isten ments, hogy a lent koborl6 vadak valami gyants neszre rajtuk iissenek!

E kozben az 6t vadember egyenesen befordult abba a fasorba, mely a falkenhorsti villaba
vezetett. Fritz, a kapitany és John Block, a 1¢legzetiiket is visszafojtva lesték a vadak minden
mozdulatat. Ha észreveszik a felsd emeletet és foljonnek a csiga-lépcson, a mint egyenkint
kibuknak a teraszon, megragadjak ¢és lehajigaljak ket a 40-50 1ab magasbdl.

Az 6t vad, nem messze a major kapujatdl megallt, s rovid szovaltas utdn harom elvalt toliik.
Egyenesen az udvarba mentek, s a baloldali félszerbdl kihoztak a halokat, melyeket Zermatt ar
kotott.

- Oh, a gazemberek! - dormdgte a vitorlamester: - még csak engedelmet sem kérnek, hogy
elvihessék!

- Ha most haldszni mennek, - mondta a kapitany, - akkor bizonyara csonakjuk is van a parton!

Ez valoszinli volt, mert az 6t vad csakugyan egyenesen a partnak tartott; egyelOre a fak elfod-
ték oket a vitorlamester hitiz-szemei eldl, de mihelyt a tisztas tulso felén kibukkannak, ismét
azonnal lathatok lesznek.

A ndk kétségbeesését most mar mi sem fékezte. Kezeiket tordelve sirattdk csaladjukat, melyet
elveszettnek hittek, s a férfiaknak csak nagy nehezen sikeriilt 6ket annyira lecsillapitani, hogy
tanacskozhattak a teenddk feldl.

Ferencz, a ki leghevesebb ¢s legizgatottabb volt mindnyajuk kozott, azonnal indulni akart,
még pedig Zuckertopba, a hol, szerinte, a két csalad menedéket talalt.

John Block azt tanécsolta, hogy varjak be az ¢jszakat, de Ferencz hallani sem akart errdl a
késedelemr6l. O haladéktalanul indulni akart Zuckertopba...
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- De miért Zuckertopba? - vagott kozbe Fritz.
- Hat hova, ha nem oda? - kérdezte Ferencz hevesen.
- Felsenheimba! - viszonza Fritz.

- J6, menjiink hat Felsenheimba, - szolt most a kapitany - csak az a kérdés, hogy mindnyajan
elmenjiink-e?

- Nem mindnyadjan, - felelte Fritz - legfoljebb ketten-harman, hogy megtudjuk, ki lakik ott.
- Induljunk tehat! - tiirelmetlenkedett Ferencz.

- Napnyugta el6tt lehetetlen! - kialtott 6l Fritz ingeriilten. - A vadak okvetleniil észrevenné-
nek benniinket és akkor...

- Akér észre vesznek, akar nem, én megyek - szolt Ferencz elszantan.

- En pedig, - mondta Fritz komolyan, elébe allvan - mint batyad, megtiltom neked apank
nevében, hogy mindnyéjunkat veszélybe donts elhamarkodasoddal .

Ez a hatarozott beszéd és a kapitany higgadt okoskodasa meggydzte Ferenczet szandéka
veszedelmérdl és vakmerdségerdl. Atlatta, hogy czélszerlibb bevarni az estét és az €jszaka
homalyaban kikémlelni, mi torténik Felsenheimban.

A délutan tobbi része csiiggedt kétségbeesésben, kinzd aggodalmak kozt telt el. Fritz és a
vitorlamester gyakran folmasztak a magnolia-fa legfels6bb agaira, hogy kikémleljék a vidéket;
foként azt szerették volna tudni, hogy a vadak megszéllva tartjdk-e Falkenhorst kornyékét,
vagy sem.

De sehol semmi gyanusat sem lattak. K6z0s elhatarozassal ugy végeztek, hogy Ferencz és a
vitorlamester kikémlelik Felsenheim kornyékét, s ha mar a vadak elfoglaltak, akkor rogton
visszajonnek Falkenhorstba, a honnan valamennyien, még az nap ¢éjszaka Zuckertopba fognak
menni.

Délutan négy oOra tajban, éppen midon hozza akartak fogni a vacsora készitéséhez, tompa
dorrenést hallottak.

- Agytilovés volt ez? - kérdezte Ferencz meghdokkenve.
- Mindenesetre! - kiéltott fol a vitorlamester.

- De honnan johetett a 16vés? - talalgatta Fritz.

- Talan valami hajorol, mely a sziget kozel€ben jar...

- Hatha a «Licorne»? - talalgatta a kapitany.

Mindny4jan kisiettek a verandara, s 6vatosan néztek ki a lombok kdéziil a tengerre, hogy a
vadak, a kiket a 16vés bizonyara folriasztott, észre ne vegyék Oket.

De hajot semerre sem lattak; csak a vitorlamester €éles szeme pillantott meg két vadembert egy
pirdgéban, mely gyorsan igyekezett a falkenhorsti rév felé.

- Hatha Ermd ¢és Jack? - suttogta Jenny, a kinek eszébe jutott, hogy Fritz is gyakran hasznalta
ezt az aloltozetet.

- Nem, ezek vademberek - szolt Fritz - és Gigy latszik, hogy menekiilnek...
- De ugyan ki iild6zi 6ket? - kérdezte Ferencz.

E pillanatban Fritz folsikoltott 6romében.
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Megpillantotta az agyu tliizének follobbanasat, mely megeldzte a dorgést... €s latta a golyot is,
mely két konyoknyire csapott le a rémiilten menekiilé vademberek csonakja mogott.

- Ott... ott... - kialtott f6l Fritz, csaknem fuldokolva és a Czapa-szigetre mutatott - ott vannak a
szlleink!

- A Czépa-szigeten? - kialtott {6l Jenny.
- Ott!... onnan l6ttek!...

Lehetetlen leirni a kis tarsasag boldogsagat, oromét. Nem kételkedhettek, hogy a két csalad
csakugyan a Czéapa-szigetre menekiilt a vadak tdmadasai eldl, s a mint az agyalovésbol
latszott, ugyancsak batran védelmezték magukat.

Nem kellett tehat Felsenheimba mennidk, mert csaladjuk ott volt a Czapa-szigeten: csak az
volt a kérdés, hogy hat 6k hogyan juthatnanak el oda?... Ah, ha mertek volna valami jelt, vagy
lobogét f6lhtizni a magnolia-fa csucsaral... De nem tehették a vadak miatt, melyek errdl
bizonyara észrevették ¢s megrohantdk volna dket.

- A legrosszabb, a mitdl féltiink, nem kovetkezett be, - szolt végre a kapitany. - Most csak
azon legyiink, hogy magunk ne rontsunk a kedvezdre fordult helyzeten.

- Az a 16, hogy a Czéapa-szigetre jussunk minél elébb - mondta Fritz.
- De hogyan? - aggodott Jenny.

- Uszva! - jelentette ki Ferencz. - Csakis uszva lehet oda menni; s mivel nagy csénakunk, az
«Elisabeth» bizonyara ott van, mert hisz azon kellett menekiilnidk, visszajoviink a csoénakkal
értetek...

- Fritz! - kialtott fol Jenny ijedten - at akarnad uszni ezt a tengerszorost?...
- Gyerekjaték az egész, kedvesem - felelte Fritz elszadntan.

- Probaljuk meg ellopni annak a két bitang vadembernek a csonakjat - mondta a vitorlamester
- 6k bizonyaéra itt hagytak a parton.

Ebben allapodtak meg és szorong6 izgatottsaggal vartdk az estét.

Nyolcz ora tajban, mikor mar elég sotét volt, Fritz, Ferencz és a vitorlamester 6vatosan le-
mentek az udvarba; ha nem latjdk nyomat a vadaknak - igy hataroztak - akkor ellop6znak
egész a partig. Ha ott lelik a csonakot, akkor a kapitany, James, Jenny, Doll €s Susan meg a
kis Bob, adott jelre hozzajuk sietnek és tengerre szallnak.

Leérve az udvarba, semmi gyantisat sem lattak. Ovatossagbol csak Fritz és John Block mentek
el a parthoz, Ferenczet pedig ott hagytdk az udvar bejaratanal, hogy a legelsé gyanus jelre
folmehessen a tobbiekhez.

Fritz ¢és a vitorlamester neszteleniil, fatdl fahoz kuszva kozeledtek a parthoz. Koroskoriil
mindenfelé halalcsend volt, csak a tenger halk morajlasa hallatszott.

fgy értek a homokos partszegélyhez, melynek végében, a vizbdl kinytilva, feketén csillogtak a
szirtek. Itt sem volt egy teremtett 1¢lek sem, de a homokban féloldalt dontve, ott hevert a két
vadember pirodgéja, s benne a két evezo!

Fritz és a vitorlamester alig birtdk visszafojtani 6romsikoltasukat.

- Ez nagyszerti véletlen! - suttogta John Block. - Igaz, hogy a pirdga kicsiny és szinig meg-
telik, ha mind a kilenczen beleiiliink, de a tenger csendes, a sziget pedig alig van haromnegyed
mérfoldnyire...
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- S raadasul egy ora mulva lesz a tengerdagaly is, - tette hozza Fritz - mely csaknem egyene-
sen a szigetre hajt benniinket.

Ekkor ¢vatosan visszalopoztak ismét a majorba, hol megjottiiket €s a jo hirt kitord ujjongassal
fogadtak. Ferencz és a vitorlamester lent maradtak 6rkddni, a tobbiek pedig tiirelmetlentil
vartak a tengerdagalyt.

F¢él tiz tajban mind lejottek az udvarba; elol a kapitany, Fritz és Ferencz mentek, utanuk a nék
¢s Bob, s legvégiil James Wolston meg a vitorlamester. A fasor, a liget €s a part éppen oly
csendes ¢€s elhagyatott volt most is, mint az imént.

Mire a csonakhoz értek, az mar vigan ringott a tengerdagaly torl6do habjain; 6vatosan bele-
iiltek mindannyian, s mihelyt a kotelét eloldoztak, az aradat rogton hatara kapta a konnya
pirogat és lassan vitte a Czapa-sziget felé.

A koromsotét éjszakaban alig kellett félniok, hogy a mit sem gyanitd vadak észre veszik oket:
de viszont, épen e sOtétség miatt, nehéz volt egyenesen a sziget felé tartaniok.

Senki sem moczcant, senki sem szolt egy hangot sem, még suttogva sem. Mindnyajuk szive
elszorult a menekiilés valsagos perczében, s titokban arra gondoltak, hogy szeretteik mind
¢lnek-e még, nem esett-e foglyul, vagy nem halt-e meg valaki a kiizdelemben?

F¢él tutig a tengerdagéaly gyorsan vitte 6ket a sotéten kiemelkedd sziget fel¢, de ekkor eltért
balra, tigy hogy Fritz és Ferencz kénytelenek voltak evezni, mig a kapitany egy deszkéval jol-
rosszul kormanyzott.

A szigeten is haldlcsend volt, bar a csonakban iilok tudtak, hogy valaki orkodik az agytk
mellett... Hatha 6ket is orvul tdimadé vadaknak nézik és agytulovéssel fogadjak?...

Ez nagyon valdészini volt; s valoban, mikor a csonak 6t-hat kOhajitasnyira ért a szigethez, az
agyuk mellett valami fény csillant fol...

Mindnyajan megrettentek: vajjon nem a kanocz parazsa volt-e €z?... S nem dordiil-e el rogton
a végzetes 16veés, mely elsiillyesztheti csonakjukat?...

Ekkor, nem kellvén semmit félnie a vadaktol, ha meghalljdk is, a vitorlamester harsdnyan
folkialtott:

- Ne 16jenek!... ne 16jenek!...
- Jo baratok jonnek! - tette hozza a kapitany.
- Mi vagyunk!... mi vagyunk!... mi vagyunk! - ismételték folvaltva Fritz és Ferencz.

Es mire a csonak orra a sziklas partba 1it6dott, mar Zermatt ur, Wolston ur, Ern6, meg Jack ott
voltak ¢és karjaikba zartak elveszettnek hitt gyermekeiket, testvéreiket.
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XXX. FEJEZET.

Vegre viszontlatjak egymast. - Mi tortént a szigeten a «Licorney tavozdsa ota. -
A csalad kétségbeesése. - A vadak megjelenése.

Péar percz mulva a két csaldd, ezuttal teljes szamban, egyiitt volt abban az épiiletben, mely
lakohdz és raktar is volt egyuttal, a sziget kdzepén, vagy 6tszaz 1épésnyire az agyuktol, melyek
folott Uj-Svajcz lobogoja lengett.

Meg sem kisértjiik leirni azt a boldogsagot és 6romot, a mit a rég elszakadt csaladok éreztek,
mikor végre viszontlathattdk és Olelhették egymast. Sirtak, nevettek 6romiikben, s ki sem
fogytak a vigassagbol, bar sorsuk, helyzetiik rendkiviil valsagos volt.

Mihelyt kissé elcsitult a viszontlatas 6rome, Fritznek mindent el kellett beszélnie, hogy mi
tortént a «Licorne» elutazasa 6ta. Elmondta, mily szerencsével jart Anglidban, hogy sériilt
meg hajojuk a hazafelé utazasban, hogyan szélltak a «Flag» fodélzetére, melynek legénysége
follazadt, hogyan értek sajkajukban Uj-Svajcz déli, ismeretlen partjaira, s hogyan fodozték fol
végre a valot, a vademberek jelenlétét a szigeten.

- S hol vannak ezek a rablok? - kérdezte Ferencz.

- Felsenheimban, - felelte Zermatt 1r.

- Sokan vannak?

- Legalabb szazan, s valoszintlileg az ausztraliai partokrol jottek, valami hiisz nagy pirogaban.
- Hala Istennek, hogy megmenekiiltetek toliik! - sdhajtott f61 Jenny.

- Még idejében észrevettiik ket, mikor a nyilt tengeren kozeledtek, és az «Elisabeth»-tel
gyorsan atkeltiink a szigetre.

- De most mar tudjak, hogy itt vagytok? - kérdezte Ferencz.

- Tudni tudjak, de mindeddig még nem birtak partra szallni; s most mar, hogy kétszer annyian
vagyunk, még kevesebb okunk van, hogy féljiink toliik.

Most Zermatt uron volt a sor, hogy elmondjon mindent, a mi azdta tortént a szigeten, a miota
a «Licorney eltavozott.

Ezt a torténetet mi mar tudjuk. Csak még azt kell hozzatenniink, hogy az év utolsé napjait
mind a két csalad a legmélyebb szomortsagban, kétségbeesésben toltotte. Tizendt honap mult
el a «Licorney tavozasa 6ta, s hajonak még mindig nyoma sem volt, &mbar mar harom honap
ota meg kellett volna érkeznie.

A hosszas késedelmet semmiképpen sem magyarazhattdk jora; s mivel mas hajé sem latogatta
meg Uj-Svijczot e hosszt 1d6 alatt, azt gondoltak, hogy a «Licorne» mindjart az Angliaba
utazas kezdetén elsiillyedt, s nem is adhatott hirt Eurépaban az ujon folfedezett szigetrdl.

Szomoruan {ilték meg a szent karacsony tinnepét is és csiliggedt szivvel kezdték meg az 1817-1k
esztend6t. Néha-néha még folcsillant ugyan sziviikben a remény, hogy a «Licorne» talan csak
az 1dok viszontagsagai miatt késik, de lassankint ez a hitok is megingott és semmi vigasztalast
sem lattak a sotét jovOben.

E végzetes esztendd januar havanak masodik hetében tortént, hogy Jack egyik kirandulasa
alkalmaval véletleniil megpillantotta a pirdga-rajt, a mint a Keleti-fok megkeriilésével egyene-
sen az Udv-6bélbe tartott.
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Lélekszakadva futott haza megjelenteni a szornyti hirt, a mely egyébként nem nagyon lepett
meg senkit sem, mert a midta Jack, az elefantok lildozése kozben, a vadak foglya lett, el
voltak ra késziilve, hogy a vadak mihamar szamosan fogjak folkeresni a vadban és halban dus,
termékeny szigetet.

Wolston ur azt tanacsolta, hogy menekiiljenek Felsenheimbol a Czapa-szigetre. Ott legalabb, a
két agyu segitségével védelmezhetik magukat a tdmeges tdmadas ellen is, mig Felsenheimban,
ha a vadak egyszerre rohanjak meg 6ket, négy puskaval nagyon kevésre mehetnek.

Mivel a vadaknak, hogy kikothessenek, meg kellett varniok a tengerdagélyt, még par oranyi
idejiik volt. Hamarosan Osszeszedték minden puskaporukat, 6lmukat, tobb zsak rizst; kasszavat,
lisztet €s mas egyéb eleséget vittek le a csonakba, mely a Sakél-patak torkolataban horgony-
zott, s a tengerdagaly kezdetével legott indultak a Czépa-sziget felé.

Eppen idején, mert a Keleti-fok mogiil mar kezdtek elébukkanni a vadak pirdgai, melyek a
tengerartol hajtva, egyenesen oda tartottak, a honnan 6k menekiiltek: a Sakal-patak torkolaté-
hoz.

Félora mulva a Zermatt- ¢s Wolston-csalad partra szallt a Czapa-szigeten; elsé dolguk volt
kihordani a csénak becses terhét, melyet a sziget kdzepén épiilt magtarba tettek; ez volt
egyszersmind a lakohazuk is.

Kevéssel utobb a vadak csonakraja elhaladt a sziget mellett, de a vadak nem igyekeztek ki-
széllni, hanem egyenesen délnek tartottak, a Sakal-patak torkolata felé, a hol ki is kotottek.

Ez koriilbeliil két héttel ezeltt tortént. Azota a vadak voltak urak Uj-Svéjczban, s gy lat-
szott, hogy Felsenheimban iitdttek tanyat. Folfedezték maér azt is, hogy Uj-Svajcz egykori
lakoéi a Czéapa-szigetre menekiiltek, s kétszer-haromszor vagy féltuczat pirdga, jol megrakva
vadakkal, meg is kisértette a partra szallast; de Jack és Erné néhany jol iranyzott agytlovéssel
fenékbe 16ttek és elsiillyesztettek egy-kettdt, mire a tobbi eszeveszetten megfutott.

De azért ¢jjel-nappal 6rkodniok kellett, mert a vadak minduntalan mutatkoztak, s félé volt,
hogy ha tomegest6l megujitjak a tdmadast, mégis partra szallhatnak; ez pedig végzetes lett
volna rajuk.
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XXXI. FEJEZET.

Négy napi kinos bizonytalansag. - A vademberek csonakraja. -
Az éjszakai tamadas. - Az utolso toltések. - Agyuloves a tengerrol.

Az ¢jszaka hatralevl részét természetesen beszélgetve toltotték el. Annyi mondanivalojuk
volt, hogy ki sem fogytak beldle. Mind a mellett nem mulasztottdk el az érkddést sem, s haj-
nalig mindig Ort allott valaki a két 4gyu mellett, melyeknek egyikét golyora, masikat kartacsra
toltottek.

A Czépa-sziget kerlilék alaka volt; hosszl tengelye 2600, a rovidebb pedig 700 labnyi volt, a
sziget egész keriilete tehat koriilbeliil */4; mérfold. Nappal kénnyil volt az érkodés, mert az
agyuk melldl a partokat mindeniitt latni lehetett; ezért csakis éjszaka kellett aggddniok, a
mikor a vadak észrevétleniil megkertilhették a szigetet és titokban follopdzhattak ra.

Elhataroztak tehat, hogy ¢éjjelre rendes Orjaratokat alakitanak, melyek koriiljarnak a partokon,
s visszakergetik az esetleges timadokat. Ez annal sziikségesebb volt most, miota a menekiiltek
elloptak a vadak egyik pirdgajat; ezt a veszteséget bizonyara hamarosan észreveszik, s mind-
jart tudni fogjak, hogy hol keressék.

- Azt is gondolhatnak, - szolt Fritz, - hogy a tengerdagaly vitte el a csonakjukat...

- Mindegy, - viszonza Zermatt Ur: - azért mi csak Orkddjiink gondosan. A meddig nem teszik
labukat a szigetre, nincs mitél félniink. Ambar tizendten vagyunk, eleségiink van béven: a
magtar €¢s hombar tele van, s aztan itt vannak az antilopok is. A forrds vize sohasem apad ki,
fegyveriink és puskaporunk is van még elég...

- A patvarba! - kialtott f61 John Block: - ezek a bitangok talan csak nem maradnak itt 6rokre?

- Ki tudja? - aggodott Zermatt asszony. - Ha csak ugyan Felsenheimban iit6ttek tanyat, akkor
aligha mennek el egyhamar... Oh, hogy ezek az 6rdogok laknak a mi kényelmes, kedves
hazunkban!

- Ej, majd csak megszabadulunk t6liikk valahogy Isten segitségével, - mondta Fritz, anyjat
vigasztalva. - A «Licorne» mar nem késhetik soka, s lehet, hogy par nap mulva az 6 agyui
tizik el ezeket az 6rdogoket...

- Adna Isten! - s6hajtott Zermatt asszony reménykedve.

Az ostromlottak allapota elég tlirhetd volt. A hombarban folhalmozott eleség boven elég volt
félesztendeig; e mellett haldszhattak, friss hust boven adtak az antilopok, a kékuszdio- és
bananfak pedig folyton friss gylimolcsot teremtek.

De a puskapor és golyd konnyen elfogyhatott, ha a vadak gyakrabban megujitjak tamadésukat,
s akkor nem védhetik magukat tovabb.

Szerencséjlikre a szigetet csak két oldalon lehetett meg kozeliteni. Azt a partot, mely az agyu-
telep aljan alkalmas volt a kikotésre, jol megvédték az agyuk, melyekkel végig lehetett
sOporni a lejtds partot. Ezenkiviil még csak a keleti-part sziklai kozt lehetett kikGtni, mert a
tobbi részén mindeniitt meredek, magas sziklafalak vették koriil, mint valami varat.

Maga az agyutelep sziklas, kiilonallé dombon volt; kords-koriil roppant sziklak emeltek ter-
mészetes bastyat védelmére €s Zermatt ur ezenfoliill még vallig ér6 falat is rakott sziklakbol,
melyek folé gerendakat, fatdrzseket erdsitettek meg, hogy azok mdgiil puskaval verhessék
vissza az esetleges rohamot.
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Mihelyt a viszontlatas elsé 6rome lecsillapult, az aggodalmak ismét feliilkerekedtek. Fogytan
1évén a puskapor, attol lehetett félni, hogy a vadak eldbb-utobb ki fognak kotni a szigeten, s
akkor nagy szamukkal elnyomjak az ostromlottakat, ha csak Isten kiilonds csodaval meg nem
szabaditja dket.

Ezt a csodat csak a «Licorne» tehette meg. Ejjel-nappal lesték a hajot, de hiaba néztek szét a
tengeren, sehol semmit sem lattak. Négy napi kinos bizonytalansdg utdn mindnyéjan
megtortek, s bar belsé aggodalmait mindenki titkolni igyekezett, egymas arczarol olvastak le a
reménytelenséget. Mindny4juk ajkén ott lebegett ez a szornyt kérdés:

- Mi lesz veliink, ha a «Licorne» idejében meg nem érkezik?

Pedig a hajo késése oly aggasztd volt, hogy mar nem igen szamithattak ra. Valdsziniileg
utolérte a vihar és elsiillyedt. Ezt hitték mindnyajan, s bar nem merték egymasnak mondani,
hogy ne fokozzak a csiiggedést, magukban mégis elkésziiltek a legrosszabbra is.

E kozben a férfiak folvaltva végezték éjszakankint az Orjaras fontos €s faradsagos munkajat.
Bejartak a sziget partjait, vigyazva, hogy nem latjak-e valahol a vadakat; szerencsére a vadak
még nem kisérlették meg az ¢éjszakai timadast.

Januar 29-én déleldtt még semmi kiilonds nem tértént. Délutdn Harry Gould kapitany és Jack
folvaltottak az agytk mellett Ernét és Wolston urat, a kik addig oOrt alltak.

Ernd és Wolston ur mar épen haza akartak menni, midén a kapitany folkialtott:
- Néhany csonakot latok a Sakal-patak torkolataban...

- Alighanem halaszni mennek, mint minden nap, - felelte Ernd.

Jack hirtelen folkapta a messzelatojat és figyelmesen vizsgalta a partot.

- Ezek nem haldszni mennek, - mondta. - Nézzék csak, mennyi csénak... Ot, hat... nyolcz...
tiz... tizenkettd valamennyi...

- Talan minket akarnak megtamadni? - kérdezte Wolston ur.

- Az lehet, - felelte Erno.

- Résen legyiink! - sz6lt most a kapitany, - s értesitsiik a tobbieket is.
- E16bb nézziik meg, merre mennek, - felelte Wolston tr.

A csonakok mind tele voltak, s ugy latszott, hogy egyetlen vadember sem maradt a szigeten. A
tenger-apalytol hajtva lassan siklottak tova Uj-Svéjcz keleti partjainak mentén, s nagyon is
tavol voltak a Czapa-szigettdl, gy hogy nem lehetett rajuk 16ni.

Ernd gyorsan hazaszaladt a hirrel, s par percz mulva mind a két csalad teljes szamban ott volt
a dombon.

- Ugy latszik, hogy folszedték a satorfajukat és haza mennek, - szolt Ferencz, a ki messzelaton
nézte Oket.

- Szerencsés utat! - kialtott fol Jack, sipkajat a levegdbe hajitva.

S valéban, a csonakok, folyton a keleti-part mentén haladva, keresztben szelték 4t az Udv-
oblat, s fél négy felé, megkeriilvén a kiugro Keleti-fokot, végképp eltiintek szem eldl.
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Most mar semmi kétségiik sem lehetett: a vademberek csakugyan hazaeveztek. Valdsziniileg
meguntdk a sikertelen varakozast, s félvén az ostromlottak agyuitol, puskaitél, nem mertek
tamadni... Ambar az is meglehet, hogy csak tarsakért mentek haza, s nemsokara még szamo-
sabban jonnek vissza.

Jack alig tudott hova lenni 6rémében; még az nap vissza akart menni Felsenheimba, nem
ugyan azért, hogy végképp ott maradjon, hanem féleg két okbol. Eloszor azért, hogy meg-
nézze, milyen allapotban hagytdk hazukat a vadak; masodszor pedig azért, mert Felsenheim
pinczéjében még volt harom hord6 puskaporuk, a mit a «Licorne» parancsnokatol kaptak: ezt
akarta, ha ugyan még megvolt, a Czapa-szigetre szallitani.

De a tobbiek dvatosabbak voltak €s be akartak varni a holnapot, mert nem volt bizonyos, hogy
a vadak nem térnek-e vissza. Egyelére azonban semmiféle eldvigyazati intézkedést nem
hanyagoltak el; mint rendesen, e napon is egész estig Ort alltak az agyak mellett, éjjelre pedig
a rendes Orjaratokat is megallapitottak.

Fritz és Harry Gould kapitany éjszakara az agyu-telepet Orizték, Jack, Ern6, Ferencz és John
Block pedig a sziget ¢jszaki partjain czirkaltak.

Az éjszaka nagyon sotét volt; még a hold sem vilagitott. Koroskoriil mély, halalos csond volt
mindenfelé, csak a tenger halk, suttog6 morajlasa hallatszott, a mint habjai megtortek a parti
szirteken.

Harry Gould mar lefekiidt; &jfélig 6 volt az 6r, akkor felkoltotte Fritzet, a ki folvaltotta. Két
ora tajban a kapitany, a ki nagyon éber alvo volt, egyszerre rezzent fol Fritzcel.

- Ez puskalovés volt! - kidltotta szorongva.
- Ugy van, - viszonza Fritz, - és innen jott...

Ejszak-keleti irAnyba mutatott, a honnan a puskaldvés hangzott, s legott futva szaladt arra,
kovetve a kapitanytol.

Péar pillanat mulva két 0j puskalovés dordiilt el, ugyan abbdl az irdnybol, de mar kozelebbrol.

- A vadak visszajottek! - kialtott fol Fritz. - Kapitdny Ur: menjen vissza az agyuakhoz, én
mindjart megtudom, mi tortént.

A kapitany visszasietett az agyikhoz, melyeket nem lehetett elhagyni ebben a valsagos pilla-
natban, Fritz pedig egyenesen a magtarhoz szaladt, melynek kiiszobén mar ott volt apja,
Wolston ur, meg a nok, a kiket a 16vések almukbdl riasztottak fol.

- Mi tortént? - kérdezte Zermatt tr.
- Attol félek apam, - felelte Fritz, - hogy a vadak megkisértették a partra szallast.

- Es sikeriilt is a gazembereknek! - kialtott fl Jack, a ki éppen e perczben jelent meg Ernével
¢s a vitorlamesterrel.

- A szigeten vannak? - kialtott f61 Wolston 1r.

- Eppen akkor kotottek ki az éjszak-keleti sziklak kozt, mikor mi oda értiink, - felelte Ernd -
¢s a puskainkkal méar nem tudtuk elkergetni dket!

- Akkor nincs mas hatra, mint az agyikhoz menekiilni, - mondta Zermatt ar: - mert lehet, hogy
legott megtamadnak.

A vadak szinlelt elutazasa tehat csak csel volt. Igy akartak raszedni az ostromlottakat és
cseliik sikeriilt is: kikotottek a szigeten.
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A két csalad gyorsan 6sszekapkodta, a mit Iehetett és folmenekiilt az agyutelephez.

Helyzetiik most mar kétségbeejtd volt. A vadak kikotottek a szigeten €és minden pillanatban
megtamadhattdk oket. A ndket jol, rosszul beszallasoltak az agyutelep mogott épitett nyilt
félszerbe, melyet ugy ahogy bedeszkaztak, a férfiak pedig mind fegyvert fogtak.

Négy ora is elmult mar, mikor a vadak mutatkoztak. Gould kapitany, Zermatt ¢s Wolston
urak, meg Ernd, Ferencz, James ¢és a vitorlamester f6lhtizott puskakkal vartak dket, mig Fritz
¢és Jack ég6 kandczcal alltak az agyuk mellett.

Mikor a fekete arnyak foltlintek a hajnal sziirkiiletében, vagy szaz 1épésnyire az ostromlottak-
tol, Gould kapitany tiizet vezényelt.

Hét-nyolcz 16vés dordiilt el, melyet vad fajdalomkialtdsok kovettek, annak jeléiil, hogy tobb
goly6 czélhoz ért. Ez a fogadtatas aligha volt inyiikre a vadaknak, mert hanyatt-homlok rohan-
tak vissza a sziget belsejébe. Csak az volt a kérdés, hogy elment-e kedviik az Gijabb tamadas-
tol, vagy pedig ujabb rohamra késziiltek, s azért vonultak vissza?... Akéarhogy volt is, az
ostromlottak készen vartak dket, s nem fogjak olcson odaadni a boriiket.

A vadak nem pihentek. Napkelté¢ig haromszor rohantak meg az ostromlottakat, s minden
ujabb tamadasuk hevesebb, erdszakosabb lett. Az utols6 rohamban vagy husznak sikertilt
folkapaszkodnia a sziklatetére is: a puskdk tiizelése nem birta 6ket megallitani... Szerencsére
Fritz és Jack kozibiik kartacsoltak, s a két gyt ismét tisztara sOporte a kis erdd kornyékét.

Napkelte utan a vadak bandéja visszavonult a magtarba, a melyet a diihds rablok kifosztottak;
valoszinli volt, hogy estig nyugton maradnak ott, s csak ¢&jjel kisérlenek meg 1) tdmadast.

Az ostromlottak faradtan, csiiggedten néztek Ossze. Az €jszakai védelemben sok puskaport €s
goly6t 16voldoztek el; készletiik mar fogytan volt, s ha ellétték az utolsd toltést is: mi lesz
veliik?... Ez az 1d6 pedig nemsokara bekovetkezik.

Tanacsot tartottak és minden oldalrol tiizetesen meghanytak-vetették helyzetiiket. Ha mar nem
védhetik magukat sokdig, nem czélszeriibb-e elmenekiilni a Czéapa-szigetrdl, akar Falken-
horstba, akar Uj-Svajcz belsejébe, a hol bizonyara akad menedék?... Vagy nem lehetne-e
kitorni védett sanczaikbdl és puskatlizzel kényszeriteni a vadakat, hogy megszokjenek a
szigetr6l?... De, fajdalom! Zermatt ur és tarsai csak kilenczen voltak, a legalabb tizszer annyi
vadember ellen.

E pillanatban, mintha csak felelet lett volna a vakmer6 foltevésre, tuczat szamra siivoltottek el
fejik folott a kilott nyilak, melyek egynémelyike a félszer falaban allt meg; szerencsére
egyikiik sem sebesiilt meg.

- Kezdodik a tancz! - kialtott f61 John Block.
- Rajta hat! - viszonza Fritz.

Mindny4jan a bastydhoz rohantak. Ez a tdmadas vadséagra, elszdntsagra és hevességre meg-
haladta az elébbi harmat. A vadak, foldithodve eddigi kudarczaikon €s veszteségeiken, vakon
rohantak a golydk és a halal elé. Fogytan 1évén a puskapor, az ostromlottak sem tiizeltek oly
gyorsan és szakadatlanul, mint azel6tt. gy hat néhany vakmerd fekete 6rdognek sikeriilt
folkapaszkodnia a bastyara. Erre a tobbiek is mind egyszerre ujra neki rohantak a bastyanak, s
bar a két agyu kartacstiize szornyli rendet vagott soraikban, egy-kettd ismét folkapaszkodott a
bastyara; a hol birokra keltek, 6lre mentek az ostromlottakkal.
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John Block megragadta a legelsot. Irtozatos erdvel kapta a magasba és mint valami holt
tomeget leztuditotta tarsai kozé, halomra dontve vele az alant tolong6d vadakat. Jack és Fritz
karabélyaik tusaval verték be a bastyara kapaszkodok fejeit, Ferencz markolatig dofte kését
egynek az oldaldba, a kapitany, Zermatt ur és Erné pedig puszta okliikkel 16ktek le négyet a
mélységbe.

A bastya ismét tiszta volt, - de meddig?... Utolsé golyoikat is kil6tték, s a vadak 0j tamadasra
gylilekeztek. Vad orditassal rohantak a bastyakra, s ezuttal csak a két agyu kartacs tiize fogad-
ta Oket. Husz-huszonot elbukott a bandabdl, de a tobbiek, tarsaik véres holttestén at, mint
Oriilt 6rdogok rohantak folfelé.

A kézi tusa ismét kezdetét vette. Ember ember ellen kiizdott, késsel, puskatussal, mindennel, a
mi keze tligyébe keriilt. Fritz, Ferencz, Jack és Harry Gould kapitany roppant eréfeszitéssel
kiizdottek, de attol lehetett félni, hogy a folyton nagyobb szdmban foltoduld vadak lerantjak
Oket a bastyardl...

Ugy latszott, hogy a kiizdelem mar nem sokaig tarthat, s a vadak tulereje végre is elnyomja az
ostromlottakat. S ha a vadak gy6znek, akkor mindnyéjuknak vége: nem szamithatnak kegye-
lemre ettdl az Oriiltségig diihds, vérszomjas, vad csordatol.

E pillanatban, - pontban nyolcz 6ra huszondt percz volt, - hangos agytdorrenést hozott a szél
¢jszak felol.

A lovést a timadok is meghallottdk, mert meghokkenve alltak meg.
- Ez 4gyulovés! - kialtott fol Ferencz.
- Hajra! - harsogott Jack.

S az agyalovéstdl megddbbent vadakra rohantak. Most mar Gjult erdvel kiizdottek €s szornyi
haraggal fordultak ismét tdmadoik ellen, a kiket a félelem megbénitott egy pillanatra.

E perczben eldordiilt a méasodik, s aztan a harmadik agytlovés, mire a vadak Oriilt futdsnak
eredtek.

- Ez a «Licorney! - kialtott {6l a vitorlamester.

Jack, mint a macska, hirtelen f6lmaszott a zaszl6 arboczara és szétnézett a tengeren.
- Hajo! - kialtott le ujjongva: - hdromarboczos hajo!

- Hat a vademberek? - kérdezte Zermatt tr.

- Menekiilnek! - felelte Jack, lemaszva az arboczrol.

E pillanatban tobb 16vés dordiilt el egymas utan. A «Licorney» iildozébe vette a menekiild
vadakat, s a mint csonakjaikba szalltak a tengeren, egymas utan 16tte fenékbe a torékeny
pirogékat, melyek folfordultak és elmeriiltek, magukkal vive a tenger mélyébe a vadakat is.
Csak két piroganak sikeriilt megkeriilnie a Keleti-fokot, a tobbi mind elsiillyedt, s a rajt levo
vadak is a tengerbe fultak.

Az ostromlottak meg voltak mentve: annak a par vadembernek, a ki megmenekiilt, bizonyara
orokre elment a kedve a visszatéréstol.
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XXXII. FEJEZET.

A «Licorney. - Anglia birtokba veszi a szigetet. - Az elsé eskiivo
Uj-Svajczban. - A gyarmat tovabbi boldogulasa.

A ment6-hajo valdban a «Licorne» volt, mely a legvalsdgosabb pillanatban jelent meg, s most
az Udv-6bdlben vetett horgonyt. Littlestone kapitiny, miutdn a hajot kitataroztatta, tobb havi
késés utan végre megérkezett Uj-Svajczba, hogy Anglia nevében linnepélyesen birtokba vegye
a szigetet.

A két csalad mindjart masnap visszatért Uj-Svéajczba. Nagy orommel lattak mindnyajan, hogy
a vadak sem f6l nem daltak, sem ki nem fosztottak Felsenheimot. Valoszintlileg az volt a szan-
dékuk, hogy a Czéapa-sziget elfoglalasa és lakoinak kiirtasa utdn véglegesen Felsenheimban
telepednek meg, s ezért megkimélték a kényelmes lakast.

Még a kortlfekvo tltetvényeket, foldeket sem bantottak, sét Zermatt ur és Jack par nap alatt
Osszefogdostak haziallataikat is, melyek a hosszas megszokas folytan régi tanyajuk kézelében
legelésztek ¢és nem szoktek el, bar a vadak szabadon bocsatottdk Oket. Mivel Littlestone
kapitany hiriil hozta, hogy Angliabol, s6t a Fokvarosbol is tobb gyarmatos szandékozik Uj-
Svajczba vandorolni, ideje volt gondoskodni arrol a helyrdl is, a hova az 10j polgarokat
letelepithetik, hogy hazaikat ott épitsék fol.

Azt hatarozték, hogy az 0j gyarmat a Sakal-patak két partjan épiiljon, s Felsenheim legyen az
elsé falu, s késObb a sziget fovarosa. A «Licorne», mint a hivatalos hatosag képviseldje
mindaddig az Udv-6bdlben marad, mig az 0j gyarmatosok meg érkeznek; ez azért volt
sziikséges, hogy a foldek kiosztasanal s a telkek kijelolésénél surlodasok ne tdamadjanak.

M¢ég harom hét sem mult el a «Licorne» megérkezése 6ta, midon a sziget Osszes lakossdganak
s a hajo legénységének jelenlétében fényes iinnepet iiltek Uj-Svéjczban: Zermatt Ernd vezette
az oltarhoz Wolston Anna kisasszonyt ¢és frigyliket a «Licorne» képlanja aldotta meg Felsen-
heim szerény képolnajaban. Ez volt az els6 eskiivl a szigeten, melyet nemsokara még tobb is
kovetett. Két esztenddre rd Ferencz vette ndiil Doll Wolstont. Ezt az eskiivdt mar nem abban a
szerény kapolnaban tartottak meg, hanem az 01j templomban, mely Falkenhorst és Felsenheim
kozt fele uton épiilt az arnyas fasorban; a csinos templom tornya kimagaslott a fak koziil, s
mar harom mérféldnyirdl lathatd volt a nyilt tengerrdl.

A sziget lakossaga naprol-napra gyarapodott. Az ) gyarmatosok mind kénnyen boldogultak
az egészséges ¢ghajlatu, termékeny szigeten, melynek természeti kincsei kimerithetetlenek
voltak. Az éallando6 kozlekedést és forgalmat Angliaval tobb hajo kozvetitette. A sziget nyers-
terményei, az ugynevezett gyarmataruk, évente tobb hajot ellattak rakoménnyal, s a jovedel-
mez0 kereskedés egyre fokozta a sziget lakdinak jolétét. Két nevezetes kikotdje is volt a
szigetnek: az egyik a Montrose-foly6 torkolataban volt, a masik a Licorne-6bdlben, melyet jo
kocsitt kotott dssze a sziget belsejével és az Udv-6bollel.

Héarom évvel azutan, hogy Anglia elfoglalta a szigetet, Uj-Svajcz lakosainak szama mar meg-
haladta a kétezret. A brit kormany meghagyta a sziget fliggetlenségét, s a gyarmat kormanyzo-
janak Zermatt urat nevezte ki. Egyuttal Indiabol Orséget is rendelt oda, s két kis er6dot
épittetett a katonasadg szdmara: az egyiket a Keleti-fokra, a masikat a Csalodas-fokra, melyet a
«Licorney szerencsés megjelenésének emlékére Szabadulas-foknak neveztek el.
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Ez a szigetnek a torténete, attdl a pillanattol fogva, midon a vihar és a hajotorés partjaira
vetette Zermatt urat a feleségével és négy gyermekével. Ez a bator, szorgalmas és értelmes
csalad lankadatlanul dolgozott tizenkét éven at, s termékennyé tette a sohasem miivelt foldet,
mely gazdagon fizetett a faradsageért.

Egy mésodik csalad, a Wolston csalad, onként telepedett meg a szigeten, melynek szépsége,
termékenysége elcsabitotta. De ekkor elkovetkeztek a nehéz megprobaltatasok szomora
napjai. A rossz sors iildozni kezdte ezeket a derék embereket, hozzatartozoikrol azt hitték,
hogy a tengerbe fultak, s egyidejlileg a vademberek is megtamadtak oket.

De 6k még e valsagos napokban sem estek kétségbe. Csiiggedten bar, de Isten gondviselé-
sében bizva, kiizdottek a rossz sors ellen, s kiizdelmiik jutalma nem is maradt el. A borura
derti kovetkezett, az elveszettnek hittek megkeriiltek, s a két csalad boldogsaga teljes volt.

Ez id6 szerint Uj-Svajcz mar virdgzo, népes gyarmat, s rovid idoén sziik is lesz azok befoga-
dasara, a kik még egyre 6zonlenek a termékeny, boldog szigetre. Most mar nemcsak Angliaval
és Eurdpaval kereskedik, hanem Azsiaval és Ausztraliaval is, melyekhez nagyon kozel fek-
szik; egyuttal fontos katonai allomas is, mert az Indiai-6cedn és a Szunda-tengerek bejaratat
Orzi.

A sziget boldogulasa és jovdje most mar teljesen biztositva van és dmbar angol gyarmat lett, a
brit kormany mégis meghagyta eredeti nevét, s most is Uj-Svéjcznak hivjak, folfedezje, a
Zermatt-csalad tiszteletére.

-&-
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